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BbBeaexue
OnwcaHme Ha nponyKTa €AWHCTBEHO 3aeHOo C npeaHa3Ha4vYeHusa

NPOAYKT, BUXKTe rnaeaTta 3a

Hue nmame nonutuka Ha HEMpeKbCHATO pasBUTHE Ha NpVUHaAIeXHOCTN B PbKOBOACTBOTO 3a
CBOWTE MPOAYKTU 1 3aTOBa 3ana3Bame MpaBoTo Cu Aa onepartopa Ha NpoayKTa.
NPOMEHSIME TAXHATa KOHCTPYKLUS M BbHLLUEH BUA 6e3
npeaunssectme. MpoAyKTbT € NpegHasHadYeH camo 3a psA3aHe Ha KMoHM 1

BEWKN.
3abenexkKa: Tosa prkoBoacTeo 06xBalLLa KakTo

GEH3MHOBM, Taka W 3axpaHBaHu C akyMynaTopHu NPEOYNPEXOEHWE: Hukora ne
Gatepun saxpanBalun Gnokose. uanonssaiite HA200 cbc 3axpaHsaly, 6ok ¢
akymynatopHa 6atepusi.

MpenHasHaueHune

Manonseaitte HA200 camo cbe 3axpaHBalLly 611okoBe ¢
6eH3uH. M3nonasainte HA860 nnu ¢ npoayKT ¢ 6eH3VH,
NPEAYMNPEXOEHUE: Tasu UNM CbC 3axpaHBall 610K ¢ akymynaTopHa 6aTepus.

npucTaBka MOXe fa ce usnonsea

O6w npernea Ha npuctaskata 3a HA200 (camo 3a 6eH3MHOBU NPOAYKTW)

1. Hox 2. CKopocCTHa KyTus
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3. PbkoxBaTka 3a perynupaHe Ha nosvumsita 8. LllecTtocTeHeH kntoy

4. Cwma3soueH Hunen 9. PwbkoBOACTBO 3a onepaTopa
5. Pwbkoxsatka 10. MNpeanasuten 3a pbka

6. [IBycekumoHeH Ban 11. NpeaHa pbkoxBaTka

7.

MpepanasuTen 3a TpaHCNopTUpaHe

O6w, npernen Ha npuctaBkaTa 3a HA860

Pesel
CkopocTHa KyTusi
PbkoxBaTka 3a perynupaHe Ha nosvumsita

Cma3oueH Hunen
PbKkoxBaTka
[1ByceKUMOHeH Ban

3awmTa npu TpaHcnopTMpaHe
Topkc kntoY

9. WHcTpykuma 3a ekcnnoartaums
10. Camap

11. Kyka 3a oka4BaHe Ha camapa

CuMBONM BbpXy NpucTaekata u
3axpaHBaLums 6nok

O NGOk ON =

HemapnvBoTo unu HenpasunHOTO

M3ron3saHe Ha TO3u NpoayKT Moxe Aa U K
foBeae A0 CEPUO3HO UM CMBPTOHOCHO

HapaHsiBaHe Ha onepaTtopa unm C n
3a0bukansawmTe ro nuua.

|.l| [MpoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO

= — 3a onepartopa u ce yeepeTte, 4e

)

pasbupaTte MHCTPYKUMUTE, Npean Aa
u3nonaeare npucTaskara.

MpoyeTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO
3a onepartopa U ce yBeperte, 4e
pasbupaTte MHCTPYKUMUTE, Npean Aa
u3nonaeare npucTaskara.

Hocete onobpeHa npeanasHa kacka,
3aljmTa Ha cnyxa u ovute.

Ta3u npuctaBka oTroBapsi Ha
M3UCKBAHWSITA HA NPUNOXUMUTE
avpekTuem Ha EO.

To3u NPoAyKT CbOTBETCTBA Ha
NpUNOXNMUTE pernameHTn Ha
O6efMHeHOTOo KparncTBo.

OlMACHOCT - gpbxTe pbleTe cu ganed
OT HOXa.
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OlNACHOCT - gpbxTe pbLeTe cu ganey
OT HoXa.

Ma3eTe BCUYKM YaCTU Ha TANOTO Cv Aaney
OT ropeLnTE NOBLPXHOCTU.

CTpenkw, NokassaLuy rpaHuLumTe 3a
NO3VLMOHMPaHe Ha pbKoxBaTKaTa.

e
AN
t

BuHaru HoceTe 04o6peHn 3aLmuTHL
pbKaBULM.

HoceTe ycToinunBmM 1 Hexnb3ralym ce
6oTyLn.

fom (301t)

Y

(]
w]_ 15m (50ft)

OMACHOCT - nopgabpxaiiTe 4OCTaTbYyHO PasCTOsiHUE OT enekTponpoBoaur. To3n NpoayKT
He e eneKkTpu4eckn nsonupaH. AKo NPOAYKTBLT Ce AOKOCHE Unu ce NpMbnmkmn Ao enekTpo-
NpoBOAM C BUCOKO HanpexxeHue, ToBa MoXe Aa AoBeAe A0 CMbPT UNW Cepuro3Ha TenecHa
noepeaa. EnexktpnyecTBoTo Moxe Aa npeckava oT egHa Touka [0 Apyra NocpeACcTBOM ernek-
Tpuyecka gbra. KonkoTo e no-BMCOKO HanpexeHWeTo, TONKOBa Ha NO-rofisiMo pascTosiHWe
MOXe [ia NPecKkoyn enekTpu4ecTBoTo. EnekTpnyecTBoTO ChLLO Taka MoXe Aa NpeMuHaBa
npes KNoHW 1 Apyrv npeameTH, ocobeHo ako Te ca Mokpy. BuHaru apbxTe npoaykTa Ha pas-
CTOsiHME OT Hair-Manko 10 m OT eneKTPONpPOBOAMTE C BUCOKO HanpexeHne u/unv npeameTy,
KouTO rn gokoceat. Ako Tpsibea Aa ce paboTu no-6nm3o ot Ta3m 6esonacHa AucTaHuus,
TpsbBa BMHarK Aa ce CBbp3BaTe CbC CbOTBETHATa enekTpocHabauTenHa dupma, 3a aa ce
yBepuTe, Ye eneKkTpo3axpaHBaHETO € U3KIIOYEHO, Npeaun Aa 3anoyHeTe paboTa.

Mo Bpeme Ha paGoTa onepaTtopbT Ha NpoAykTa TpsibBa Aa yBepu, Ye nuua Ui KMBOTHU He
ce npubnkasat Ha no-manko ot 15 meTpa.

- ETukeT 3a WymMoBWTE emMucum 3a
OKOMHaTa cpefa CbrnacHoO AMPEKTUBUTE
n pernameHtuTe Ha EC n O6eanHeHoTo
dB KpancTBo 4 3aKOHOAATENcTBoTO Ha Hos
tOxeH Yenc "Pernament 2017 oTHOCHO
3awmTaTa oT A4eNHOCTH, OKasBaLlm
BMUsIHWE Ha OKoMnHaTa cpefa (KOHTpon
Ha wyma)". FapaHTUpaHOTO HMBO Ha
3ByKOBaTa MOLLHOCT Ha NPOAyKTa e

NOCOYEHO B TeXHUYECKN JaHHN Ha
cTpaHmya 13 vi Ha eTukeTa.

Inasanand Pa6oTeH UKbI Ha pexely Moayrn, Bpeme
Max3/0sec  pa paBoTa/Bpeme Ha NPECTONA.

3abenexKa: Ocrananute cMMBONM/CTUKEPU BLPXY
NpUCTaBKaTa Ce OTHACAT 3@ CMELMMUUHIA USUCKBAHMS
MO OTHOLLEHME Ha CepTUMKaTM 3a onpeaeneHu
nasapu.

BesonacHocTt

OedurHnumm 3a 6esonacHocT

MpenynpexaeHus, 3Haum 3a BHUMaHue n 6enexku ce
M3non3Bart 3a ykassaHe Ha 0CO6EHO BaXkHM YacTu Ha
MHCTPYKUMSITa.

NPEAQYNPEXAEHUE: vanonsea

Ce, ako MmMma onacHOCT OT HapaHaBaHe nnn
CMBPT 3a onepaTtopa unn 3a okonHuTe,
aKo He Cce cnasBaTt UMHCTPyKumMuTe B
PBKOBOACTBOTO.

aKo He ce cnasBaT UHCTpyKuuuTe B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Msnonsea ce 3a npefocTaBsHe Ha
noseuve MHgopmMaums, KosaTo e Heobxoanma B AageHa
cuTyauus.

Ob6wu npepynpexaeHus 3a
6e30nacHOCT 3a CUNOBW NHCTPYMEHTH

BHUMAHMWE: vsnonssa ce, ako uma

OnacHOCT OT noBpeXxaaHe Ha MalluHaTa,
Apyru matepuanum nnum cbcegHarta 30Ha,

MPEAYNPEXOEHWE: npouetere
BCMUKM NpeaynpexaeHus 3a 6esonacHocT,
VHCTPYKLMK, UMIOCTPaLM 1 cneuudukalmm,
NpefocTaBeHu G TO3U efleKTpUYecku

1183 - 002 - 16.01.2023



MHCTPYMEHT. HecnassaHeTo Ha BCUYKU
MHCTPYKLUMK, 36pOeHn No-orny, Moxe Aa
[0BEle 0 eNEKTPUYECKM yaap, Noxap
n/nm cepuosHo HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKU NPeaynpexaeHnst U UHCTPYKLIUK
3a 6baelm cnpaBku. TepMUHBT "enekTpuyeckn
MHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsTa ce otHacsa

3a eNneKTpuYecky ynpasnsiBaHus (kabeneH)
eneKTPUYeck/ MHCTPYMEHT Unu TakbB Ha BaTepuun
(6e3xKMYER).

MpeaynpexaeHus 3a 6e3onacHoCT Npu
pa6oTa ¢ HOXMLM 3a KacTpeHe Ha XUB
nnet

.

[pbXTe BCUYKM 4aCTW HA TAMNOTO CY Aaney ot

Hoxa. He oTcTpaHsiBaiiTe HapsisaHust matepuan n
He ApBbXTe MaTepuarna 3a psisaHe, korato HoXoBeTe
ce aBwxart. Hoxosete npogw/mkaBar 4a ce 4BmKar
Cr1eq N3KITioYBaHe Ha rpeBKIiroYBarersis. E,qI/IH mr
Ha HeBHuUmMaHue 1o Bpeme Ha pab'ora C HoXxuyute
3a KacTpeHe Ha XvB 171eT Moxe 4a A0Bese 40
Cepuo3Ha TeriecHa rnospesa.

HoceTe HoXMLMTe 3a KacTpeHe Ha XUB nnet

3a pbKoxBaTKaTa CbC CNpsiH HOX Ha peseLia n
BHMMAaBaliTe fja He BK/II0YMTE HSKOW NpeKbcBaY.
[paBurHoTO ripeHacsHe Ha HOXULMTe 3a KacTpeHe
Ha XUB I/1eT LLe HAMAIN PUCKa OT HEBOJTHO
crapTupaHe, KOeTo MoXe 4a 4oBeae [0 TesecHa
rospesa oT Hoxosere.

Mpu TpaHcnopTUpaHe Unu cknaavpaHe Ha HoXuuuTe
3a KacTpeHe Ha VB NNeT BUHaru nocraesite
Kanaka Ha HoxoBeTe. /IpasuiHara pabora ¢
HOXUUNTEe 3a KacTpeHe Ha XwuB [/1eT e Hamasin
pycKa OT Te/siecHa rnoBpesa, npuynHeHa ot
HOXo0BeTe.

KoraTto nouncteaTe 3acegHan marepuan unu
obcnyxBsaTte Moayna, ce yseperte, Ye BCUHKU
npeKbCcBaYm ca U3KIoYeHn 1 Ye GrnokmpoBkaTa e

B 3aKnioveHa No3nLMsa. HeoyakBaHOTO 3aaeicTBaHe
Ha HOXuUUTe 3a KacTpeHe Ha XuB /et

11pU 1I0YNCTBaHe Ha 3acefHail marepuall uiu
obcrnyxBaHe Moxe 4a JoBEeAe [0 CepHo3Ha TesiecHa
nospesa.

ApbXTe HOXVLMTE 3a KACTPEHEe Ha VB NNeT camo
3a M3onMpaHuTe NOBbPXHOCTU 3a XBalLaHe, 3alioTo
HOXBT MOXE 2 Brese B KOHTaKT CbC CKpUTU kabenn
nnu cobcTBeHUs cu WHYP. HoxoBeTe B KOHTaKT

C kabes "pasza" Moxe [a "ogasar” otkputure
merTariHn Yactv Ha HoXXuynTe 3a KacTpeHe Ha

XKUB I71eT 1 oneparopwT 4a 5b,qe U3TOKeH Ha
eJIeKTpu4decku yaap.

[pbXTe BCUYKM 3axpaHBaLLM LUHypoBe 1 kabenn
[farned oT nnowyTa Ha paisaHe. 3axpaHBalyu LLHypoBe
nim kabes Moxe [4a 6b4aT CKpUTH B XPactute u
cry4yaiiHo ga 6baart oTpA3aHn OT HOXa.

He u3nonsBsaiiTe HOXULUTE 3a KaCTPEHe Ha X1B
nneT B nowun atMocpepHM ycroBusi ocobeHo korato

MMa pUCK OT MbIHUA. ToBa HamarsisBa pycka 4a
bbgerTe yAapeHu OT MBbJIHUS.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT 3a
HOXWLM 3a KaCTPEHE Ha XXMB MNeT C
yobIivkeH obxsar

3a pa HamanuTe onacHoCTTa OT TOKOB yAap,

HUKOTa He M3Mon3BaiTe HoOXULMUTE 3a KacTpeHe

Ha XMB NeT ¢ yabikeH o6xBaT B 6nm3ocT go
enekTponpoBoay. KOHTakTbT ¢ Mnv 13non3saHeTo
B 6IM30CT A0 eNneKTponpoBoAM MoXe Aa NPUYMHN
Cepuo3HO HapaHsiBaHe UMW enekTpuyecku yaap,
KOETO MOXe Aa NPUYMHM CMBPT.

BuHarm usnonasaiite gBe pbue npu paborta ¢
HOXWLMTE 3a KaCTPEHe Ha XMB MIIeT C YObIKEH
o6xBaT. [IpbXTe C ABe pblie HOXULWTE 3a KacTpeHe
Ha XMB NNeT ¢ yabkeH o6xBaT, 3a fa usberHete
3ary6aTa Ha KOHTpor.

BuHaru usnonseaite 3alyura 3a rnaea, korato
paboTuTe C HOXULUTE 3a kacTpeHe Ha XMB NneT ¢
yAbmkeH o6xeat Hap rnaeata cu. [Magalyy oTnomku
MoraT Ada gosedart OO0 Cepuo3Ha TefleCHa nospena.

O6LWwm nHCTpyKUuK 3a 6esonacHocT

NPEAYNPEXAEHUE: npouerere

BHUMATESIHO BCUYKW NpeaynpexaeHus
3a GesonacHoOCTTa U MHCTPYKLWK.
HecnassaHeTo Ha WHCTpYKUNUuUTE N Ha
npepynpexaeHusita 3a 6e3onacHoCT Moxe
[la foBeae A0 eneKTPUYecku yaap, noxap
nvnn Cepno3HU HapaHaBaHUA.

Mons, npoYeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO

3a oneparopa v ce yBeperte, Ye pasbuparte
MHCTPYKUMWTE, NPeau Aa u3nonssare npucraekara.
Te3n UHCTPYKUMM AOMbIBAT UHCTPYKLUMTE,
NPUNOXeHN KbM NpoAykTa. 3a Apyru npoueaypu,
MOJsi, HanpaBeTe cnpaeka C MHCTPYKUuUTE 3a
paboTa 3a npoaykra.

Mpu Hukakeu obcTosTencTea He GyBa Aa ce HaHacAT
MoauvKaLmm B mMbpBoHaYanHaTa KOHCTPYKUMS Ha
npvcTaekata 6e3 paspelleHue oT NPou3BoaUTENS.
He vn3nonaBaiiTe aageHa npucTaska, KoraTo ce
BUXAa, Ye e MoauduLMpaHa ot Apyry nuua, u
BUHAry U3nonaeanTe OpurMHanHu NpUHaANEXHOCTU.
HepaspelueHn nameHeHusi n/unu npucnocobnexHus
MOXe Aa NPeAn3BMKaT CEPUO3HM TeNecHW noBpeau
WU CMBbPTTa Ha onepaTopa unv Apyrv nuua.

3anaseTe BCUYKM NpeaynpexaeHns u
MHCTPYKUMU 3a 6GbaeLuy cripaBku

MHcTpykumm 3a 6e30nacHoCT 3a
pabota

AKO Ce OKaXeTe B CUTyaLusi, B KOSTO CTe
HeyBEpPEHM Kak a MOCTbNNTE, Ce NOCHBETBANTE CbC
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cneumanucT. CebpxeTe ce ¢ Bawus aumbp unm ¢
Bawwus cepsus.

M3bsreaiiTe BcsikakBa ynotpeba, 3a KosTo ce
YyBCTBaTE HeAOCTaTb4yHO KBaNMMULMpaHu.
Pexely HCTpymeHT. He fgokocsawite MHCTPYMEHTa,
6e3 NbpBO Aa U3KMYMTE ABUraTens/aa oTcTpaHuTe
akymynaTtopHaTa 6aTepusi.

Hukora He no3BonsBaiTe Ha Aela Aa nanonasar
npoaykTa.

BHumaBaiiTe aa Hama Hukon B paguyc oT 15 m no
Bpeme Ha paboTa.

He nossonsBaiTe HWKOW Apyr Aa U3nonasa
npoaykTa, 6e3 MbpBO Aa CTe ce yBepunu, ye

e pa3bpan CbAbpXaHNETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
oneparopa.

Hukora He paboTeTe oT cTbN6a, cTonye unu

[ApYro NonoXeHue Ha BUCOKO, KOETO He € HambiTHO
obesonaceHo.

BuHaru ce rpuxeTe aa 3actaBate B 6e3onacHa u
ctabunHa paboTHa no3uyms.

BuHaru apbxTe npoaykta ¢ ABe pbue. [pbxTe
npoAaykTa OTCTPaHN Ha TANOTO Cu.

YBepeTe ce, Ye cTe CBbp3anu camapa KbM KykaTa 3a
okayBaHe. /3nonseaiite camo eamHUYeH camap.
M3non3BaiiTe AsicHata cu pbka, 3a Aa ynpasnssaTe
rasra/3axpaHBaLLusi CMyCbK.

AKO Bb3HUKHE aBapwiiHa CUTyauusi, mycHeTe
NpoAyKTa 1 rv ocTaBeTe Aa NafHe Ha 3emMsiTa.

.

YBepeTe ce, Ye pbLeTe n kpakata Bu ca ganey ot
pexellaTta npucTaska, korato ABUraTensat/MoTopbT
paboTu.

KoraTto ABuratensit/MoTopbT € U3KIIOYEH, APBXTE
pbLeTe 1 KpakaTa cu Janey oT pexelyaTa
npucTaBKa, 4OKaTO T He Cnpe HambIHO.
BHumaBaiiTe 3a napyeTa OT KIOHUTE, KOUTO MoraT
[a “3XBbpYaT BbB Bb3yXa N0 BpEME Ha psi3aHeTo.
BuHaru octaBsiiiTe npoaykTa Ha 3emsTa, koraTto He
ro usnonssare.

He pexeTe npekaneHo 6nu3ko Ao 3emsata. KambHu n
Opyrv npeaMeTn moraT ja 3XBbpyaT BbB Bb3dyxa.
MpoBepsiBaliTe paboTHaTa NnoLy, 3a CTPaHUYHU
npeameTy, kKaTo HanpuMep eneKkTpuyeckn kabenu,
HaceKoMM, XMBOTHW W T. H., U APYTX NpeameTy,
KOWTO MoraT Aa NOBPeasT pexeLlaTa npuctaeka,
KaTo HanNpumMep MeTanHu npeameTy.

AKO HsIKaKbB Yyxa npeameT 6bae yaapeH unm ako
ce nonyyat Bubpauum, cnpeTe He3abaBHO NpoaykTa.
Ako nmaTe npoaykT ¢ 6eH3uH, pa3kayeTe nynata
Ha 3ananuTenHaTa CBELL OT 3ananuTenHaTa caeLl,.
AKo maTe NpoaykT ¢ akymynaTopHa 6aTtepusi,
oTcTpaHeTe akymynaTtopHaTta 6atepusi. lNposepeTe
[anv npodykTbT He e noBpefeH. [MonpaseTe Bcsika
noepepa.

AKo HelLlo 3acefiHe B HOXXOBETE MO Bpeme

Ha paborta, cnpeTe He3abaBHO npoaykTa. AkO
mMaTe NpoayKT ¢ 6eH3VH, U3knoveTe ABUratenst

1 pa3kayeTe nynata Ha 3ananuTenHarta ceLl

OT 3ananuTenHaTta ceely. AKO UMaTe NpoayKT ¢
aKkymynaTtopHa GaTtepusi, U3kIo4YeTe ABuUraTens u
oTCTpaHeTe akymynatopHaTa 6atepus. YBepeTe
ce, Ye NPOAYKTLT € CNPsiN HaMbMHO, Npeau Aa
MOYUCTUTE HOXOBETE.

WMHcTpyKkuum 3a GesonacHocT 3a
NPUCTaBKM 3a HOXMULM 3a KacTpeHe Ha
XUB nneT

.

[pbKTE BCUYKM YaCTU Ha TANOTO CW Aaney ot
ocTpueTo. He cBansiTe HapsizaHus maTtepuan u He
OpBbXKTe MaTepuana 3a psisaaHe, korato ocTpuerara
ce aswkat. OcTpueTarta npogbikasar aa ce
[BWXKaT CNef U3KNoYBaHe Ha NpeBKIoYBaTens.
EAvH Myr Ha HeBHUMaHWe No Bpeme Ha paboTta

C HOXULMTE 3a KacTpeHe Ha XUB MNeT Moxe Aa
[0Bee A0 CepuosHa TenecHa noepesa.

HoceTe HoXuULMTE 3a KacTpeHe Ha 1B nneT 3a
pbKOXBaTKaTa CbC CMPEHU OCTpUeTa U BHUMaBawiTe
[a He BKINYMTE HAKOI npekbesay. MpasunHoTo
npeHacsiHe Ha HOXULMTE 3a KacTpeHe Ha 1B

NreT LWe HaMarnm pucka oT HeBOJTHO CTapTUpaHe,
KOETO MOXe fa AoBefe A0 TenecHa nospeaa ot
ocTpuerara.

Mpu TpaHcnopTMpaHe Unu ckrnagupaHe Ha HOXULMTE
3a KacTpeHe Ha XMB MNeT BUHary noctaeante
Kanaka Ha octpueTara. MNpasunHara pa6orta ¢
HOXMLMTE 3a KaCTPEHe Ha XWB NNeT Lie Hamanm
pucka OT TerecHa nospeaa, npu4mMHeHa ot
ocTpuerara.
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« Korato nouucTteate 3acegHan matepuan unm
obcnyxBaTe ypeaa, yBepeTe ce, 4e BCUYKN
npeKbCBaYn ca U3KIMIYEeHU U 3axpaHBaLLmUAT
LUHYp e pa3kayeH. HeoyakBaHOTO 3apencTBaHe
Ha HOXULMTE 3a KaCTPEHe Ha XUB nnet
npv NOYNCTBaHe Ha 3aceaHan maTtepuan unm
obcnyxBaHe MoXe Ja AoBefe [0 CepuosHa TenecHa
nospeaa.

*  [pbXTe HOXWUMTE 3a KacTpeHe Ha XWB NNeT camo
3a U3onupaHaTa NOBbLPXHOCT 3a XBalllaHe, 3aLoTo
OCTPUETO MOXE [ia Brieae B KOHTaKT CbC CKpUTH
kabenu nnu cobcteeHns cu WHyp. OcTpueTaTa B
KOHTaKT ¢ kaben "cbasa" moraT Aa ohasaT oTkpUTUTE
MeTarnHu 4acTh Ha HOXULMTE 3a KacTpeHe Ha
VB MneT v onepatopbT Aa 6bae U3NoXeH Ha
enekTpuyecky yaap.

* [lpbXTe BCUYKM 3axpaHBaLLM LLUHYpoBe U kabenn
fAanedy oT 3oHaTa Ha psisaHe. 3axpaHBalLy LUHYypoBe
unu kabenu moxe aa 6bAaT CKpUTK B XpacTute u
cnyyaiiHo Aa 6baaTt oTpsi3aHn OT OCTPUETO.

¢ He n3nonaeavite HOXULUUTE 3a KACTPEHE Ha XMB
nneT B nown atMocepHU YCnoBmsa 0COBEHO
KOraTo MMa OnacHOCT OT MbHUA. ToBa HamansiBa
onacHocTTa fa 6baeTe yaapeHn oT MbIHUS.

« 3apa HamanuTe ornacHocTTa OT TOKOB yaap,

HUKOra He K13ron3BaiTe HOXULWTE 3a KacTpeHe

Ha XVB NNeT C yAbIDKeH 06xBaT B 6nn3ocT Ao
enekTponpoBoAn. KOHTaKTbT C UMM M3Mon3BaHeTo
B GNM30CT JO eneKTponpoBoaM MoXe Aa Aoseae
[10 CEPVO3HO HapaHsiBaHe UMW enekTpuyecku yaap,
KOETO MOXeE Aa NPUYMHU CMBPT.

* BuHaru nsnonseavite u aABeTe pble npu paboTta ¢
HOXULMTE 32 KaCTPEHe Ha XWB MIEeT C yAbIDKEH
06xBaT. [ipbXTe C ABe pblie HOXWLWTE 3a KacTpeHe
Ha XMB NNeT C yabIkeH 06xBaT, 3a Aa nsberHete
3ary6aTa Ha KoHTpon. BuHaru nsnonssairte 3awuta
3a rnaea, korato paboTuTe C HOXMLUTE 3a KacTpeHe
Ha XVB NNEeT C yAbIDKeH 06XBaT Haj rnaeara cu.
Mapaly oTnomky mMoraT Aa AoBefat A0 CepUo3HU
TernecHy nospeau.

JIn4Hy npegnasHu cpeacTea

3

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

cnegeawmte npeaynpeanuTenHn ykasaHusa,
npeav oa usnonsearte npoaykra.

« [bnrotpaitHOTO M3naraHe Ha Lym MOXe fa AoBeae
[0 NMOCTOSIHHO BrioLlaBaHe Ha cnyxa. BuHaru
n3nonaeavite 0o4o6peHn aHTUOHM.

¢ BwuHaru HoceTe 3alNTHN HexXnb3rawiu ce 60TyLLII/I.

* BuHaru HoceTe p860THV| APEXU U ObNrv NnaHTanoHn
C BUCOKa N3OPBXINBOCT.

* Hukora He HoceTe cBOGOAHM Apexu Unm GikyTa.
» TMorpwxeTe ce kocaTa Bu Aa He BUCK nog HMBOTO Ha

pameHeTe.

MpucnocoGneHns 3a 6e30nNacHOCT Ha
MalumHaTa

MPEAYNPEXOEHUE: npouetere

cneaBallMTe NpedynpeauTeniHu ykasaHus,
npeav Aa u3nonsearte MaluvHata.

B T031 pa3aen ce onucea npeanasHoTo obopyaBaHe

Ha npoaykTa, HEroBoTO NpeAHasHayveHve 1 kak TpsioBa
[a ce 13BbPLUBAT NPOBEPKU U TEXHUYECKO 06CnyXBaHe,
3a Aa ce rapaHTvpa npasunHata pabota. Buxre
WHCTPYKUMWUTE NOA 3arnaBneTo BrBegeHne Ha cTpaHnya
2, 3a 4a OTKpMeTe KbJe ce HaMupart Tesn 4YacTu Ha
npoaykta Bu.

CpoKbT Ha ekcnnoaTaumst Ha NpoAyKTa Moxe Aa ce
Hamanu, a puckbT OT 3M10MOMYKN Aa Ce MOBULLK, aKo
He Ce 13BbPLLUBA NPaBUITHO TEXHUYECKO 0bcnyxBaHe
Ha MpoAyKTa 1 CepBU3bT U/UIN PEMOHTUTE He ce
n3BbpLIBAT NpodecnoHanHo. Ako Bu e Heobxoguma
OOMbIHUTENHA MHOPMaLWs, 06GbpHeTe ce KbM
cepBu3a, pasnonoxeH Han-6nm3o oo Bac.

NPEAYNPEXAEHUE: Huxora

He n3nonssanTe NpoaykTa ¢

nedekTHN o6e3onacuTenHn KOMMOHEHTU.
MpennasHuTe cpeacTea Ha NpoadykTa
TpsibBa Aa 6bAaT npernexaaHn n
TeXHUYecku o6CnyxxBaHu, KakTo e onucaHo
B TO31 pasgen. Ako NpoaykTbT Bu He
npeMuHe yCneLHo HAKOos OT n3bpoexuTe
NpOBEPKM, CBbPXETE Ce CbC CepBM3a CU 3a
13BbpLUBaHE HA PEMOHT.

BHUMAHWE: Bcsiko ussbpsare Ha

CepBU3 N PEMOHT Ha MalluHaTa U3ncKBa
cneyuanHo obpasoBaHue. ToBa BaXu B
ocobeHa cTeneH 3a npeanasH1Te cpeacTsa
Ha mawmHata. O6bpHETe KbM CepBM3a Cu,
ako MaluMHaTa He oTroBaps Ha u3bpoeHuTe
no-gony nposepku. Mpu nokynkata Ha HaLl
NPOAYKT HWe rapaHT1pame npeaocTaBsHETo
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Ha KBanUMULMpaH1 PEMOHTHU ycnyru

1 cepBu3. AKO MSICTOTO, OT KOETO

CTe 3aKynunu MaluuHaTa, He € Hall
cneunanuampaH oucTpubyTop, 3anuTtaiTe 3a
Hal-bnuskaTta cepu3Ha paboTunHuua.

Fopela NnoBbLPXHOCT

KopnycbT Ha ckopocTHaTa KyTusi ce HaropeLisBsa,
KoraTo NpoaykTwT e B ynotpeba. He gokocBante
Kopryca Ha CkopocTHaTa KyTusi, 3a ia He ce usropuTe.

3a u3BbpLUBaHe Ha NPOBEpKa Ha npeanasurens 3a
poueTe (HA200, camo 3a NpoayKTu ¢ 6EH3UNH)

MpepnasuTensT 3a pbUeTe He JONycka pblueTe Aa
BNA3aT B ONMP C ABWKELLNTE Ce HOXOBE, Hanpumep
aKo onepaTopbT U3NyCHe NpeaHaTa pbkoxeaTka.

1. TlpoBepeTe ganv npeanasvuTenaT 3a pblUeTe e
MOCTaBEH MpaBuUITHO.

2. TpoBepeTe ganv npeanasvuTensT 3a pbLeTe He e
noBpeaeH.

3a usBbpLUBaHe Ha NpoBepKa Ha HoXoBeTe

3a fga ocurypute [oGpy pesynTaTu OT psi3aHeTo, e
BaXXHO HamnsraHeTo Ha AONVP MeXy HOXOBETE Aa €
NpaBuITHO.

1. KOHTaKTHUAT HATUCK Ce perynupa 4ypes 3aBbpTaHeTo
Ha BYHTOBETE BbpXy [JONHaTa CTpaHa Ha uHaTa
No YacoBHVKOBaTa CTpernka AoKbAeTo MoraT Aa ce
3aBBbPTAT.

2. Cnep ToBa 3aBbpTETE BUHTOBETE 06pATHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpernka Ha 1/4 o6opoT.

3. DukcupaiiTe BUHTOBETE Ype3 KOHTparankara,
pasnonoxeHa BbpXy ropHaTa 4acT Ha LuMHaTa.

4. TpoBepeTe aanu BUHTOBETE ca xnabasu Ao
CTeneHTa, KosATo € Heobxoanma, 3a Aa Moxe
Lwanbute noa rnaBuTe Ha BUHTOBETE Aa ce Nnb3rat
CTPaHWUYHO.

5. Korato HoxoBeTe ca perynvpaHv npaBunHo,
xnabuHaTta mexay HoxoBeTe Tpsibea ga e 0,2 —
0,4 mm, n3mepeHa npu BUHTOBETE.

6. PbboBeTe Ha HOXOBETE Ca NpekaneHo TBbPAY, 3a
na 6baar 3aToysaHu ¢ Nuna. 3aTbneHnTe HoXoBe
TpsibBa Aa ce 3aToyBaT C WnandmallmHa.

7. CMeHeTe HOXOBETE, ako Ca OrbHaTh Unu
nospeneHu.

WMHcTpykuum 3a GesonacHocT npu
TexHu4ecko oGenyxeaHe

MpoueTeTe cneaBalmMTe NpeaynpeauTenHu ykasaHus,
npeav Aa M3nonseate NpoaykTa.

Buharu cnupaiite npoaykTa, npeav Aa pabotute
BBbPXY KOSITO 1 Aa B1NO YacT Ha pexeLLoTo
obopynsaHe. Ako uMaTe NpoAaykKT, KOWTO paboTn

¢ 6eH3uH, paskayeTe nynarta Ha 3ananutenHarta
cBeL OT 3ananuTenHata ceeLy. AKO UMaTe NpoayKT,
paboTeL ¢ akymynaTop, ©3Bagerte akymynatopa.
MpoBepeTe ganu pexelloTo obopyaBaHe e cnpsino
HanmbnHoO, Npeau Aa 3anoyHeTte Aa pabotute no
Hero.

3awwmTaTa npu TpaHcnopTMpaHe Tpsibea BUHarM ga
e rnoctaBeHa Ha pexeLLoTo obopyaBaHe, koraTto
NpoAyKTbT He ce U3nonssa.

YBepeTe ce, Ye pexeLloto obopyaBaHe e cnpsino
npeau nouYvcTeaHe, U3BbPLUBAHE HA PEMOHT UIN
MHCNeKTMpaHe. AKO UMaTe NpPoAyKT, KOWTO paboTn
¢ 6eH3uH, paskayeTe nynarta Ha 3ananutenHata
cBeL OT 3ananuTenHata ceeLl. AKO UMaTe NpoayKT,
paboTeLy ¢ akymynatop, u3BageTte akymynaropa.
BuHaru HoceTe pbkaBuULM C BUCOKA U3APBXIIMBOCT,
KoraTo nonpaesaTe pexeLioTo obopyasaHe. To e
M3KIIOYUTENHO OCTPO M NECHO MOXE Aa NPUYUHM
nopsi3BaHus.

CbxpaHsaBaviTe NpoaykTa Ha MACTO, HEAOCTBLMHO 3a
Oeua.

Mpu pemoHTUTE M3Non3BanTe camo OpUrMHamNHU
pesepBHN YacTu.
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MoHTax

3a MOHTUpaHe Ha nNpepnasuTens 3a 2. lMocrtaBeTe kykaTa 3a OKa4yBaHe Ha camapa mexay
pbKOXBaTKaTa Ha rasta U NpUMKoBaTa pbKOXBaTKa.
pvuete (HA200) (camo 3a npopykTu ¢
6eH3uH)
1. MoHTupaiitTe npeanasuTens 3a pblUeTe C BUHTa U
cukcaropa.
3. MoHTupaiiTe BUHTA, 3a Aa NpUKpenuTe KykaTa 3a
okayBaHe Ha camapa.
4. Perynupaiite nosuuusTa Ha KykaTa 3a oka4BaHe Ha
camapa, 4okaTo NpoAyKTbT € 6anaHcupaH 1 rotos
\\\’ 3a ynotpeba.
3a MOHTaXx Ha KyKaTa 3a oka4yBaHe Ha
camapa (HA860)
1. Caanerte BWHTa, 3a fa ocBoboauTe Abpkaya Ha
KykaTa 3a okayBaHe Ha camapa.
Onepauyus

M3BbpLueTe npeam paboTta ¢ npoaykTa

« TpoBepeTe paboTHaTa 30Ha 1 OTCTpaHeTe
cBoboaHOCTOAWMTE NPeaMeTU.

* W3BbpLueTe nposepka Ha pexeLumst Moayn. Buxre
3a nsBbpLuBaHe Ha NMPpoBepKa Ha HOXOBETEe Ha
crpaHnya 8.

* YBepeTe ce, 4e KOpPNyCbT Ha CKOPOCTHAaTa KyTus €
CcMasaH NpaBuIHO.

* YBeperTe ce, 4ye npucnocobneHusTa 3a 6esonacHocT

Ha npoaykTa paboTaT u3npasHo. He nsnonseaite
NPoAYKTa, ako He BCUYKM NpucnocobneHns 3a
6e30nacHOCT ca MOHTVMPaHU NPaBUITHO.

* YBepeTe ce, Ye BCUYKM BUHTOBE U ravikv ca
3aTerHaTu.

« Tpeow fa ctapTupare npoaykTa ce yBepete, ye
BCUYKM Kanawuy ca MOHTUPaHW NPaBUMHO 1 He ca
noBpeseHu.

* YBeperTe ce, Ye pexeLmaT Modyn cnunpa, korato
asuratensit paboTtn Ha 06opoTH Ha NpaseH Xo4.

3a usBbplUBaHe Ha NpoBepka Npeau
cTapTupaHe

1.

Ornepaiite pa6otHaTta nnowl. OTCTpaHeTe BCUYKM
npeaMeTyn, KOMTO MoraT fa U3XBbpyaT BbB Bb3ayXa.

[MpoBepeTe pexelyata npuctaska. He nanonssavite
noBpeaeHN HOXOBE.

MpoBepeTe Aanu NpoaykTbT € B OTNNYHO paboTHO
cbeTosiHMe. [poBepeTe Aanu BCUYKW ravkv n
BMHTOBE Ca 3aTerHatu.

YBepeTe ce, Ye KOpnyCbT Ha CKOpPOCTHATa KyTus e
cMa3aH npaBunHo. BuxTe 3a cmassaHe Ha vriosara
3bOHa fpesasKka v CKOpPOCTHATAa KyTUS Ha CTpaHnLya
12 3a MHCTPYKLMWN.

MpoBepeTe fanv pexeLyara npucTaska crnvpa npu
ocBoboxaaBaHe Ha rasta/3axpaHBallms CryChbK.

ManonsBaite npoayKTta eanHCTBEHO no
npeaHasHayeHue.

YBeperTe ce, Ye pbkoxBaTkaTa u pyHKUuumTE 3a
6e3onacHocT ca B 4O6P0 paGoOTHO CbCTOSIHME.
Hukora He nsnonaeanTe NPOAYKT, HA KOWTO NWNcea
4acT, unu KoTo e 6un npomeHeH 6e3 cnassaHe Ha
TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKU.
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3a ga paboTtute ¢ npogykra

3anoyHeTe 6n130 o 3emATa U MecTeTe npoaykta
Harope no nrfieTa, Korato pexete CTpaHuTe.

-

2. [pbnHeTe Hagony pbKoxBaTkaTta 3a perynmpaHe Ha
nosuumsiTa.

3. HaknoHeTte pexelina mogyn Ao npasunHata
no3uvuus. N3nonaearite 1 OT cnegHnTe NpoLeaypu.

a) MsnonseainTe pbkoxBaTkara.

2. Perynupaiite ckopocTTa 3a NoapasBHsBaHe C
paboTHOTO HaToBapBaHe.

3. YBeperTe ce, 4Ye ABUraTensiT He JOKOCBA XUBUS
nner.

4. [OpbxTe npoaykta 65M30 40 TANOTO cv 3a cTabunHa
paboTHa no3uums.

5. YBeperTe ce, 4e KpasT Ha pexeLLoTo obopyaBaHe He
[IOKOCBa 3emsiTa.

b) HatucHete kpas Ha pexeluma Mmoayn KbM
cTabunHa NoBbPXHOCT.

6. BbaeTte BHMMaTenHu u pabotete 6aBHO, AOKATO He
NOAPEXeTe BCUYKM KITOHW MO NPaBUMHUSA HAYMH.

3a perynvpaHe Ha brbfa Ha pexeLyms
mozyn

Pexeluat mogyn moxe aa 6bae perynupaH B 10
PasnnyHn NO3nLMK.

ﬁ NPEAYNPEXOEHUE: He

4. OcBobopeTe pbKkoxBaTkaTa 3a perynupaHe Ha

nosvuusTa, 3a Aa uKkcupaTe pexeLms Moayn.

5. HatucHete kpas Ha pexelwms Moayn KbM nneta, 3a

[a ce yBepuTe, Ye e UKCUpaH.

3a perynupaHe Ha TpMeHeTo 3a
perynupaHe Ha brbna

paboTeTe ¢ pexeLums Moayrn, korato
perynupare brobna.
1. OcraBete asuratens/moTtopa ga pabotu Ha o6opoTn
Ha Npa3eH XOA U ce YBepeTe, Ye PexeLLuaT Moayn
He ce ABWXM.

A

MPEOYNPEXOEHUE: He

paoTeTe C pexeLmst Mogyn, Korato
perynupare TpUeHeTo.

1. HaTtucHeTe npeskntoyBaTens 3a cnupaxe, 3a aa

cnpeTe npoaykra.

2. MoHTupaiiTe 3awmTaTta Nnpu TpaHCNOPTUPaHE BbPXY

pexewyms Mmoayn

10
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3. [pbrnHeTe Hagony pbKoxBaTkaTta 3a perynmpaHe Ha
nosuumsiTa.

4. HaknoHeTe pexelyus Moayn Ao CboTBeTHaTa
nosnuus.

4. HatucHete n 3agpbxTe 6yToHa (B).

5. WagbpnanTe pexeloto o6opyasaHe (C) npaBo

HaBbH OT CbeMHEHNETO.

6. YBeperTe ce, Ye Mo Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe

pexeLoTo obopyasaHe e 6bae HEMOABUKHO.

3a 3agaBaHe Ha npoaykTa B
nonokeHue 3a TpaHcriopTupaHe

5. Perynupaite BuHTa 3a 3agaBaHe Ha TPUEHETO.

6. 3apavite pexelwms Mogyn B pasnunyHu no3uumn, 3a
na npobsare TpueHeTo.

3a AeMOHTaX Ha nNpoAaykTa 3a

TpaHCnopTupaHe

MPEOYMNPEXOEHWUE: He
cTapTupanTe NpoaykTa, koraTto Toi e B

MONIOXKEHWE 32 TPAHCMOpTUPaHe.

cTapTupaiiTe NpoaykTa, koraTo Tol € B
nonoXeHue 3a TpaHCMopTMPaHe.

e MPEOYNPEXAEHWE: He

1. HatucHeTe npeBkntoyBaTens 3a cnvpade, 3a ga
crnpete npogykTa.

2. MoHTupaiite 3awmTtaTa npy TpaHcnopTMpaHe BbpXy
pexelyoTo obopyasaHe.

3. 3aBbpTeTe pbkoxBaTkaTta (A), 3a Aa pasxnabute
CbeAVHEeHneTo.

HaTtucHeTe npesknoyBaTens 3a cnupaxe, 3a aa
crpeTe npoaykTa.

MoHTUpaiiTe 3almTaTa npu TpaHCnopTupaHe BbpXy
pexeLums mogyn.

. [pbnHeTe Hagony pbkoxBaTkaTta 3a perynupaHe Ha

nosuuuAaTta.

. CrbHeTe pexelyusi Moayn, 3a Aa € yCnopeaeH Ha

Bana.
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Mooapbkka

BbBegeHue

Mo-Aony ca N3NoXeHu HAKOU OBLYM MHCTPYKLMK 3a
NoAAPBKKA. AKO BU e Heo6XoaUMa AOMbIHUTENHA
MH(OpMaLWs, Ce CBbpXETe C BalUWsi CEPBU3.
3a M3BbpLLUBaHe Ha TeXxHNn4eckKa
nogabpXka Ha I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIeTO

3a nsBbpPLUBAHE HA BCEKMAHEBHO TEXHUYECKO
ob6cnyxsaHe

1. YBeperTe ce, Ye HoxoBeTe (A) He ce ABMXKAT Npn
ocBoboxaaBaHe Ha rasta/aaxpaHBallys CnyCcbK Unm
KoraTo CMyKaybT € B MO3uLus 3a cTapTupaHe.

2. YBepeTe ce, Ye nNpeanasuTensT 3a pbueTe (B)
(npunoxwum 3a HA200 c 6eH3nHOBU 3axpaHBaLLm
6nokoBe) He e noBpeaeH. CMeHeTe npeanasutens,
ako e Heo6xoAMMO.

3a n3BbpLLUBaHe Ha 06LIJ,O TEXHUN4YECKO

obcnyxBaHe

3a cmasBaHe Ha brnosarta 3bLbHa
npenaBska U CKOpoCTHaTa KyTua

c NPEOQYNPEXAEHUE: 3a pa

[OKOCHeTe briosara 3bbHa npegaska u
CKOpOCTHaTa KyTua.

npeaoTBpaTUTE N3rapsiHusi, octaBeTe
npoaykTa Aa ce oxnaaw, npeav aa

3abenexkKa: Hosure npoayktu ce MbHST 3a

MbpBU NMbT C rpec cneg okono 20 yaca paborTa.

* M3nonsgaiite cneynanHa rpec . CebpxeTe ce
¢ aucTpubyTop no obenyxBaHETO 3a noBeye
nHdopmaums.

« [obGaBeTe rpecTta Nnpe3 cCMasoyHUs HUNen.

BHUMAHMWE: He nunvere

CKOpPOCTHaTa KyTusi Orope.

A

3a noyncTBaHe U cmasBaHe Ha
HOXXOBeTe

1. TlouyucteTe pe3uuTe OT HEXENAHW MaTepuanu npeau
1 crneq nanonaeaxe Ha Bawwms npoaykT.

2. CwmaxeTe pesuuTe npeau AbMrv Nnepuoau Ha
CbXpaHeHue.

3abenexka: o6upHere ce kbm Bawus
CepBU3eH TbProsel, 3a noBeye MHOPMaLMA OTHOCHO
NPenopbYUTENHUTE NOYMCTBALLM NPEnapaTh U CMasku.

3a npoBepka Ha HoXXoBeTe

1. OTCTpaHeTe BUHTa OT CKOpPOCTHAaTa KyTusa.

12

1183 - 002 - 16.01.2023



2. MocTtaBeTe KOMOUHMPAHUS raeyeH KoY B 3. MMpoeepeTte pbboBeTe Ha ocTpueTaTta 3a noBpean u
CKOpOCTHaTa KyTusi U 3aBbpTETE MO YaCOBHMKOBaTa nedopmauus.

cTpenka n o6paTHO Ha YaCOBHUKOBATa CTperka. 4
YBeperte ce, ye ocTpueTara ce ABuKaTt cBo6OAHO.

5. WN3BbplueTe MoOHTax B obpaTHaTa
nocrnenoBaTenHocT.

ManonsBaiTe nuna 3a oTCTpaHsiBaHe Ha HEPaBHOCTM
BbpXY OCTpueTara.

TexHn4Yeckn gaHHU

TexHu4ecKku faHHKU 3a NPOAYKT, KOWTO paboTtun ¢ 6eH3nH

| HA200 | HA860
Terno
Terro, kg | 2.4 | 27
IOnckose
Tun [BycTpaHHn [BycTpaHHn
LLinpnHa Ha pasaHe, mm 600 600
CKopocT Ha psi3aHe, cpe3/MuH 4400 4400
LLlymoBu emucun
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, usmepeHa dB(A) 109 110
HuBo Ha 3BykoBaTa MOLLUHOCT, rapaHTupaHa [Lya dB(A)] 110 110
Huga Ha wyma
EKBMBaneHTHO HVMBO Ha 3BYKOBOTO HamnsiraHe npu yxoTo Ha oneparo-
pa, namepeHo cornacHo EN15503 dB(A)
O6opyasaH ¢ ofo6peHo NpucnocoGrieHne (OpUr1HanHo) 97 96
Huea Ha BuGpaLuuTe 2
EKBMBaANEHTHU HMBA Ha BUBPALMM (8py,eq) B PHKOXBATKUTE, M3MEPE-
Hu cbrnacHo EN ISO 22867, m/s?
O6opyaBaH ¢ ogobpeHo npucnocobneHne (opurinHanHo), naso/asac- | 9,4/5,3 7,5/5,5
HO

1
Yecka Aaucnepcus (ctaHaapTHO OTknoHeHwe) ot 1 dB(A).

2 OT4yeTeHuTe AaHHN 3a eKBUBANEHTHOTO HMUBO Ha BI/I6paL|VII/ITe uMat Tunn4yHa ctaTtucTmyecka gucnepcuma

(cTaHmapTHO OTKNOHeHune) oT 1 m/s2.

OTyeTeHuTe AaHHN 3a eKBMBANEHTHOTO HUBO Ha 3BYKOBOTO HandraHe 3a mawmHata umat Tunm4yHa ctatucTtu-
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TexHUYecku XapaKTepUCTMKU 3a NPOAYKT C aKkymynaTopHa 6atepusi

| 325iLK+HABG60
Terno
Terno, kg | 3,7+27
Hoxoee
Twn [BycTpaHeH
[ObmknHa Ha pasaHe, mm 600
CKopocCT Ha psidaHe, cpe3a/MuH 4000
LlymoBeu emucumn
HuBoO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, M3MepeHo, namepeHa dB (A) 95
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, rapaHTupaHo Ly dB (A) 97
Huga Ha wyma 3
HnBO Ha 3BYKOBOTO HansraHe Npu yxoTo Ha onepaTopa, namepeHo cbrnacHo EN
62841-4-2, dB(A)
O6opyagaH ¢ ogobpeHa NpMHaANEeXHOCT (OpPUrMHANHO) 84
HuBa Ha Bubpaummre *
Husa Ha BUBpaummnTe (ahy,eq) NPM PHKOXBATKUTE, U3MEPEHM cbrnacHo EN 62841-4-2,
m/s?
O6opyagaH ¢ ofgobpeHa NpMHaANEXHOCT (OpPUrMHAIHO), NSABO/ASICHO 3,2/2,6

3 OT4yeTeHuTe AaHHW 3a eKBUBarieHTHOTO HMBO Ha 3BYKOBOTO HandraHe 3a MalunHaTta umat Tunu4yHa ctaTtuctu-

yecka gucnepcusi (ctTaHgapTHO OTkNoHeHwue) ot 1 dB(A).

4 OT4yeTeHuTe AaHHW 3a eKBUBAJieHTHOTO HMBO Ha BMﬁpaLLI/IVITe nmaTt TuNu4Ha ctaTucTudecka gmcnepcua

(cTaHmapTHO OTKMNOHeHMe) oT 1 m/s2.

14
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[eknapauys 3a CbOTBETCTBUE

Heknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC

Hue, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, neknapvipame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTbT:

OnucaHue MpucTaBKkU HOXWULM 3a KaCTPEHE Ha XUB nnet
Mapka Husqgvarna

Twvn/mopen HA200, HA860

NpeHTndumkaums CepwuiiHn Homepa oT 2022 n HaTaTbk

0TroBaps HanmbJIHO Ha CnegHUTe QUPEKTUBU U

pernameHTn Ha EC:

Avpektusal/perna-

MEHT OnucaHue

2006/42/EO "OTHOCHO MaLwmHuUTE"

2014/30/EC "OTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa CbBMecTmocT"

2000/14/EO "OTHOCHO LLYMOBWTE eMUCUM B OKONHaTa cpeaa”

2011/65/EC "Mo OTHOLLEHWE Ha OrpaHNYEHNETO 3a U3MNON3BaHe Ha ornpedeneHn onacHu BeLLecTBa B

€eneKTPUYECKO 1 enekTpoHHo obopyaBaHe"

1 Ye CriegHnUTE CTaHaapTV MMM TEXHUYECKU
XapakTepuctukm ca npunoxenu: EN 1ISO 12100:2010,
EN 1SO 14982:2009, EN IEC 63000:2018, EN ISO

10517:2019
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Opis proizvoda

Nasa politika je da stalno razvijamo vlastite proizvode
i zbog toga zadrzavamo pravo da mijenjamo dizajn i
izgled proizvoda bez prethodnog obavjestenja.

Napomena: Ovaj priruénik pokriva jedinice za
napajanje pogonjene na benzin i na bateriju.

Namjena

UPOZORENUJE: Ovaj dodatak se

moze koristiti samo s proizvodom za koji je

A

namijenjen, pogledajte poglavlje o dodacima
u korisni¢kom priru¢niku za proizvod.

Proizvod je predviden samo za rezanje grana i grancica.

UPOZORENUJE: Nikada nemojte
koristiti HA200 s baterijskom napojnom
jedinicom.
HA200 koristite samo s benzinskim napojnim
jedinicama. HA860 koristite ili s benzinskim proizvodom
ili baterijskom napojnom jedinicom.

Pregled dodataka za HA200 (samo za benzinske proizvode)

1. Noz
2. Mjenja¢
3. Rucica za podeSavanje polozaja

4. Otvor za punjenje mascéu
5. Rucka
6. Vratilo

16

1183 - 002 - 16.01.2023



7. Stitnik za transport 10. Stitnik za ruku
8. Zvjezdasti klju¢ 11. Prednja ru¢ka

9. Priruénik za rad

Pregled dodataka za HA860

Noz

Mjenja¢

Rucica za podesavanje polozaja
Otvor za punjenje maséu

Rucka

Vratilo

Stitnik za transport

Torx kljué

9. Priruénik za rad

10. Remen
11. Potporna kuka za pojas ‘ €

Simboli na dodatku i pogonskom
sklopu UK

Nepazljivo ili nepravilno koristenje C n
proizvoda za posljedicu moze imati teSke

ili smrtonosne povrede rukovaoca ili A

drugih osoba. f >
~

Prije upotrebe dodatka pazljivo i s

|..| razumijevanjem proditajte uputstva u

e 2,
—r priru¢niku za rukovaoce. &'.

©® Nk ON =2

Prije upotrebe dodatka pazljivo i s
razumijevanjem procitajte uputstva u
priruéniku za rukovaoce.

Nosite odobreni zastitni Sljem te zastitu za
usi i oci.

Ovaj dodatak je uskladen s vaze¢im
direktivama EU.

Proizvod je u skladu s vazec¢im propisima
UK-a.

OPASNOST - ruke drzite dalje od noza.

OPASNOST - ruke drzite dalje od noza.
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Sve dijelove tijela drzite dalje od vruc¢ih
povrsina.

Strelice koje pokazuju granice za
namjestanje rucke.

g
|

Uvijek nosite odobrene zastitne rukavice.

Nosite ¢vrste, protuklizne ¢izme.

OPASNOST - Odrzavajte dovoljnu udaljenost od elektri¢nih napojnih vodova. Ovaj proizvod
nema elektriénu izolaciju. MozZe doci do smrti ili ozbiljne tjelesne povrede ako proizvod dode
u kontakt ili blizu dalekovoda visokog napona. Elektricna energija moze prelaziti s jedne

L tacke na drugu elektriénim lukovima. Sto je napon veci to elektricna struja moze preskociti
vecu udaljenost. Elektriéna struja takoder moze putovati kroz grane i druge predmete,

[ ]
w«— 15m (50ft)

&) posebno ako su mokri. Uvijek se drzite na udaljenosti od najmanje 10 m izmedu proizvoda i
dalekovoda visokog napona ifili predmeta koji ih dodiruju. Ako morate uraditi unutar sigurne
udaljenosti onda se uvijek trebate obratiti odgovarajucoj kompaniji za elektri¢nu energiju

kako biste provijerili da je struja isklju¢ena prije nego $to po¢nete s radom.

Korisnik proizvoda mora osigurati da mu za vrijeme rada nijedna osoba niti Zivotinja ne pride

blize od 15 metara.

Emisija buke u okruZenju u skladu s
odredbama i propisima EU i UK i
propisom Novog Juznog Velsa za zastitu
dB od radova u okruzenju (kontrola buke)

iz 2017. Garantirani nivo snage zvuka
proizvoda je naveden u Tehnicki podaci
na strani 26 i na oznaci.

SRR
Max 3/10 sec

Radni ciklus jedinice za rezanje, vrijeme
rada/vrijeme u praznom hodu.

Napomena: Drugi znakovi/naljepnice na dodatku
odnose se na posebne uslove certificiranja za odredena
trzista.

Sigurnost

Definicije sigurnosti

Upozorenja, pozivi na oprez i napomene se koriste za
isticanje narocito vaznih dijelova priru¢nika.

c UPOZORENUJE: Koriste se ukoliko

OPREZ: Koriste se ukoliko postoji
opasnost od oste¢enja proizvoda, drugih
materijala ili neposrednog okruzenja ako se
uputstva iz priruénika ne postuju.

postoji opasnost od povrede ili smrti

rukovaoca ili osoba u blizini ako se uputstva
iz priruénika ne postuju.

Napomena: Koriste se za pruzanje vie informacija

koje su neophodne u datoj situaciji.

Opéa upozorenja o elektri¢nim alatima

UPOZORENUJE: proéitajte sva
sigurnosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije isporuene s ovim elektriénim
alatom. Nepostivanje svih dolje navedenih
uputstava moze dovesti do strujnog udara,
pozara i/ili teSkih povreda.

« Saduvajte sva upozorenja i upute za buducéu
referencu. Pojam "elektri¢ni alat" u upozorenjima
odnosi se na elektricne alate koji kao pogon koriste
elektri€nu energiju iz uti¢nice (s kablom) ili elektriéni
alat koji za pogon koristi bateriju (bez kabla).

Sigurnosna upozorenja za trimer za
Zivicu
« Svedijelove tijela drzite dalje od noza. Nemojte

uklanjati rezni materijal ili drzati materijal kojeg
treba rezati kada se nozevi pokreéu. NoZevi se

18
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nastavijaju kretati nakon iskljucivanja prekidaca.
Trenutak nepaznje fokom rukovanja trimerom za
Zivu ogradu moZe dovesti do teskih tielesnih
povreda.

Trimer za Zivu ogradu nosite drzanjem za rugicu
dok je o3trica rezaca zaustavljena i pazedi da ne
ukljugite nijedan prekida& za pokretanje. Pravilnim
nosenjem trimera za Zivu ogradu smanjuje se

rizik od nenamjernog pokretanja i fjelesne povrede
[zazvane radom noZeva.

Prilikom transportiranja ili skladistenja trimera za Zivu
ogradu, uvijek postavite stitnik za noz. Pravilnim
rukovanjem trimera za Zivu ogradu smanjuje se rizik
od tjelesnih povreda izazvanih noZevima.

Prilikom uklanjanja zaglavljenog reznog materijala
ili servisiranja uredaja, pazite da svi prekidaci za
pokretanje

budu iskljuéeni i da je blokada u zakljuéanom
poloZaju. Neocekivano pokretanje trimera za Zivu
ograadu prilikom uklanjanja zaglavijenog reznog
materifala ili servisiranja moZe dovesti do teskih
tielesnih povreda.

Trimer za Zivu ogradu drZite isklju¢ivo za izolirane
prihvatne povrsine zato $to noZ moZe doéi u kontakt
sa skrivenim ozZiéenjem ili napojnim kablom. Ako
noZevi dodu u kontakt sa Zicom pod napajanjem,
izloZeni metalni djjelovi trimera za Zivu ogradu
takoder mogu biti pod naponom i time dovesti do
strufnog udara za operatera.

Sve napojne kablove i Zice drzite dalje od podrucja
rezanja. Vodovi za napajanje ili kablovi mogu biti
Zzaklonjeni Zivicama ili grmlfem i mogu se slucajno
presjeci noZem.

Trimer za Zivu ogradu nemojte koristiti u loSim
vremenskim uslovima, posebno kad postoji rizik od
grmljavine. Na taj nacin se smanjuje rizik od udara
groma.

Sigurnosna uputstva za trimer za zivu
ogradu s produzenim dosegom

Da biste umanijili opasnost od strujnog udara, nikad
nemojte koristiti trimer za Zivu ogradu s produzenim
dosegom blizu elektricnih napojnih vodova. Kontakt
s napojnim vodovima ili kori$tenje u njihovoj blizini
moze izazvati teSke povrede ili strujni udar i dovesti
do smrtnog ishoda.

Trimer za Zivu ogradu s produzenom dosegom
uvijek koristite objema rukama. Drzite trimer za Zivu
ogradu s produzenim dosegom objema rukama kako
biste izbjegli gubitak kontrole.

Uvijek koristite zastitu za glavu prilikom rada s
trimerom za Zivu ogradu s produZzenim dosegom
iznad glave. Krhotine koje padaju mogu izazvati
teSke tjelesne povrede.

Opde sigurnosne upute

A

UPOZORENUJE: progitajte sva

sigurnosna upozorenja i sve upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
dovesti do strujnog udara, pozara i/ili teskih
povreda.

Prije upotrebe dodatka pazljivo i s razumijevanjem
procitajte upute u priruéniku za rukovaoce.

Ove upute nadopunjuju upute koje su prilozene uz
proizvod. Informacije o ostalim postupcima potrazite
u uputama za rad za ovaj proizvod.

Ni pod kojim okolnostima se dizajn dodatka ne smije
mijenjati bez dozvole proizvodaca. Nemojte koristiti
dodatak na kojem su izmjene vrSile druge osobe i
uvijek koristite originalni pribor. Neovlastene izmjene
i/ili pribor mogu kao posljedicu imati teSke povrede ili
smrt operatera ili drugih lica.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za
kasniju upotrebu

Sigurnosne upute za rad

Ako dodete u situaciju u kojoj ne znate kako da
postupate, trebali biste pitati stru¢njaka. Obratite se
zastupniku ili servisu.

Izbjegavajte sve nacine koriStenja za koje smatrate
da prevazilaze vase sposobnosti.

Rezni alat. Ne dirajte alat prije nego $to iskljucite
motor/izvadite bateriju.

Nikada ne dopustite djeci da koriste proizvod.

Pazite da vam se niko ne priblizava na manje od

15 m dok radite.

Nikada ne dozvolite da druga osoba koristi proizvod,
a da pritom niste provijerili je li ta osoba s
razumijevanjem procitala sadrzaj priruénika za
rukovaoce.

Nikada nemojte raditi sa merdevina, stolice ili drugog
izdignutog polozaja koji nije potpuno uévrscéen.

\
e

Vodite raéuna da uvijek imate siguran i stabilan
polozaj.
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Proizvod uvijek drzite objema rukama. Proizvod
drzite s desne strane tijela.

Vodite racuna da povezete remen na kuku za
podrsku. Koristite samo jedan pojas.

Desnom rukom kontrolirajte regulator gasa/prekida¢
za paljenje.

Ukoliko nastupi hitna situacija, pustite proizvod iz
ruku tako da padne na tlo.

Pazite da vam ruke i stopala ne dodu blizu dodatka
za rezanje dok motor radi.

Kad je motor isklju€en, drzite ruke i stopala dalje od
dodatka za rezanje dok se on potpuno ne zaustavi.
Pazite na panjeve i granje koji mogu biti izbaceni
prilikom rezanja.

Uvijek polozite proizvod na tlo kada ga ne koristite.
Nemojte rezati preblizu tlu. Moze do¢i do izbacivanja
kamenija i drugih predmeta.

Provjerite ima li na radnom podrudju stranih tijela,
kao $to su elektricni kablovi, insekti i Zivotinje i
sliéno, ili drugih predmeta koji bi mogli oStetiti rezni
pribor, naprimjer metalne dijelove.

Ako udarite u strani predmet ili dode do vibracija,
odmah zaustavite proizvod. Ako imate proizvod
pogonjen benzinskim motorom, skinite poklopac
svjecice sa svjecice. Ako imate proizvod s motorom
na baterijski pogon, uklonite je. Provjerite je li
proizvod ostec¢en. Po potrebi popravite.

Ako se nesto zaglavi u nozevima dok radite,
odmah zaustavite proizvod. Ako imate proizvod
pogonjen benzinskim motorom, isklju¢ite motor i
skinite poklopac svjecice sa svjecice. Ako imate
proizvod s motorom na baterijski pogon, iskljucite
motor i izvadite bateriju. Prije ¢iS¢enja proizvoda,
provijerite je li proizvod u potpunosti zaustavljen.

Sigurnosne upute za dodatke za
makaze za zivu ogradu

Sve dijelove tijela drzite dalje od noza. Nemojte
uklanjati izrezani materijal ili drzati materijal kojeg
treba rezati kad se nozevi krecu. Nozevi se
nastavljaju kretati nakon isklju¢ivanja prekidaca.
Trenutak nepaznje tokom rukovanja makazama

za zivu ogradu moze dovesti do teskih tjelesnih
povreda.

Makaze za zivu ogradu nosite drzanjem za rucicu
dok je noz zaustavljen i pazeéi da ne ukljucite
nijedan prekida¢ za pokretanje. Pravilnim noSenjem
makaza za zivu ogradu smanijuje se rizik od
nenamjernog pokretanja i tielesne povrede izazvane
radom nozeva.

Prilikom transportiranja ili skladiStenja makaza za
zivu ogradu, uvijek postavite Stitnik za noz. Pravilnik
rukovanjem makazama za zivu ogradu smanjuje se
rizik od tjelesnih povreda izazvanih nozevima.
Prilikom uklanjanja zaglavljenog reznog materijala
ili servisiranja uredaja, pazite da svi prekidaci za
pokretanje budu isklju¢eni i kabl za napajanje
iskop¢an. Neocekivano pokretanje makaza za Zivu
ogradu prilikom uklanjanja zaglavljenog reznog
materijala ili servisiranja moze dovesti do teskih
tjelesnih povreda.

Makaze za Zivu ogradu drzite iskljucivo za izolirane
prihvatne povrsine zato $to noZz moze doéi u kontakt
sa skrivenim ozi¢enjem ili napojnim kablom. Ako
nozevi dodu u kontakt sa zicom pod napajanjem,
izloZzeni metalni dijelovi makaza za Zivu ogradu
takoder mogu biti pod naponom i time dovesti do
strujnog udara za operatera.

Sve napojne kablove i zice drzite dalje od podrucja
rezanja. Vodovi za napajanje ili kablovi mogu biti
zaklonjeni zivicama ili grmljem i mogu se slucajno
presjecéi nozem.

Makaze za Zivu ogradu nemojte koristiti u loSim
vremenskim uslovima, posebno kad postoji rizik od
grmljavine. Na taj nacin se smanjuje rizik od udara
groma.

Da biste umanijili opasnost od strujnog udara,

nikad nemojte koristiti makaze za Zivu ogradu

s produzenim dosegom blizu elektri¢nih napojnih
vodova. Kontakt s napojnim vodovima ili koritenje u
njihovoj blizini moze izazvati teSke povrede ili strujni
udar i dovesti do smrtnog ishoda.

Makaze za Zivu ogradu s produzenom dosegom
uvijek koristite objema rukama. Drzite makaze za
Zivu ogradu s produzenim dosegom objema rukama
kako biste izbjegli gubitak kontrole. Uvijek koristite
zastitu za glavu prilikom rada s makazama za zivu
ogradu s produzenim dosegom iznad glave. Krhotine
koje padaju mogu izazvati teSke tjelesne povrede.
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Oprema za liénu zastitu

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

A

« Dugotrajno izlaganje buci moze izazvati trajno
ostecenje sluha. Uvijek nosite odobrenu opremu za
zastitu sluha.

« Uvijek nosite zastitnu protukliznu obucu.

servisera. Kada kupite nase proizvode,

mi garantujemo raspolozivost profesionalnih
popravki i servisiranja. Ako prodavac koji
vam je prodao masinu nije i serviser, pitajte
ga za adresu najblizeg servisera.

Provjera 8titnika za ruke (HA200, samo za benzinske
proizvode)

Zastita ruke sprecava da ruke dodu u kontakt s
pokretnim sjecivima, naprimjer ako korisnik ispusti
prednji rukohvat.

« Uvijek nosite radnu odjecu i duge hlace predvidene
za zahtjevne radove

« Nikad nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit.
« Pazite da vam kosa ne pada ispod nivoa ramena.

Sigurnosna sredstva na proizvodu

1. Provjerite da li je zastita ruke ispravno postavljena.
2. Provjerite da zastita ruke nema oSteéenja.

Provjera nozeva

Za dobre rezultate rezanja vazno je da je kontaktni
pritisak izmedu oStrica ispravan.

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

A

U ovom odjeljku su opisani sigurnosni elementi
proizvoda, njihova svrha te nacin na koji treba vrsiti
provjeru i odrzavanje kako bi se osigurao ispravan rad
proizvoda. Pogledajte uputstva pod naslovom Uvod na
strani 16 da pronadete gdje se ovi dijelovi nalaze na
proizvodu.

Radni vijek proizvoda se skratiti, a opasnost od nezgoda
povecati ukoliko se odrzavanje ne obavlja ispravno i
ukoliko se servisiranje i/ili popravak ne obave stréno.
Ukoliko vam treba viSe informacija, obratite se najblizem
ovlastenom serviseru.

koristiti proizvod s neispravnim sigurnosnim
komponentama. Sigurnosnu opremu
proizvoda treba pregledati i odrzavati na
nacin kako je opisano u ovom poglavlju.
Ukoliko proizvod ne prode bilo koju od
provjera, obratite se zastupniku servisa radi
popravka.

c UPOZORENUJE: Nemojte nikada

OPREZ: za sve radove servisiranja i
popravki potrebna je posebna obuka. Ovo

A

Ako masina ne prode jednu od provjera
navedenih ispod, morate kontaktirati vasSeg

posebno vazi za sigurnosnu opremu masine.

1. Kontaktni pritisak se prilagodava okretanjem vijaka
ispod vodilice u smjeru kazaljke na satu do kraja.

2. Zatim okrenite vijke u smjeru suprotno od kazaljke
na satu 1/4 okretaja.

3. Blokirajte vijke koriStenjem sigurnosne matice na
vodilici.

4. Provjerite da su vijci dovoljno olabavljeni kako bi se
podloske ispod glave vijka mogle pomjerati u stranu.

5. Kada su ostrice ispravno pode$ene zazor izmedu
ostrica treba biti 0,2-0,4 mm, izmjereno na vijcima.

6. Rubovi ostrica su previSe tvrdi da bi se naostrili.
Tupe ostrice treba ostriti brusilicom.

7. Zamijenite ostrice ako su savijene ili oStecene.
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Vruéa povrsina

Kuciste mjenjaca se zagrijava kada je proizvod u
upotrebi. Ne dodirujte kuciste zup&anika kako se ne
biste opekli.

s motorom na baterijski pogon, uklonite je. Provjerite
je li se oprema za rezanje potpuno zaustavila prije
pocetka radova na njoj.

« Transportni $titnik mora uvijek biti postavljen na
dodatak za rezanje kad se proizvod ne koristi.

« Prije ¢iS¢enja, izvodenja popravki ili pregleda
provjerite je li dodatak za rezanje zaustavljen.
Ako imate proizvod pogonjen benzinskim motorom,
skinite poklopac svjeéice sa svjecice. Ako imate
proizvod s motorom na baterijski pogon, uklonite je.

« Uvijek koristite zastitne rukavice prilikom izvr§avanja
popravaka dodatka za rezanje. Dodatak je veoma
ostar i lako moze izazvati posjekotine.

Sigurnosne upute za odrzavanje

Prije upotrebe proizvoda procitajte upozorenja u
nastavku.

» Uvijek zaustavite proizvod prije izvodenja radova
na bilo kojem dijelu opreme za rezanje. Ako imate
proizvod pogonjen benzinskim motorom, skinite
poklopac svjecice sa svjecice. Ako imate proizvod

« Proizvod drzite van domasaja djece.

« Za popravke koristite iskljucivo originalne rezervne
dijelove.

Sastavljanje

Postavljanje stitnika za ruke (HA200)
(samo za benzinske proizvode)

1. Instalirajte Stitnik za ruke s vijkom i dugmetom.

= _4

Postavljanje potporne kuke za pojas
(HA860)

1. Uklonite vijak kako biste oslobodili drza¢ potporne
kuke za pojas.

2. Stavite potpornu kuku za pojas izmedu rucice gasa i
prstenaste rucke.

3. Postavite vijak kako biste u€vrstili potpornu kuku za
pojas.

4. Podesite polozaj potporne kuke za pojas tako da
proizvod bude stabilan i da se lako moze koristiti.

22
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Rukovanje

Sta uginiti prije rukovanja proizvodom
* Pregledajte radno podrucje i uklonite nepri¢vr§¢ene
predmete.

* Pregled rezne jedinice. Pogledajte Provjera noZeva
na strani 21.

« Vodite raéuna da kuéiste mjenjaca bude pravilno
podmazano.

« Provjerite da li sigurnosni uredaiji na proizvodu
rade pravilno. Nemojte koristiti proizvod ako ima
sigurnosnih sistema koji nisu pravilno postavljeni.

* Provijerite jesu li svi vijci i matice pritegnute.

« Prije pokretanja proizvoda provijerite jesu li svi
poklopci pravilno priévrsceni i da na njima nema
osteéenja.

« Provjerite da li se rezna jedinica zaustavlja kad
motor radi na broju obrtaja u praznom hodu.

Provjeravanje prije pokretanja
1. Pregledajte radno podrucje. Uklonite predmete koji
mogu biti izbaceni.

2. Pregledajte dodatak za rezanje. Nemojte koristiti
ostecene nozeve.

3. Pregledaijte je li proizvod u savrS§enom radnom

stanju. Pregledajte jesu li sve matice i vijci pritegnuti.

4. Provjerite je li ku¢iSte mjenjaca ispravno
podmazano. Pogledajte Podmazivanje konusnog
pogona i mjenjaca na strani 25 za uputstva.

5. Provjerite da li se dodatak za rezanje zaustavlja kad
se otpusti prekida¢ za gas/ukljucivanje.
6. Proizvod koristite samo u namijenjenu svrhu.

. Provijerite jesu li ru¢ka i sigurnosna oprema u
dobrom radnom stanju. Nikada ne koristite proizvod
kojem nedostaju dijelovi ili ako je modificiran izvan
radnih karakteristika.

Rad s uredajem

1. Zapocnite na tlu i pomjerajte proizvod sa strane
Zivice kada rezete boc¢ne strane.

Pazite da motor ne dodiruje Zivu ogradu.
Drzite proizvod uz tijelo za stabilan radni polozaj.

Pazite da zavrSetak pribora za rezanje ne dodiruje
tlo.

6. Budite pazljivi i radite polako dok sve grane ne

podrezete pravilno.

PodeSavanje ugla rezne jedinice

Rezna jedinica se moze postaviti u 10 razlicitih polozaja.

A UPOZORENUJE: Nemojte koristiti
reznu jedinicu dok podeSavate ugao.

Ostavite motor da radi na broju obrtaja u praznom
hodu i provjerite da se rezna jedinica ne pomjera.

2. Povucite dolje rucicu za podeSavanje polozaja.

~
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2. Brzinu prilagodite radnom opterecenju.

3. Nagnite reznu jedinicu u odgovarajuci polozaj.

Koristite jedan od postupaka navedenih u nastavku.
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a) Koristite rucicu.

4. Nagnite reznu jedinicu u odgovarajuéi polozaj.

b) Gurnite kraj rezne jedinice naspram stabilne
povrsine.

4. Oslobodite rucicu za podeSavanje polozaja kako
biste zaklju€ali reznu jedinicu.

5. Gurnite reznu jedinicu naspram Zivice kako biste
provijerili je li zaklju¢ana.

PodeSavanje trena radi podeSavanja

ugla

UPOZORENUJE: Nemojte koristiti

reznu jedinicu prilikom pode$avanja trenja.

A

1. Pritisnite prekida¢ za zaustavljanje da zaustavite rad
proizvoda.

Postavite $titnik za transport na reznu jedinicu
Povucite dolje ru€icu za podeSavanje polozaja.

5. Podesite vijak kako biste postavili trenje.

6. Postavljajte reznu jedinicu u razli¢ite polozaje kako
biste isprobali postavke trenja.

Rasklapanje proizvoda radi
transportiranja

A

1. Pritisnite prekida¢ za zaustavljanje da zaustavite rad
proizvoda.

UPOZORENJE: Nemojte pokretati

proizvod dok je u poloZaju za transport.

2. Postavite $titnik za transport na dodatak za rezanje.
3. Okrenite dugme (A) kako biste olabavili spojku.

24

1183 - 002 - 16.01.2023



4. Pritisnite i drzite dugme (B).

1. Pritisnite prekida¢ za zaustavljanje da zaustavite rad
proizvoda.

Postavite $titnik za transport na reznu jedinicu.
Povucite dolje ru€icu za podeSavanje polozaja.

Preklopite reznu jedinicu kako biste je postavili
paralelno s osovinom.

5. Povucite dodatak za rezanje (C) i izvucite ga
direktno iz spojke.

6. Provjerite da se dodatak za rezanje i proizvod ne
mogu pomjerati za vrijeme transporta.

Za postavljanje rucice u polozaj za

transport

A UPOZORENJE: Nemojte pokretati
proizvod dok je u poloZaju za transport.

OdrZavanje

Uvod

Ispod mozete pronadi opc¢a uputstva za odrzavanje.
Ukoliko vam je potrebno vise informacija, kontaktirajte
ovlasteni servis.

Odrzavanje dodatka

Svakodnevno odrzavanje

1. Provjerite da se nozevi (A) ne pomjeraju kad se
otpusti prekida¢ za gas/pokretanje ili kad je saug u
polozaju za pokretanje.

2. Pregledajte da nema ostecenja na $titniku za

ruke (B) (primjenjivo za HA200 s benzinskim
proizvodima). Zamijenite $titnik ako je potrebno.

Opdée odrzavanje

Podmazivanje konusnog pogona i
mjenjada

UPOZORENAJE: ba bi se sprijecile
opekotine, pri¢ekajte da se proizvod

ohladi prije dodirivanja konusnog pogona i
mjenjaca.

Napomena: Novi proizvodi se prvi put pune mascéu
nakon priblizno 20 sati rada.

» Koristite specijalnu mast. ViSe informacija potrazite
kod svog zastupnika servisa.

1183 - 002 - 16.01.2023

25



» Dodajte mast kroz otvor za punjenje mascu. 2. U mjenja¢ umetnite kombinirani klju¢ i okrenite ga
u smjeru kazaljke na satu i suprotno od okretanja
kazaljke sata. Provjerite da li se noZevi slobodno

kreéu.

A OPREZ: Mjenja¢ nemojte puniti maséu

do vrha. 3. Provjerite ima li na rubovima nozeva osteéenja i
. deformacija.
Clscenje nozeva | nanosenjeé maziva 4. Turpijom uklonite neravnine s nozeva.

1. Ocistite noZeve od nezeljenih materijala prije i nakon 5. Postavite obrnutim redoslijedom.
koriStenja proizvoda.

2. Prije uskladistenja proizvoda na duze vrijeme
nanesite mazivo na nozeve.

Napomena: Informacije o preporu¢enim mazivima
potrazite kod svog zastupnika servisa.

Pregledavanje nozeva

1. Skinite vijak s mjenjaca.

Tehnic¢ki podaci

Tehni€ki podaci za proizvod pogonjen benzinskim motorom

| HA200 HA860

Tezina
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HA200 HA860
TezZina, kg 2,4 2,7
NozZevi
Tip Dvostrani Dvostrani
Duzina rezanja, mm 600 600
Brzina rezanja, rezovi/min 4400 4400
Emisija buke
Nivo jagine zvuka mjeren u dB (A) 109 110
Nivo jagine zvuka, garantirani Ly dB(A) 110 110
Nivo buke °
Ekvivalentni nivo pritiska zvuka na uho rukovaoca izmjeren u skladu
sa standardom EN15503 dB(A):
Opremljen odobrenom dodatnom opremom (originalna) 97 96
Nivoi vibracija ©
Ekvivalent nivoa vibracija (any,eq) Na ruckama, mjereno u skladu sa
standardom EN ISO 22867, m/s?
Opremljeno odobrenim priborom (originalnim), lijevo/desno 9,4/5,3 7,5/5,5
Tehnicki podaci za proizvod s motorom na baterijski pogon
| 325ILK+HAB60
Tezina
Tezina, kg | 3,7+2,7
Nozevi
Tip Dvostrano
Duzina rezanja, mm 600
Brzina rezanja, rezovi/min 4000
Emisija buke
Nivo ja¢ine zvuka mjeren u dB (A) 95
Nivo ja¢ine zvuka, garantirani Ly dB(A) 97

Nivo buke 7

5 Objavljeni podaci za ekvivalentni nivo pritiska zvuka za masinu imaju tipiénu statisticku disperziju (standardno

odstupanje) od 1 dB(A).

6 Prijavljeni podaci ekvivalentnih nivoa vibracije posjeduiju tipiénu statiéku disperziju (standardno odstupanje) od

1 m/s2.

7 Objavljeni podatak za ekvivalentni nivo pritiska zvuka za masinu ima tipiénu statisticku disperziju standardno

odstupanje od 1 dB(A).
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325iLK+HA860

Ekvivalentni nivo pritiska zvuka na uhu rukovodioca, izmjeren prema standardu EN
62841-4-2 dB(A)

Opremljen odobrenom dodatnom opremom (originalna) 84
Nivoi vibracija 8

Nivoi vibracija (any,eq) Na ruckama, mjereno u skladu sa standardom EN 62841-4-2,

m/s2

Opremljeno odobrenom dodatnom opremom (originalna), lijevo/desno 3,2/2,6

8 Prijavljeni podaci ekvivalentnih nivoa vibracije posjeduju tipi¢nu statiéku disperziju (standardno odstupanje) od

1 m/s2.
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Deklaracija o uskladenosti

Izjava o uskladenosti za EU

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska,
tel: +46-36-146500, izjavljujemo pod isklju¢ivom
odgovorno$¢u kako prikazani proizvod:

Opis Dodaci za trimer za Zivu ogradu

Brend Husqgvarna

Tip/model HA200, HA860

Identifikacija Serijski brojevi s datumom od 2022 i nadalje

u potpunosti je u skladu sa sljedeéim direktivama i
propisima EU-a:

Direktiva / Uredba Opis

2006/42/EZ LU vezi s masinama”

2014/30/EU ,koja se odnosi na elektromagnetsku kompatibilnost*

2000/14/EZ ,koja se odnosi na emisiju buke u okruzenju*

2011/65/EU ,0 ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronskoj opremi*

i da se primjenjuju sljedeéi standardi i/ili tehnicke
specifikacije: EN ISO 12100:2010, EN 1SO 14982:20009,
EN IEC 63000:2018, EN ISO 10517:2019

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala je u ime kompanije Husqvarna AB
izvrSio vlastito ispitivanje.

Broj certifikata: SEC/20/2548
Huskvarna, 2022-03-14

ok el

Stefan Holmberg, Direktor za istraZivanje i razvoj,
Upravljanje tehnologijom, Husqvarna AB

odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Mepiypaen TpoiovTog

E@appofoupe pia TTONITIKA OUVEXOUG aVATITUENG
TIPOIOVTWYV KO, GUVETTWG, dlaTnpoupe To SiKaiwda va
TTpoBoUYE O€ TPOTTOTTOINTEIG OTO TXEDIAOUO KAl TNV
EPEAVIaN TWV TTPOIOVTWY XWpig TTPOEIdOTTOoINaN.

I'Isplexépeva AuTO TO EYXEIPIDIO KAAUTTTEI TIG
Hovadeg TTapoxng 10XU0G TTou AsiToupyouv pe Bevdivn Kai
uTrarapia.

MpoBAstTopevn Xprion

c MPOEIAOMNOIHZH: Aurs 1o

TTOPEAKOUEVO ETTITPETTETAI VA XPNTIUOTTOIEITAI
povo ag ouvduaagpd e To TTPOPRAETTOUEVO

TPOi6V. AvaTpégTe OTO KEPAAQIO yia Ta
ageagouap ato Eyxeipidio xpriang Tou
TIPOIGVTOG.

To Tpoidv gival axedIagpévo POVo yia TNV KOTTA KAadiwy
Kal KAWVapIWV.

MPOEIAOMOIHZH: mny
xpnaiportrolgite Troté To HA200 pe povada
10XUO0G TTOU AEITOUPYEI PE PTTaTapIa.
Na xpnaipotroigite To HA200 povo pe BevivokivnTeg
povadeg 1axuog. Na xpnaipotroisite To HA860 eite
pe BevqivokivnTo TTPOIoV €iTe Pe povada 1oXU0G TTou
AEITOUpPYEI PE pTTOTOpIA.

Emakotnon e€aprrjparog yia 1o HA200 (uévo yia Bevdivokivnta mrpoiovTa)

1. Aemida

2. KiBwrtio TaxutATwv
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3. AaBn puBuiong B<ang 8. Egaywvo kAeidi

4. 'pacadopog 9. Eyxeipidio xpnang

5. AaBn 10. MPOoaTATEUTIKO XEPIWV
6. Atovag 11. Epmrpdobia Aan

7. TMPoaTOTEUTIKO PETAPOPAG

Emaokotnon mapeAkopevou yia HA860

NeTTida
KiBwrtio Taxuttwyv
AaBn puBuiong Béong

pacaddpog
Aapn
Agovag
MpoaTaTeuTIKO PETAPOPAG

KAe1di Torx

9. EyxeIpidio xpnong
10. E¢apTuan
11. Favr¢og oTAPIENG €§apTUONG

2UuBOAa OTO TTAPEAKOMEVO KOl OTN C €

O NGOk ON =

Hovada TTapoxng 1I0XU0G

H ampodoektn A AavBaapévn xprion autou

TOU TTPOIOVTOG UTTOPEI VO TTPOKAAETE! U K
goBapo A akdua kal Bavatneopo C n
TPAUMATIONO TOU XEIPIOTA 1 GAAWV

ATOPWV.

|.l| AlaBaaTe T £yXEIPIdIO XPONG TTPOTEKTIKA

Kal BeRalwBEITE OTI £XETE KATAVONTEI

)

TIG 0dNYieg TTPOTOU XPNTIUOTIOINTETE TO
€¢apTNUa.

AI0BAaTe TO €YXEIPIOIO XPANG TTPOTEKTIKA
Kol BEBaIWBEITE OTI EXETE KATAVONTEI

TIG 0dNYieg TTPOTOU XPNTIUOTIOINTETE TO
€¢apTnua.

PopdaTe EYKEKPIPEVO KPAVOG TTPOTTATIAG,
H€OQ TTPOCTACIOG OKONG KOl HOTIWV.

AuTO TO €EAPTNHA TUPUOPPWVETAI LE TIG
1oxUouaeg odnyieg EK.

AuTO TO TTPOIOV CUUPOPPUVETAI LE TIG
10¥Uouaeg odnyieg Tou H.B.

KINAYNOZX — AlatnpnaoTe Ta xépIa 0ag
Hakpid atro Tn AeTmida.
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“,

o
BéAn trou deixvouv Ta dpia yia TV
TOTT0BETNAN TG AaBNG.

KINAYNOZX - AiatnpAadTe Ta XEPIa 0ag
Hakpid a1rd TN AeTTida.

Alatnpeite OAa T PEPN TOU CWHATOG TAG
HaKPIA OTTO TIG KAUTEG ETTIQAVEIEG.

DopATE TTAVTA EYKEKPIJEVA TTPOCTATEUTIKA
yavria.

DopdTte avOEKTIKEG, avTIONTBNTIKEG
UTTOTEG.

KINAYNOZ - AiaTnpeite €TTOPKN amTd0TATN OTTO YPAPUEG TTAPOXNG NAEKTPIKOU PEUUATOG.
AUTO TO TTPOIOV dev DIABETEI NAEKTPIKN pdvwan. Edv To TTpoidv akoUPTIATE! 1) TTANCIAOEl OE

om (301)
Y

(]
w]_ 15m (50ft)

NAEKTPIKEG YPAUHEG UWNANG TAONG PTTOPEI va TTPOoKANBEi BdvaTog 1) coRapog TPAUUATIONOG.
To NAeKTPIKO peUpa PTTOPEi Va "UETATTNONTEI" OTTO £€va onpeio ag éva GAAO pe Tn dnpioupyia
nAekTpikoU T6Eou. Oago uwnAoTePn ival n Taan, Téoo YeyaAUTepn gival n arOATAON TTOU
pTTOpPEi VO UTTEPTTNONTEI TO NAEKTPIKO PEUMA. TO NAEKTPIKO pEUpA PTTOPEI ETTIONG va TTEPATE!
péaa atro KAadIAd i GAAa avTikeipeva, e18IKA eav gival Bpeypéva. Na diatnpeite Tavra amrooTa-
an TouAdyioTov 10 m avapega aTo TIPOIOV Kal g€ NAEKTPIKEG YPAUMES UWNARG TAANG f/Kal
QVTIKEIPEVA TTOU AKOUMTTOUV O€ QUTEG. EAv TTPETTEl Va pyaaTEiTE EVTIOG QUTAG TNG OTTOOTACNG

AOQOAEIOG TTPETTEI TIAVTA VA ETTIKOIVWVEITE PE TNV AVTIGTOIKN ETTIXEIPION NAEKTPICPOU YIa va
BeBaiwBeite OTI £XEl aTTEVEPYOTTOINOEI N TPOPODOTIA TTPOTOU EEKIVATETE TNV EPyaATia 0ag.

O XEIPIOTAG TOU TTPOIOVTOG B TIPETTEL, KATA TN SIAPKEID TNG EPYATiag Tou, va SIao@aAilel OTI
dev TAna1adouv dvBpwrtrol i {wa g€ amdaTaan PIkpoTePN atd 15 PETpa atmd To TTPoioV.

ETikéTa ektroptriov BopUBou aTo
ePIBAAOV oUPPWVa e 0dNYieS Kal
kavoviopouUg TG EE kai Tou H.B.

dB Kai T vopoBeaia Tng NéTiag Néag
OuaAiag "Kavovigpog yia Tnv TrpoaTagia
TWV TEPIBAAOVTIKWY dpdaewv (EAeyX0g
BopuBou) Tou 2017". H eyyunpévn oTddun
BopURou Tou TTPoidVTOG KaBopileTal aTNV

evotnTa Texvikd oroixela orn oedida 41
Kal OTNV ETIKETA.

Inasanand KUKAOG AgiToupyiag TnG Hovadag KOTmG,
Max 3/M0sec yn6vog Aeiroupyiag/xpovog peAavri.

I'Isplsx()psva AM\a gupBoAa/aruaTa TTou
UTTAPXOUV OTO TTAPEAKOUEVO OPOPOUV EIDIKEG ATTAITATEIG
TTJTOTTIOINGNG VIO GUYKEKPIUEVEG OYOPEG.

Ac@aAeia

Opiopoi yia TNV ag@dAsia

Ma TNV emMaARpavon 181KWY GNUAVTIKWY TUNUATWY
TOU €YXEIPIDIOU XPNTIUOTIOIOUVTAI TIPOEIDOTTOINTEIG,
OUOTATEIG TIPOTOXNG KAl TNUEIWTEIG.

e MPOEIAOMOIHZH: xpnopomoreitar

n BavAaTtou Tou XeIPIoTA 1 GAAWV
TIAPITTAUEVWY ATOPWY, av dev TNPENBoUV ol
odnyieg TTOU TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPIOIO.

XWwpo, av dev TNPnBoUvV ol odnyieg TTou
TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

I'Isplsx()usva XpnaiyoTroigital yia TTapoxn
TIEPITTOTEPWY TTANPOPOPIWY, O OTTOIEG XPEIAJOVTAl OE
Hia dedopévn KaraaTaon.

IevikéG TTPOEIOOTTOINTEIS A0PaAEiag
NAEKTPIKOU €pyaleiou

NMPOZOXH: XpnaiyoTroigital 6Tav

UTTApXE! Kivduvog TTpOKANanG ¢nuIag aTo
TTPOIOV, g€ AAAQ UAIKA 1] OTOV TTAPOKEIUEVO

otav uTTdpxel Kivduvog TpaupaTigpou

TIG TIPOEISOTTOINTEIG, TIG OBNYiES, TIG
EIKOVEG Kal TIG TIpodiaypa®ég agpaleiag
TTOU TIAPEXOVTAI HE AUTO TO NAEKTPIKO
gpyaleio. H pn Tpnan 6Awv Twv odnyiwv

c MPOEIAOMNOIHZH: Aapaote oheg
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TTOU QVOQEPOVTAl TIAPAKATW UTTOPE] Va
TTPOKAAETEI NAEKTPOTTANGi, TTUPKAYIA r)/Kal
ooBapd TpaupaTIgud.

DUAEETE TIG TTPOEISOTTIOINTEIS Kal TIG 0dnyieg

yia peMovTIKR avagopd. O 6pog "NAEKTPIKO
€PYOAEI0" TTOU XPNTIPOTIOIEITAI OTIG TTPOEISOTTOINTEIG
QAVAPEPETAI OTO EPYAAEIO TTOU TPOPODOTEITAI ATTO TO
SiKTUO PEUPATOG (PE KOAWDIO) 1 OTO EPYaAEio TTOU
TPOYOJOTEITAI ATTO PTTaTapia (XWPIG KAAWDIO).

MpoeidotToINaeig agpaAeiag
HTTopVTOUPOWAAIdOU

.

Mnv TTAncIaeTe Kavéva PHEAOG TOU CWHATOG Gag

arn Aemida. Mnv agaipeite To UNIKO KOTITG

KAl unv KPATATe TO UAIKO TTPOG KOTIT, 61av

ol AeTTideg kivouvral. Or Astrideg ouvexidouv va
KIVOUVTAI a@pOTOU YUPITETE TOV OIaKOTTTN 0T BE0n
armrevepyorroinang. Mia ariyurj ampooeéiag kard

TOV XEIPIOLO TOU UTTOPVTOUPOWAAIdoU LUTTOPEl va
00nyrioel o€ ooBapo TPAUUATIGLO.

MeTagépeTe TO pTTopvToUpOoWAAIdo arrd T XelipoAafr)
HE TN AeTTida KOTIG OTapaTnUEVN, GpovTi{ovrag

va pnv marioeTe Tov diakomTn Aeiroupyiag. H
owaTrj LETAPoPd TOU UTTOPVTOUPOWAAIOOU LIEIIVE!
TOV KiVOUVO aKoUaIag EKKIVIONS Kai EVOEXOLEVOU
ToQUUATIONOU QTTO TIS AETTIOES.

Kard 1 yetagopd R TNV ammobrkeuan Tou
UTTOpVTOUPOYWANISoU, TTPETTEI VA TOTTOBETEITE TTAVTA
T0 KAAUPpa AeTTidag. O owaTog XeipIoLos

TOU UTTOPVTOUPOWAAIOOU LIEIVEI TOV KiVOUVO
ToQUUATIOUOU QTTO TIS AETTIOES.

Orav amopakpuvere UAIKE TTou JTTAOKAPOUV TN
AeiToupyia i 6tav guvinpeite T Ppovada, BeRaiwdeite
0TI 6A0!I 01 BIaKOTITEG AEIToUpYiag gival ofnaTtoi

Kal n acpaleia gival otn 6éan ageaniong. H un
QVaUEVOLEVI) EVEPYOTTOINTN TOU LUTTOPVTOUPOWAAIOOU
orav amouakpUVETE UAIKG TTou UtTAokdpouv
Agiroupyia Tou 1j orav To ouVTNEEITE UTTOPEI va
00nyrioel o€ ooBapo TPAULATIOLO.

Kpardre To pmmopvroupoydahido pévo amré tnv
povwpévn emeaveia AaBrig, eidr) n AeTrida prropei
va €ABel ae eTTaQn pe KPUHHEVN KaAwdiwan 1 pe To
BIKO TNG KaAWBI0. Edv o1 AeTTides EpBouv o€ emagri
HE Eva kaAwodio "urro rdon” umropei va Begouv ta
EKTEBEIUEVA LETAAAIKG LEpn TOU LTTOpVTOUPOWAAIdOU
"urrd rdon" kai va mpokaAéoouv nAektporAnéia arov
XelpiaTr].

Kparriote 6Aa Ta kaAwdia pelparog Kai Ta KaAwdia
HaKpPIA aTo TNV TEPIOXI KOTING. 7a kaAwdia
PEVLATOS 1] Ta KaAWOIQ UTTOPET va EiVal KOUULEVT O€
duvous Kai UTTopel va kotrouv kard Ad@og arro 1
Agmmioa.

Mnv xpnoigotroigite To pTTopvIoupoWdaAIdo ae
Buaopeveig KaIPIKEG TUVONKEG, IBIAiTEPT OTAV UTTAPXEI
Kivduvog Kepauvol. ETar LEiveTal 0 KivOuvog va oas
XTUTTI}OEI KEPQUVOS.

Oonyieg acpaAciag yia
pTTopvToupowaNida e duvatoTnTa
ETEKTAONG

+ o va peiwoeTe Tov Kivduvo nAekTpotrAngiag,

HNV XPNOIHOTTOIEITE TTOTE TO UTTOPVTOUPOWAAIDO pE
BduvaTdTNTa TTPOEKTACNG KOVTA OF YPAMUEG TIAPOXAG
NAEKTPIKOU PEUHATOG. H €TTAPR TOU UNXavAUATOG

HE YPOMMEG TTAPOXNG NAEKTPIKOU PEUPATOG A N
XPNON TOU KOVTA OE QUTEG, UTTOPEI VA TTPOKAAETEI
gofapo TPAUPATITHO 1) NAEKTPOTTANEia TTOU 0dNyouv
ae Bdvaro.

+  XpnOIYOTIOIEITE TIAVTA KOl Ta JUO XEPIA KATA TOV
XEIPIGUO TOU PTTOPVTOUPOWAAIGOU HE duvaroTnTa
TIPOEKTAANG. KPaTATE TO PTTOPVTOUPOWAAISO pE
duvaToTNTA TTPOEKTACNG KAl PE Ta dUO XEPIA YIA VO
OTTOQUYETE TNV TTWAEIA EAEYXOU.

*  XpnOIUOTTOIEITE TTAVTA PECA TIPOCTACIAG TNG KEPAARG
KQTG TOV XEIPITUO TOU UTTOPVTOUPOYANISOU e
Suvardmra mpoEkTaang. Ta UTTOAEiPpaTa TTOU
TIEQTOUV UTTOPEI va 0dnyrnaouv age aofapo
TTPOCWTTIKG TPAUMATITHO.

levikég 0dnyieg aopaAeiag

c MPOEIAOMNOIHZH: Aaaare dAeg

TIG TTPOEIBOTIOINTEIG agpaAeiag Kal OAEG TIG

odnyieg. H un 1pNan Twv TPoEIBoTToINgEWY

KaI TwV 0dNYIWV UTTOPEI VO TTPOKAAETE]

nAekTPOTTANEia, TTUPKAYIG f/Kal coBapo
TPAUMATIONO.

*  AlaBdaaTe TO £yXeIPidIO XPrANG TTPOTEKTIKA Kal
BeBaiwBeiTe OTI EXETE KATAVONTEI TIG OBNYIEG TTPOTOU
XPNOIPOTIOINTETE TO TTAPEAKOUEVO.

*  Autég o1 0dnyieg GUPTTANPWVOUV TIG 0BNYiEg
TT0U gupTTEPIAaPBAvovTal aTo TTPoidV. o GAAEG
diadikaaieg, avaTpégte aTig 0dnyieg AeiItoupyiag Tou
TIPOIGVTOG.

*  Aev emTpETTOVTOI, O€ KOMIO TIEPITITWON,
TPOTTOTTOINCEIG OTN OXedIOON TOU TTAPEAKOUEVOU
XWPIg TNV £yKpIaN TOU KaTagkeuaaTr. Mnv
XPNOIPOTTOIEITE TTAPEAKOPEVA TTOU PaiVETAI OTI
£xouv TpotToTToInBei atéd aAAoug. PpovTioTe va
XPNOIPOTIOIEITE TTAVTA YVATIA ageaoudp. H pn
£€0UTI000TNPEVN EKTEAEDN TPOTTOTTOIRTEWY /KAl N
XPNON PN YVACIWV ageagoudp Ptropei va odnynaoel

ge gofapo TTPOCWTTIKO TPAUPATIOUS f BAvaro Tou
XEIPIOTA A GAAWV aTOpWV.

PUAEETE OAEG TIG TTPOEIBOTTOINTEIG Kal
TIG 0dnyieg yia HEAAOVTIKI) avagopda

O0nyieg acaleiag yia Tn Aermoupyia

+ Edv mpokUWel pia kaTdaTaan 6trou dev gioTe
aiyoupol yia TO TTWG TTPETTEI VO TTPOXWPNJETE,
Ba TpéTel va {nTACETE TN CUUBOUAR €1B1KOU.
ETTIKOIVWVAGTTE PE TOV QVTITTPOOWTTO | TO CUVEPYEIO
oag.
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*  AmoQeUYETE TIG KATAOTATEIG XPAONG, TIG OTTOIEG
BewpeiTe TTEPAV TWV SUVATOTATWY TAG.

* Epyaheio kotmig. Mnv ayyi€eTe To epyaeio eav Sev
OBNOETE TTPWTA TOV KIVNTAPQ/DEV OQAIPETETE TNV
pTTaTapia.

*  Mnv emTpéTIETE TTOTE O€ TTAIDIA VA XPNOIUOTTOIOUV TO
TTPOIOV.

* Alag@ahiaTe 0TI dev TTANCIAGEI KAVEIG OE OTTOOTACN
MIKPOTEPN aTTO 15 péTpa aTTo TO PNXAVNPA OTavV
€PYALeTTE.

*  Mnv emTpémeTe TTOTE € GAAG GTOMA VA
XPNOIPOTTOIOUV TO TTPOIOV XWPIG TTPONYOUUEVWG
va €XeTe DIaTPAAITEl OTI £XOUV KATAVONTEI T
TIEPIEXOMEVA TOU EYXEIPIDIOU XPAONG.

*  Mnv gpyddeaTe TTOTE O€ OKAAQ, OKAWVI 1) GAAN
avuywpévn Béan n otroia dev gival ardAUTA
ag@aing.

\
s

*  E&aogalilete TravToTE PIa a0QAAN Kol aTaBepr BEan
epyaaiag.

*  Kpartdre Tavta 10 TPOoIdV Kal pe Ta dUo Xépia.
DpovTioTE VO KPATATE TO TTPOIOV GTO TTAGI TOU
OWHOTOG TOG.

»  ®povriaTe va guvdETEeTE TNV £€GPTUTN ATOV YAVT(O
aTtnpIgNG. XpnaipoTrolgite pdvo povn eEapTuan.

*  XpnaipoTroIRaTe To 8e&i TOG XEPI yia TOV EAEyXO TOU
ykagiou/Tng okavdaAng ykagiou.

*  Xg TTEPITITWON €KTAKTNG AVAYKNG, OPATTE TO TTPOIOV
Va TTE0El OTO £50POG.

BeBaiwBeite 6T Ta xépia kal Ta TOdIa gag dev
TANG1agouv OTO TTAPEAKOUEVO KOTTAG OTAV AEITOUPYEI
0 KIVNTAPAG/TO HOTEP.

‘Otav aBAVeTE TOV KIVNTAPA/TO POTEP, DEV TTPETTEI

va TTANaIaeTe Ta XEpIa Kal Ta TTOdIa oag aTo
TTAPEAKOUEVO KOTTNG MEXPI QUTO Va aKIVNTOTTOINOE
TTANPWG.

MpoaéxeTe yIo KOPPEVA UTTOAEIPPOTA KAADIWY TTOU
UTTOPEI VO EKTPEVOOVIATOUV KATA TO KOWIHO.

MpéTrel TTAVTA VA TOTTOBETEITE TO TTPOIOV OTO £50POG
oTav dev TO XPNOIUOTTOIEITE.

Mnv koBeTe TTOAU KOVTa 0TO £dagog. MTTopei va
€KTOLEUTOUV TTETPEG 1) GAAQ AVTIKEIPEVA.

EAéyETe TNV TTEPIOXN EPYATiag yia EEva QVTIKEiEVT
OTTWG NAEKTPIKA KaAwdia, Eviopa, {wa K.ATT. A

yia GAAO QVTIKEIPEVA TTOU UTTOPEI VA TTIPOKAAETOUV
{NUIG OTO TTAPEAKOUEVO KOTTAG, OTTWG PETAAANIKA
QVTIKEIMEVQ.

Te TEPITITWAN TTPOTKPOUTNG O EEVO TWHA

1 UTTAPENG KPAdATHWY, SIOKOWTE AUETWGS TN
AeIToupyia Tou pnxavAipatog. Edv diabéteTe éva
BevqivokivnTo TTPOidV, aTTogUVOETTE TO KATTAKI TOU
pTToudi atro 1o ptroudi. Eav d1aB€TeTe £va TTpoidv TTou
AEITOUPYEI PE PTTATOPIA, APAIPETTE TNV PTTOTAPIA.
BeBaiwBeite 0TI TO pnydvnua dev €Xel UTTOOTEI CNUIA.
EmdiopBwaTe TuxOV {nUIEG.

Edv kdm eptrAakei aTIg AeTTidEG EVW EPYACETTE,
OTOPOTAOTE AUECWG TO TTPOIOV. EAv BiaBETeTe €va
BevqivokivnTo TTpOidV, OBACTE TOV KIVNTAPA KAl
BYGATE TO KOTTAKI TOU PTTOUEi ATTO TO PTTOUdi. Ediv
SI0BETETE TTPOIGV TTOU AEITOUPYE pE UTTaTapia, ofnate
TO POTEP KOl aQaIpéTTE TNV PTTatapia. BeBaiwBeite
OTI TO TTPOIOV £XEI TTAPATATEI EVIEAWS TTPOTOU
KaBapIigeTe TIG AETTIOEG.

Odnyieg agpaleiag yia TTapeAKOUEVA
HTTopVTOUpPOWAAISOU

.

Mnv TTAng1aeTe KavEéva péAOG TOU TWUATOG Tag
aTn Aetmida. Mnv agaipeite To UNIKO KOTTHG

Kal pnv KPATATE TO UAIKO TTPOG KOTTH, OTaV

o1 Aetrideg kivouvTal. O1 Aetrideg auvexifouv va
KIVOUVTQI apOTOU YUPITETE TOV SIOKOTITN OTn 60N
armevepyotroinang. Mia aTiyur ampoaegiag, Karta

TO XEIPIOWG TOU PTTOPVTOUPOWAAIdOU, PTTOPEI Va
odnynael g coBapo TPAUUATIGHO.

MeTa@épeTe TO UTTOPVTOUPOWAAISO aTTO TN XEIPOAARN
HE TN AeTTida aTapaTnPEVn, GPOVTICOVTAG Va punv
TTATACETE TO DIOKOTITNG 10XU0G. H owaTr PeTagpopd
TOU UTTOPVTOUPOYWAAIDOU PEIWVEI TOV KiVOUVO
aKoUualag EKKIVNaNg Kal EVOEXOUEVOU TPAUPATIGHOU
atrd TIg AeTTidEG.

Kard Tn YeTaQopd A TNV aTToBrKeUan Tou
UTTOPVTOUPOWANIDOU, TTPETTEI VO TOTTOBETEITE TTAVTA
T0 KAAUPpa AeTTidag. O awaTdg XEIPITHOG

TOU UTTOPVTOUPOWAAIDOU PEIWVEI TOV KiVOUVO
TPOUMATIOPOU aTTo TIG AETTIOEG.

‘OTOV OTTOPOKPUVETE UAIKG TTOU UTTAOKAPOUV TN
Aerroupyia r) 0Tav guvTtnpeite Tn Yovada, BeRaiwbeite
OTI 6A0I 01 JIAKOTITEG I0XUOG €ival aBnaToi kal To
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KOAWdIO TTapOoXNG PEUPATOG ATTOOUVIEDEUEVO. H un
QAVOUEVOUEVN EVEPYOTTOINGN TOU UTTOPVTOUPOYWAAISOU
OTav aTmoPaKPUVETE UAIKA TTOU PTTAOKGPOUV Tn
A€IToupyia Tou 1) 6TaV TO GUVTNPEITE PTTOPEI VA
odnynael e coBapo TPAUUATITHO.

*  Kpartdre 10 pmmropvToupowdAido Povo ato Tnv
HovwpEvn eTTipaveia AaBNG, TTEIdN N AeTTida UTTOpEi
va €ABEI g€ €TTAPN PE KPUUPEVN KOAWDBIwaN i PE TO
OIKO TNG kaAwDdI0. Eav o1 AeTtideg épBouv ae eTTagn
HE éva KaAwdio "uTTo Taan" utropei va Bégouv Ta
EKTEDEINEVA PETAAAIKG PPN TOU UTTOPVTOUPOWAAISOU
"uTTd TAoNn" Kal va TTPoKaAéaouv NAeKTPOTTANSia aTo
XEIPIOTN.

*  KpatAoTte 6Aa Ta KaAwdia PEUPOTOG KAl To KAAWSIA
HaKpI& atro TNV TEPIOXT KOTTAG. Ta KaAwdia
pelpaTog A Ta KAAWSIA PTTOPEI VA €ival KPUPPEVA OE
Bdpvoug Kal PTTopei va KoTrouv katd AdBog atrd Tn
AetTida.

*  Mnv XpnolyoTTOIEiTE TO PTTOPVTOUPOWANIDO O€
OUOEVEIG KAIPIKEG TUVONKEG, 1B1aiTEPA OTAV UTTAPXEI
Kivduvog kepauvou. ETal peiwveTal o Kivduvog va aag
XTUTTAOEI KEPAUVOG.

«  TNa va peiwaeTe Tov Kivduvo nAekTpoTTAngiag,

HNV XPNOIPOTIOIEITE TTOTE TO UTTOPVTOUPOWAAISO
HEYOAUTEPNG EPBEAEIOG KOVTA OE YPAPUESG TTAPOXAG
NAEKTPIKOU pelipaTog. H eragn Tou pnxaviparog

UE YPAUMEG TTAPOXNG NAEKTPIKOU PeUUATOG A N
XPran TOu KOVTA O€ AUTEG, PITTOPEI VA TTPOKAAETEI
goBapod TpaupaTIoué ) NAEKTPOTTANEia TToU 0dnyouv
ae Bavaro.

«  XpnOIPOTIOIEITE TTAVTA Kal Ta dUO XEPIA KOTA TO
XEIPITUO TOU PTTOPVTOUPOWAAIDOU pE duvaTdTnTa
TpoékTaang. Kpatare 1o prropvroupoywdAido
peyaAUTePNG PBEAEIOG pE Ta BUO XEpIa yia va
QTTOPUYETE TNV OTTWAEI EAEYXOU. XPNTIYOTTOIEITE
TIAVTO HECA TTPOCTATIOG TNG KEPAARG KOTA TO
XEIPIOPO TOu PTTopvToUpOoWdaAIdou peyaAlTepng
epBEAEIOG. Ta UTTOAEIPPOTA TTOU TTEQPTOUV UTTOPET va
odnynoouv g goBapo TTPOTWTTIKO TPAUUATIOUO.

MpogwTikdg £50TTAIONOG TTPOCTAdIAg

MNPOEIAONMOIHZH: Mpotou
XPNOIYOTTOINTETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIG
TIOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiES.
* H pakpoypovia ékBean ato BopuBo pTTopei va
TTPOoKaAéaEl poviun BAARN atnv akor). XpnoIUoTTOIEiTE
TIAVTA EYKEKPIPEVA TTPOTTATEUTIKA OKONG.

*  Mpétel TAVTA va QOPATE AVTIOANIGONTIKEG PTTOTEG
TTpOCTaTiag.

3

+  [pémel TAVTA VO QOPATE POUXA EPYOTIAG KAl HAKPIA
TTavVTEAGVIA OTTO AVOEKTIKO Uaapa.

*  Mnv @opdrte TTOTE XOAapd pouxa i KOGUAUATA.

+  BefaiwBeite 6T Ta paAAIG oag eV PTAVOUV TTIO KATW
atd 70 UYPOG TWV WHWV.

ZUOKEUEG AOQAAEIQg OTO TTPOIOV

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARATTE TIg
TIAPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OdNYiES.
Z€ QuTA TNV evOTNTA TTEPIYPAPOVTAI T XAPAKTNPIOTIKA
a0o@PAAEiag TOU TTPOIOVTOG, O OKOTTOG TOU KABWG Kal 0
TPOTTOG BIE§aywYNG TwV EAEyXWV Kal TNG GUVTAPNONG yia
N SIa0@AAITN TNG CWATNG AeIToupyiag Tou. AlaBdaTe Tig
odnyieg kATw atmo Tnv emKkePaAida Eioaywyrj orn geAida

30, yia va pdBeTe TTOU BpiokovTal auTd Ta e§apTipaTa
aTO TTPOIOV 0OG.

H Siapkela {wng Tou TTPOIOVTOG PTTOPET Va PEIWOEI
Kal 0 KivOUVOG aTuXNUATWVY va augnBei, edv n
QUVTAPNON TOU TTPOIOVTOG BEV TTPAYUATOTTOIEITAl
gwaTd Kal eav To a€pPIG /KAl OI ETTIOKEUEG

Oev ekTeAouvTal TTAYYEAPATIKA. EQV XpelaaTeite
TIEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVATTE HE TOV
TTANCIEOTEPO AVTITTPOTWTTO TEPRIG.

c MNPOEIAOINOIHZH: mnv

XPNOIUOTIOIEITE TTOTE £va TTPOIOV HE
eAaTTWHATIKA £GapTApaTa acgaleiag. O
€COTTAIOOG ATPAAEING TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI
va eTMBEWPEITAI KOl VO GUVTNPEITAI OTTWG
TIEPIYPAPETAI OE QUTAV TNV £vOTnTa. EdV

TO TTPOIOV ATTOTUXEI OE OTTOIOVONTIOTE OTTO
auToUG TOUG EAEYXOUG, ETTIKOIVWVATTE UE TOV
QVTITTPOOWTTO T£PPIG YIA TNV ETTICKEUN TOU.

MPOZOXH: OAeg ol epyaaieg aépPig

Kal ETTNIOKEUNG OTO PNXAvnUa amaitouv €I91KA
ekTTaideuan. AUTo 10YUEl IBIAITEPA VIO TOV
€COTTAIONO OOQAAEIOG TOU UNXAVANOTOG.

Edv 1o pnxavnud oag amoTuyel o€

KdTrolov atd autoUg Toug eAEyXOUG TToU
TIEPIYPAPOVTAI TTAPAKATW, ETTIKOIVWVHATTE

pe Tov avTimpéowTro aépfig. Otav
ayopddeTe OTTOIOBATTOTE ATTO TA TTPOIOVTA
Hag, 00G £yyuopaaTe Tn diaBeaiyotnta

A
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ETTAYYEAPOATIKWYV ETTIOKEVWY Kal O¢€pPIG. Eav
TO KATAaTNa AIAVIKAG TTwANang atméd otrou
TIPOPNBEUTAKATE TO PNYXAvnua dev gival
QVTITTPOOWTTOG GéPRIG, {NTAOTE ATTO TO
KataaTnua tn 8ieUBUVAN Tou TTANCIEOTEPOU
QVTITTIPOTWTTOU TEPRIG.

Oepun| em@daveia

To mepiBAnua ypavadiwv BepuaiveTal TTOAU PETA TN
XpAan Tou TpoidvTog. Mnv ayyilete T0 TEPIBANPA TWV
ypavadlwy yIia va Pnv KOEiTe.

‘EAeyxog Tou rpoaTareuTikou Xepiwv (HA200, povo yia
BevQivokivnTa TTpoiovTa)

To TTPOCTATEUTIKO XEPIWV TTPOCTATEVEI TA XEPIA OTTO TNV
ETTAQN PE KIVOUPEVEG AETTIOEG, Yia TTapAdElyUa, eV O
XEIPIOTAG OTTOAETEI TO KPATNMA TOU OTNV EPTTPOG Aapn.

1. EAéy&Te av TO TTPOCTATEUTIKO XEPIWV Eival
TOTTOBETNPEVO TWATA.

2. EAéyETe av TO TTPOCTATEUTIKO XEPIWV OEV EXEI {NMIEG.

‘EAeyX0g TwV AeTTidWV

MNa va egag@alioeTe KOAG aTTOTEAETPATA KOTIAG Eival
ONUAVTIKO N TTiEN ETTAQAG PETAEU TWV AETTIdWV va ival
owaTn.

1. H mieon ema@ng pubpiCeTal TepIaTPEPOVTAG TIG BIdEG
aTO KATW PEPOG TNG Adpag BeCI6a0TPOPA PEXPI TEPHA.

2. ZTn ouvéxela TEPIOTPEWTE TIG Bideg apiaTePOaTPOPa
Kata 1/4 TG aTPOPNG.

3. Ag@ahiaTe Tig Bideg pe TO ATPAAITTIKO TTAINGDI OTO
ETTAVW PEPOG TNG AAPAG.

4. EMéyEre av ol Bideg gival apkeTa XaAapég WaTe va
ETTITPETTOUV OTIG PODEAEG KATW OTTO TIG KEPAAEG TwV
Bidwv va oAigBaivouv TTPog To TTAAI.

5. Orav o1 Aeideg gival gwaTa pubuIgpéveg o T(OY0G
peTagU Twv Aemridwv Ba TpéTel va gival 0,2-0,4 mm,
METPNUEVOG OTIG BidEG.

6. O1 akpég Twv AeTTidwV gival TTOAU OKANPEG yia
va Aipapiatolyv. O1 oToPwpEVEG AETTIOEG TTPETTEN VO
akovigovTal XpnoIJoTToIWVTAG TPIREIO.

7. AvTikataoTAOTE TIG AETTIOEG €AV £XOUV OTPARWOEI A
uTToaTEl GAAN NnpId.

Odnyieg ac@aAciag yia Tn guvIpnaon

MpoToU XpNOIUOTIOINTETE TO TIPOIOV, dIABATTE TIG
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

*  [Mpétrel TAVTA va GTAUATATE TO TTPOIOV TTPOTOU
€KTEAETETE EPYOTIEG TE OTTOIODATIOTE £EAPTNHA TOU
€CoTTAIoOU KOTTAG. Edv di0BéTeTe éva BeviivokivnTo
TIPOIOV, BYAATE TO KOTTAKI TOU UTTOUdi ATTO TO
ptToudi. Eav S1aB€TeTe £va TTpoidv TTou AEIToUpyEi e
yTTaTapia, agaipéaTe TNV pTratapia. EAEyEre 611 0
€COTTAIONOG KOTTAG £XEI OTAPATATEI TTARPWG TTPOTOU
EEKIVATETE OTTOINDATTIOTE £PYOTia O QUTO.

*  To TTPOCTATEUTIKO UETAPOPAG Ba TTPETTEI TTAVTA VOl
TOTTOBETEITAI OTO TTAPEAKOPEVO KOTTAG OTAV TO TTPOIOV
O€ev XpNOIPOTTOIEITAl.

*  BeBaiwBeite 0TI TO TTAPEAKOPEVO KOTING EXEI
OTOPOTACEI TIPIV TN SIECayWYR EPYOCIWV
KaBapigpou, TTIOKEUNG ) €mBewpnang. Eav
SI0BETETE £va BeVIVOKIVNTO TTPOIOV, BYAATE TO KOTTAKI
TOU PTTOUdi aTro To pTToudi. Edv diabétete €va
TIPOIOV TTOU AEITOUPYEI PE UTTATAPIA, AQAIPETTE TNV
yTTaTapia.

«  Mpétel TAVTa va QOPATE AVOEKTIKA yavTia éTav
ETTIOKEVACETE TO TTAPEAKOPEVO KOTTNG. Eival TToAU
KOQTEPO KAl YTTOPEI EUKOAQ VO TTPOKAAETEI
TPAUMATIONOUG.

*  ATTOBNKEUOTE TO TTPOIOV HOKPIG aTTO TTAIdIA.
*  XpnOIPOTIOIEITE POVO YVNaIa AVTAAAGKTIKA YIa TIG
ETTIOKEUVEG.
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2 UVapPHOAGYNON

EykardaTagn Tou TTPOCTATEUTIKOU
xepiwv (HA200) (uoévo yia
Bevqivokivnra TpoidvTa)

1. ToTTOBETAATE TO TIPOCTATEUTIKO XEPIWV HE TN Bida Kal

N XeIPOPIda.

x4

TotoBeTnon Tou yavi{ou aThAPIENG TNG
e¢apruang (HA860)

1. AgaipéaTe TN Bida yia va atreAeuBEpWAaETE TO
aTrpIypa Tou yavigou aTAPIENG TNG £6apTUONG.

2. TomoBetaTe TO YaVT{O OTAPIENG TG EEAPTUONG

avayeaa atn XelpoAaBn ykagiou kai atn XeipoAaBn
TUTTOU BPOYXOU.

TotroBetoTe TN BidA yIa VA OTEPEWTETE TO YAVT{O
aTPIENG TNG EEAPTUONG.

PuBpioTe Tn 8€0n Tou yavigou aTAPIENG TNG
€€APTUONG PEXPI TO TTPOIGV VO ICOPPOTTEN KOl Va Eival
€UKoAO aTn XpAaon.

AeiToupyia

Evépyeleg TrpIv aTré Tn XpRaon Tou

TIPOIOVTOG

«  EAéyETe TNV TTEPIOXN EPYATIAG KOI ATTOUAKPUVETE
TUXOV PN OTEPEWHEVA QVTIKEIPEVA.

«  EAéyEre T povada kotrig. AvaTpéETe aTnv evoTnTa
Eleyxog rwv Asmidwv arn geAida 36.

*  BeBaiwbeite 011 TO TrEPIBANMA Ypavaliwy EXEI
ANiraveei owara.

*  BeBaiwBeite 0TI 0l TUOKEUEG ATPAAEIOG TOU
TIPOIGVTOG AEITOUPYOUV OwaTd. Mnv XpNCIPOTIOIEITE

TO TTPOIOV €AV OAEG Ol TUOKEUEG aapaleiag Sev £xouv

€yKaTaoTaOEi oWaTdA.

*  BeBaiwBeite 0T OAeG 01 Bideg Kal Ta TTagIUAdIa gival
aPIypéva.

« TpoTou ekKIVATETE TO TTPOIOV, BeBaiwBeiTe OTI OAQ
Ta KOAUPpOTA £XOUV TOTTOBETNOEI CWOATA KAl OTI dEV
£€XOUV UTTOOTEI {NUIA.

*  BeBaiwBeite 0TI N ovada KOTTAG ATAPATE OTAV O
KIVNTAPOG AEITOUPYET OTO PEAQVTI.

‘EAeyxog TpIv ammo Tnv Evapén

1. E&eraote Tov XWpo epyaaiag. ATTOPOKPUVETE
QVTIKEIJEVA TTOU PTTOPEI VA EKTIVAXTOUV.

2.

EAéygre TO TTApeAKOPEVO KOTTAG. Mnv XpnaiyoTroigite
AeTTidEG TTOU £X0OUV UTTOTTET {NMIA.

BeBaiwBeite 6T TO pnyavnua BpiokeTal ge apiatn
KataoTaan Aeiroupyiag. EAEyETe 6T OAa Ta TTAgIpadia
Kai ol Bideg eival apiypéva.

BeBaiwBeite 611 TO TEPIBANA ypavadiwy AiTTaiveTal
owaTtd. Avarpégte atnv evotnta Airavan rou
KwVIKoU ypavagiou Kai Tou KiBwTiou Taxutiitwy arn
geAida 40 yia odnyieg.

BeBaiwBeite OTI TO TTOPEAKOPEVO KOTTHG OTAUATA OTOV
atmeAeuBEPWVETAI TO YKAI/N OKavDEAN ykagiou.

To TpoidV TTPETTEI va XPNOIUOTTOIEITaI POVO Yia TOV
OKOTTO YIa TOV OTTOi0 TTPOOPICETAl.

BeBaiwBeite 6T n XeipoAaPn kai ol diaTdgeig
agaleiog eival og Kahn kataaTaan Aeiroupyiag. Mnv
XPNOIPOTTOIEITE TTOTE £VA TTPOIOV TOU OTTOIOU AgiTTEl
KATTOIO £EAPTNHA 1) TO OTTOIO £XEI TPOTTOTTOINBEI EKTOG
TWV TTPOJIAYPAPWV TOU.
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A&Imoupyia TOU TTPOIOVTOG

1. ZeKIvAOTE KOVTA OTO £D0POG KAl PETAKIVATTE TO
TIPOIOV TTPOG T TTAVW KATA PUAKOG TNG PTTOPVTOUPAG
OTaV KOBETE TIG TIAEUPEG.

2. TpaBngre pog Ta KaTw TN Aafn pubuiong B¢ang.

3. Teipete T YovAda KOTTAG OTN dWaTH Béan.

Xpnaoiyotroinate 1 amroé TIg TTaPaKATWw dIadIKATiEg.

2. TMpogapudaTte TNV TaXUTNTA GUUGWVA LE TO YOPTIO
£PYOTIOG.

3. BefaiwBeite 611 0 KIvnTApag dev ayyilel TNV
ptopvToUpa.

4. KpaTAaTe TO TTPOIGV KOVTA OTO GWHA TOG IO VO
ETMTUXETE aTABEPN BEON Epyaaiag.

5. BefaiwBeite 6T TO dKpo Tou £E0TTAITUOU KOTIAG dev
ayyigel To £€dagog.

b) TMiéate 1o dkpo TNG povAdag KOTTAG TTAVW O€ HIa
aTabepr) EMPAVEIQ.

6. Na €ioTe TTPOTEKTIKOI KAl VO EpYACETTE apyd wg
6TOU OAQ Ta KAGDIA KOTTOUV GWOTA.

P0BuIon TnG ywviag Tng povadag KOTTig

H povada KoTrAg YtTopei va pubpiaTei og 10 SIOPOPETIKEG

Béoeig.

A MPOEIAOMOIHZH: Mnv xeipiCeaTe

Tn povada KOTTAG OTaV PUBIfeTe TN ywvia.

4. AmeAeuBepwaTte TN Aafn puBuiong Béang yia va

KAEIBWOETE TO TTAPEAKOPEVO KOTING.

5. Tléate TN govada KOTTAG TTAvVW aThV PTTOPVTOUPa YIa

va BeRaiwbeite oTI €ival aopaligpévn.

PUBuion NG TPIRAGS yia pUBMIoN TNG
ywviag

1. A@naTe ToV KIVNTAPA/TO HOTEP va AEITOUPYNTEl OTO
pehavTi kal BeRaiwOeiTe OTI N povada KoTrrg dev
KIVEITal.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv xeipigeate
TN povada KOTIAG OTaV TTPOCAPHOLETE TNV

TPIBA.

. Méate Tov d1aKkOTITN SIOKOTTAG AEIToupyiag, yia va
OBAOTETE TO TTPOIOV.

2. ToTToBeTATTE TO TIPOTTATEUTIKO JETAPOPAG OTN

povada KOTTAG.

3. TpaBngre Tpog Ta KaTw TN AaBr pubpiong B¢ang.
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4. TeipeTe TN povada KOTTAG aTnv KATAAANAn B€an.

4. NMatAgTe TTapaATETAPEVA TO KOUPTT (B).

5. PuBpioTe T Bida yia va TTPOCAPUOTETE TV TPIRN.

6. PuBpioTe Tn povada KOTIMG Ot dIaPOPETIKEG BETEIG
yla va dokIUdaeTe Tnv TPIRA.

ATtTOOUVAPHOASYNOT TOU TTPOIGVTOG YIa

HETaQOPG

MPOEIAOMNOIHZH: My exxiveire To

TIPOIOGV OTaV BPIOKETAI OTN BETN PETAPOPAG.

A

1. ThéaTe Tov BIakATITN BIOKOTIAG AgIToupyiag, yia va
OBAOTETE TO TTPOIOV.

2. ToTroBeTATTE TO TTPOTTATEUTIKO PETAPOPAG OTO
TTOPEAKOHEVO KOTTHG.

3. NepiaTpéywTte TN XEIPOPISA (A) yia va XOAAPWOETE TOV
auvdeapo.

5. TpaBnrte To TapeAkopevo koTmg (C) eubeia £5w oo
TOV GUVOETO.

6. BeBaiwBeite 0TI TO TTAPEAKOUEVO KOTTAG KAl TO TTPOIOV
Oev UTTOPEI VO HETAKIVNOOUV KATA TN PETAPOPA.

PUOuIoN TOU TTPOIGVTOG OTN B€0N
HETaPOPAg

A

1. TéaTe Tov BIOKOTITN BIOKOTIAG AgIToupyiag, yia va
OBACTETE TO TTPOIOV.

MPOEIAOMOIHZH: Mny exxiveire 1o

TIPOIOV OTaV BPIOKETAI OTN BEAN PETAPOPAG.

2. ToTroBeTATTE TO TTPOTTATEUTIKO PETAPOPAG OTN
Hovdada KOTTAG.

3. TpaBngre Tpog Ta KaTW TN Aapr) puBuiong B€ang.

4. AmTAWOTE TN povada KOTIAG WATE va gival
TTaPAAANAN Pe Tov agova.

ZuvTnpnon

Eicaywyn

MapoakdTw Ba Bpeite OPIOUEVES YEVIKEG 0DNYiEG
aguvtipnong. Edv xpelaareite mepioodTepeg
TTANPOPOPIES, UTTOPEITE VA ETTIKOIVWVNTETE UE TO
JUVEPYEIO TNG TTEPIOXNAG TOG.
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ZuvTAPNOT TOU TTPOJAPTHATOG
EktéAeon nuepnoiag auvtipnong

KaBapigpdg kai Aitravan Twv Aetmidwv
1. ATTopoKpUVeTe aTTd TIG AETTIOEG TUXOV AVETTIOUUNTA
UAIKG TTPIV aTTO KAl JETA TN XPrAN TOU TTPOIGVTOG.

2. Nimraivete TIG AeTTIOEG TTPIV ATTO PEYAAD XPOVIKG
SiagTApaTa amobnkeuang.

I'Ieplsx()usva ATTeuBUVBEiTE OTOV QVTITTPOTWTTO

g€pPIG TNG TIEPIOXAG TAG VIO TIEPICTOTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TA CUVIOTWHEVA KOBAPIGTIKA KOl AITTAVTIKA.

1. EAéy&re T o1 Aettideg (A) dev KivoUvTal OTaV TO
YKAQI/n okavdaAn ykagiol amreAeuBepwveTal i 6Tav
TO TOOK €ival aTn Béan ekkivnong.

2. EMéyEre 0TI TO TTPOCTATEUTIKO XEPIWV (B) (10xUEl yia
10 HA200u€ BevqivokivnTeG HOVADEG ITXUOG) OEV EXEI
UTTOOTE {NUIA. AVTIKOTAOTAOTE TO TIPOCTATEUTIKO, av
Xpelagerai.

ExTéAean yevIKNAG ouvthipnong

Aitravon Tou kwvikou ypavadiol Kal Tou
KIBwTiou TaXuTATWY

c MPOEIAOMOIHZH: riava

KWVIKG YPavadi Kal To KIBWTIO TAXUTATWV.

ATTOPUYETE TUXOV £YKAUUOTA, AQRATE TO
TIPOIOV VO KPUWOEI TTPOTOU AYYIEETE TO

I'Isplsxépsva Ta véa TTpoidvTa yepifovTal yia TTpwTn

@OPA PE YPATOo PETA aTro TrEPiTTOU 20 WPESG AEITOUPYIOG.

*  XpnaipotroIRaTe €I101KO ypdao . ATreubuvBeite aTov
AVTITTPOOWTTO T£PRIG VIO TIEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG.
* TpogBeaTe TO YPAOO PETW TOU YPaaadopou.

MPOZOXH: Mnv yepigeTe evieAwg TO

KIBWTIO TAXUTATWV.

‘EAgyxog Twv Aetridwv

1. A@aipéaTe TN Bida atmd To KIBWTIO TAXUTATWY.

2. ToTmoBeTAOTE TO YEPUAVOTTOAUYWVO KAEISI PETa OTO
KIBWTIO TAXUTATWY Kal YUPIaTE TO BEEIOATPOPA Kal
apiaTepOaTpo@a. BeBaiwBeite 611 01 AeTTideg KIvoUvTal
QavepTTOdIaTA.

3. EAéyEre Ta AKpa TwV AETTIdWV yia npIEG Kal
TTaPAUOPPWan.

4. XpnaiyotroinaTte pia Aipa yia va aTTOPOKPUVETE TA
pIviopaTa atro Tig AETTIOEG.

5. Ta Tnv ToTroBETNAN, aKOAOUBNATE TNV AVTIGTPOPN
asipda.
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TEXVIKA QTOIXEIN

Texvika oToixeia yia Bevqivokivnta Tpoiovta

| HA200 | HA860

Bapog

Bapog, kiAa | 24 | 27
ANemideg

Tutrog AiTAng éyng AITARg dwng
Mnkog KoT1ig, mm 600 600
Tax0TnTa KOTIAG, TOPEG/AETITO 4400 4400
Ektropmég BopuBou

ZTGOPN NXNTIKAG ITXUOG, HETPOUPEVN TIur g€ dB (A) 109 110
Z1d0PN NXNTIKAG 10XU0G, eyyunuévn, Lya o dB (A) 110 110
Emimreda Bopupou 2

loodUvapn aTadun NXNTIKAG TTiETNG OTA AQTIA TOU XEIPITTN, YETPNUE-

vn katd EN15503 dB(A)

EZomrAIopévo Pe eykekpIYEVO (YVRaI0) eEapTnua 97 96
Z140peg Kpadaapwy 10

AvTigToixa eTmiTmeda KPOBATHWY (8hy,eq) OTIS XEIPOAABES, PETPNHEVA

katd EN 1SO 22867, m/s?

EgomrAiIopévo pe eykekpIyEVo (YVAaI0) EEAPTNHA, apIaTEPA/DECIa 9,4/5,3 7,5/5,5
TexVIKA OTOIXEIA YIA TA TTPOIOVTA TTOU AEITOUPYOUV HE PTTaTapia

| 325iLK+HAB60

Bapog

Bapog, KIAG | 37+2.7
ANemideg

Tutrog AirtAng dwng
Mrkog KoTTrg, mm 600
TaxUTnTa KOTTAG, TOMEG/AETITO 4000

Extroutég Bopufou

9 Ta karayeypaupéva oTOIXEI yia TNV IgodUvVapn aTAun NXNTIKAS THEGNG YIa TO PNXAvnua XouvV TUTTIKA aTaTl-

aTikn dlaaTropd (TUTTIKA atrokAion) ion pe 1 dB(A).

10 Ta karayeypauuéva oToIXEIa yia TNV IG0S3Uvaun aTaBun Kpadaopwy £XOUV TUTTIKA GTATIGTIKY SIA0TTopd (TUTTIKA

amokhion) ion pe 1 m/s2.
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325iLK+HA860

Z1ABUN NXNTIKAG IoXU0G, peTpolpevn TiUn ae dB (A) 95
21A0PN NXNTIKAG IoXV0G, eyyunuévn Lya dB (A) 97
Emimeda 6opuBou '

ZT1ABUN NXNTIKAG THEONG OTA AUTIA TOU XEIPIOTH, HETPNPEVN KaTd EN 62841-4-2 dB(A)
E€ommAIopévo pe EYKeEKPIPEVO (YVRTI0) EEGPTNHT 84
Z1G0peg kpadaouwy 12

ZT3BHEG KPABATHWY (ahy,eq) OTIG AaBEG, peTpnuéveg kata EN 62841-4-2, m/s2

EEoTTAIopéVO PE EYKEKPIPEVO (YVNTI0) EEAPTNHA, OPITTEPA/DELI 3,2/2,6

aTamaTiki dlagtropd (TutTikh atrdkAIgn) TnG Tagng Tou 1 dB(A).

armokhion) ion pe 1 m/s2.

Ta karayeypappéva aToIXEI yia TV avTiaToIXN ATABUN NXNTIKAG TTEGNG YIA TO UNXAVNHA £XOUV A TUTTIKA

Ta kaTayeypappéva aToixgia yia Tnv 1I0030vaun aTabun SovAOEwyY £€X0UV TUTTIKA OTATIOTIK dIaaTTopd (TUTTIKA
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ARAwan cUPPGPPEWONG

ARAwaon ouppdépewons EE

Epeig, n Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia,
TNA.: +46-36-146500, SnAWVoUPE e ATTOKAEITTIKN Pag
€uBuvn &TI TO TTPOIOV:

Mepiypaen E&aptApara prropvroupowdiidou

Mapka Husqgvarna

Tumog / Movrédo HA200, HA860

Avayvwpion Ap1Buoi oeipdg pe nuepounvia atd To 2022 kail ETEITa

TUPHOPPWVETAI TTANPWG PE TIG aKOAOUBEG 0dnyieg Kail
TOUG Kavovigpoug TG EE:

Odnyia/Kavoviopdg | Mepiypadn

2006/42/EK "OXETIKA PE T pnyavrpara”
2014/30/EE "OXETIKA YE TNV NAEKTPOPAYVNTIKA oupBaroTtnTa”
2000/14/EK "OXETIKA PE TIG EKTTOPTTEG BopUBou aTo TrepIBAAAoV”

"OXETIKA YE TOV TTEPIOPICHO TNG XPHONG OPITUEVWY ETTIKIVOUVWY OUTIWYV T €idN NAEKTPIKOU

2011/65/EE .
Kal NAEKTPOVIKOU £§0TTAIGHOU

Kal 0TI EQAPUOZOVTal TO TTAPAKATW TTPOTUTTA /KAl
TEXVIKEG TTpodiaypagég: EN ISO 12100:2010, EN ISO
14982:2009, EN IEC 63000:2018, EN ISO 10517:2019

O @opéag RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 7035, SE-750 07 Uppsala £xel1 diegaydyel egétaan
€BeAovTIKOU TUTTOU YIa Aoyaplaouod Tng Husqvarna AB.

ApiBudg maTotroinTikou: SEC/20/2548
Huskvarna, 2022-03-14

ok el

Stefan Holmberg, AicuBuvTiig Epeuvag kai AvamTuéng,
Alaxeipian texvoAoyiag, Husqvarna AB

Y1eUBuvog yia TNV TEXVIKA TEKUNPiwan

C€
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Opis proizvoda

Nasa politika obuhvaca neprekidan razvoj proizvoda i
stoga zadrzavamo pravo na preinake dizajna i izgleda
proizvoda bez prethodne obavijesti.

Napomena: Ovaj priruénik pokriva benzinske i
baterijske jedinice.

Namjena

c UPOZORENJE: owu opremu

dopusteno je upotrebljavati samo s
predvidenim proizvodom, pogledajte

poglavlje o dodatnoj opremi u korisni¢kom
priru¢niku za proizvod.

Proizvod je dizajniran isklju¢ivo za rezanje grana i
grangica.

A

HA200 upotrebljavajte samo s jedinicama pogonjenima
benzinom. HA860 upotrebljavajte s benzinskim
proizvodima ili s jedinicama s baterijskim napajanjem.

UPOZORENUJE: Nikada nemojte

upotrebljavati HA200 s jedinicama s
baterijskim napajanjem.

Pregled pribora za HA200(samo za benzinske proizvode)

1. Ostrica
2. Kutija mjenjaca
3. Rucka za podeSavanje

4. Mazalica
5. Rucka
6. Vratilo

44
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7. Transportni Stitnik
8. Sesterokutni kljug

9. Korisnicki priruénik

Pregled opreme za HA860

10. Stitnik za ruke
11. Prednja ru¢ka

Noz

Rucka

NGk LN =2

Simboli na opremi i jedinici napajanja A

LL]

Osovina

Transportni titnik

Klju¢ Torx

9. Korisnicki priruénik

10. Naramenice

11. Noseca kuka za naramenice

Kutija mjenjaca
Rucka za podesavanje
Mazalica

Nemarna i nepravilna upotreba ovog
proizvoda moze uzrokovati ozbiljne ili
smrtonosne ozljede korisnika i drugih
osoba.

Prije upotrebe opreme pazljivo procitajte
korisnicki priruénik i dobro usvojite
sadrzaj.

Prije upotrebe opreme pazljivo procitajte
korisnicki priru¢nik i dobro usvojite
sadrzaj.

Nosite odobrenu zastitnu kacigu i Stitnike
za usi i oci.

Ovaj priklju¢ak ispunjava primjenjive
direktive EZ-a.

Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

OPASNOST - ruke drzite dalje od ostrice.

OPASNOST - ruke drzite dalje od oétrice.

Izbjegavajte tjelesni kontakt s vru¢im
povrs§inama.
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Strelice koje prikazuju granice polozaja
rucke.

ty

Obavezno nosite odobrene zastitne
rukavice.

Nosite ¢vrste protuklizne ¢izme.

OPASNOST - odrzavajte dovoljnu udaljenost od elektriénih vodova. Ovaj proizvod nije elek-
tricki izoliran. Ako proizvodom dodirnete visokonaponske vodove ili im se priblizite, moze
do¢i do smrti ili ozbiljnih tielesnih ozljeda. Struja luéno moze skociti s jedne tocke u drugu.

om (301)
N

Povecanjem napona, povecava se i duljina elektricnog luka. Struja se takoder moze provoditi

kroz grane ili druge predmete, pogotovo ako su mokri. Uvijek odrzavajte barem 10 m udalje-

(]
wl—mmsom

) nosti izmedu proizvoda i visokonaponskih vodova i/ili svih predmeta koji ih dodiruju. Ako
morate raditi unutar ove sigurnosne udaljenosti, obavezno se obratite zaduzenom distribute-
ru elektri¢ne energije radi iskljuéenja napajanja prije pocetka rada.

Rukovatelj proizvoda mora tijekom rada ljudima ili Zivotinjama onemoguciti pristup na udalje-

nost manju od 15 metara.

Naljepnica emisije buke u okoli$ u skladu
L s direktivama i propisima EU i UK te
propisom Novog Juznog Walesa ,Zastita
dB od radova u okoli$u (kontrola buke) iz
2017“. Zajaméena razina jacine zvuka

proizvoda naznacena je u Tehnicki podaci

na stranici 531 na naljepnici.

Inasanand Radni ciklus rezne jedinice, vrijeme rada/
Max 3/10 sec mirovanja.
>

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na priboru
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzita.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama nagla$avaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENUJE: Koristi se kada
nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priru¢nika moze uzrokovati
ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

A
A

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opéa sigurnosna upozorenja za
elektriéne alate

c UPOZORENUJE: progitajte sva

specifikacije isporu¢ene s ovim elektriénim

alatom. Nepostivanje svih uputa u nastavku
moze uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
ozbiljne ozljede.

Spremite sva upozorenja i upute za buduée potrebe.
Pojam ,elektri¢ni alat* u upozorenjima odnosi se

na elektri¢ni alat koji se napaja kabelom putem
mrezne utinice (oziceni) ili elektri¢ni alat na baterije
(bezi¢ni).

Sigurnosna upozorenja za Skare za
Zivicu

.

Drzite sve dijelove tijela podalje od noza. Nemojte
uklanjati isjeceni materijal ili drzati materijal
namijenjen za rezanje dok se noZevi micu. NoZevi
se okrecu I nakon iskljucenja motora. Trenutak
nepaznje prilikom rukovanja skarama za Zivicu moZe
uzrokovati ozbiljne osobne fjelesne ozljede.

Skare za Zivicu nosite drzeéi ih za rugku, sa
zaustavljenom oStricom rezada i pazeci da ne
dodimete neku od elektriénih sklopki. Pravilnim
prenoSenjem Skara za Zivicu smanjujete opasnost od
slucajnog pokretanja i tielesnih ozljeda od noZeva.
Prilikom prijevoza ili skladistenja Skara za Zivicu
obavezno postavite poklopac noza. Pravilnim

sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
46
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rukovanjem skarama za Zivicu smanjujete opasnost
od tjelesnih ozljeda od noZeva.

Pri uklanjanju zaglavljenog materijala ili servisiranju
jedinice provjerite jesu li sve elektri¢ne sklopke
iskljuGene, a blokada u zakljuganom polozaju.
Neocekivano pokretanje Skara za Zivicu tijekom
uklanjanja zaglavijenog materijala ili servisiranja
moZe uzrokovati ozbiline tjelesne ozljede.

Skare za Zivicu drZite samo za izolirane povrsine
namijenjene za drzanje, buduci da ostrica rezaca
moze doéi u kontakt sa skrivenim ozi¢enjem ili
viastitim kabelom. NoZevi u dodiru sa Zicom pod
naponom mogu provoditi struju na sve metalne
dijelove skara za Zivicu te rukovatelju zadati strujni
udar.

Sve elektricne Zice i kabele drZite podalje od reznog
podrucja. Elektricne Zice ili kabeli mogu biti prikriveni
Zivicama ili grmijem i moZete ih nehoticno prerezati
noZem.

Skare za Zivicu nemojte upotrebljavati u losim
vremenskim uvjetima, posebno ako postoji opasnost
od grmljavine. 7ime smanjujete opasnost od udara
munje.

Sigurnosne upute za Skare za zivicu
produljenog dosega

Radi smanjenja opasnosti od strujnog udara Skare
za Zivicu produljenog dometa nikada nemojte
upotrebljavati u blizini elektricnih vodova. Dodir s ili
upotreba blizu elektri¢nih vodova mogu uzrokovati
ozbiljne ozljede ili strujni udar koji uzrokuju smrt.
Skare za Zivicu uvijek upotrebljavajte s obje ruke.
Skare za Zivicu drzite s obje ruke kako biste sprijedili
gubitak kontrole nad njima.

Obavezno nosite zastitu za glavu kada Skare za
Zivicu upotrebljavate u podrucju iznad razine glave.
Ostaci koji padaju mogu uzrokovati ozljede.

Opde sigurnosne upute

A

UPOZORENUJE: Progitajte sva

sigurnosna upozorenja i sve upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiline
ozljede.

Spremite sva upozorenja i upute za
buduée koristenje

Sigurnosne upute za rad

* Ako dodete u situaciju u kojoj niste sigurni
Sto napraviti, obratite se stru¢njaku. Obratite se
zastupniku ili serviseru.

* lIzbjegavaijte sve situacije koje bi mogle nadilaziti
va$e sposobnosti.

* Rezni alat. Nemojte dodirivati alat bez prethodnog
iskljucivanja motora / uklanjanja baterije.

+ Djeci nije dopusteno upotrebljavati proizvod.

+ Tijekom rada svima onemogudite prilaz na manje od
15 m.

* Upotrebu proizvoda nemojte dopustiti osobama koje
nisu s razumijevanjem procitale i usvojile sadrzaj
korisni¢kog priru¢nika.

* Nikada nemoijte raditi s ljestvi, stolice ili drugog
nepotpuno osiguranog povisenog polozaja.

\
s

« Obavezno osigurajte siguran i stabilan radni polozaj.

» Uvijek drzite ovaj proizvod s obje ruke. Proizvod
drzite uz bo€nu stranu tijela.

Prije upotrebe ove opreme pazljivo proditajte
korisnicki priru¢nik i usvojite upute.

Ove upute nadopunjuju upute prilozene uz proizvod.
Za ostale postupke pogledajte upute za rad s
proizvodom.

Ni u kojem slu¢aju ne smijete mijenjati

dizajn opreme bez odobrenja od proizvodaca.
Nemojte upotrebljavati izmijenjenu opremu i
obavezno upotrebljavajte originalnu dodatnu
opremu. Neovlastene izmjene i/ili rezervna oprema
moze uzrokovati ozbiljne osobne ozljede ili smrt
rukovatelja ili drugih osoba.

* Naramenicu uvijek priévrstite za nosivu kuku.
Upotrebljavajte samo jednu naramenicu.

* Regulatorom gasa/napajanja upravljajte desnom
rukom.

* U opasnoj situaciji otpustite proizvod i pustite ga da

padne na tlo.

1183 - 002 - 16.01.2023

47




* Rukama i stopalima nemojte prilaziti reznom priboru
dok je motor/elektromotor u pogonu.

» Kada je motor/elektromotor iskljuéen, rukama i
stopalima nemojte prilaziti reznom priboru dok se
potpuno ne zaustavi.

» Pripazite na panjeve ili grane koje stroj moze izbaciti
prilikom rezanja.

« Kada proizvod ne upotrebljavate, uvijek ga polozite
na tlo.

* Nemojte rezati preblizu tlu. Moguce je izbacivanje
kamenja i drugih predmeta.

* Provjerite ima li u radnom podrucju stranih predmeta
poput elektri¢nih kabela, kukaca i Zivotinja i sl. ili
drugih predmeta koji mogu oStetiti rezni pribor, poput
metalnih predmeta.

« Ako udarite u strani predmet ili osjetite vibracije,
odmah zaustavite proizvod. Ako se va$ proizvod
pogoni benzinom, odvojite lulicu svjecice od
svjeéice. Ako se va$ uredaj napaja baterijom,
izvadite je. Provjerite je li proizvod os$teéen.
Popravite sva o$tec¢enja.

« Ako se bilo §to zaglavi u oStrice tijekom rada, odmah
zaustavite proizvod. Ako se va$ proizvod pogoni
benzinom, iskljucite motor i odvojite lulicu svjeéice
od svjecice. Ako se vas proizvod pogoni baterijom,
isklju€ite motor i uklonite bateriju. Prije CiS¢enja
ostrica proizvod se mora potpuno zaustaviti.

Sigurnosne upute za opremu za Skare

za Zivicu

« Drzite sve dijelove tijela podalje od noza. Nemojte
uklanjati isjeCeni materijal ili drzati materijal
namijenjen za rezanje dok se nozevi pomi¢u. NozZevi
se okrecu i nakon isklju¢enja motora. Trenutak
nepaznje prilikom rukovanja Skarama za Zivicu moze
uzrokovati ozbiljne osobne tjelesne ozljede.

«+  Skare za Zivicu nosite drzedi je za rugku, sa
zaustavljenim noZzem i pazeci da ne primijenite bilo
koju od elektriénih sklopki. Pravilnim prenoSenjem
$kara za Zivicu smanjujete opasnost od slu¢ajnog
pokretanja i tielesnih ozljeda od nozeva.

»  Prilikom prijevoza ili skladistenja $kara za Zivicu
obavezno postavite poklopac noza. Pravilnim
rukovanjem $karama za Zivicu smanjujete opasnost
od tjelesnih ozljeda od nozeva.

« Pri uklanjanju zaglavljenog materijala ili servisiranju
jedinice provjerite jesu li sve elektriéne sklopke
iskljuene, a elektriéni kabel odspojen. Neocekivano
pokretanje Skara za Zzivicu tijekom uklanjanja
zaglavljenog materijala ili servisiranja moze
uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.

+ Skare za Zivicu drzite samo za izolirane povrsine
namijenjene za drzanje, buduci da noz rezaéa moze
doci u kontakt sa skrivenim ozi¢enjem ili viastitim
kabelom. Nozevi reza¢a u dodiru sa Zicom pod
naponom mogu provoditi struju na sve metalne
dijelove elektricnog alata te rukovatelju zadati strujni
udar.

« Sve elektriCne Zice i kabele drzite podalje od reznog
podrucja. Elektricne Zice ili kabeli mogu biti prikriveni
zivicama ili grmljem i mozete ih nehoti¢no prerezati
nozem.

+  Skare za Zivicu nemojte upotrebljavati u logim
vremenskim uvjetima, posebno ako postoji opasnost
od grmljavine. Time smanjujete opasnost od udara
munje.

« Radi smanjenja opasnosti od strujnog udara $kare
za zivicu produljenog dometa nikada nemojte
upotrebljavati u blizini elektri¢nih vodova. Dodir s ili
upotreba blizu elektri¢nih vodova mogu uzrokovati
ozbiljne ozljede ili strujni udar koji uzrokuju smrt.

«+ Skare za Zivicu uvijek upotrebljavaijte s obje ruke.
Skare za Zivicu drzite s obje ruke kako biste sprijedili
gubitak kontrole nad njima. Obavezno nosite zastitu
za glavu kada Skare za Zivicu upotrebljavate u
podrucju iznad razine glave. Ostaci koji padaju mogu
uzrokovati ozljede.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

« Dugotrajno izlaganje buci moze uzrokovati trajno
ostecenje sluha. Stoga uvijek upotrebljavajte
odobrenu zastitu sluha.

« Obavezno nosite zastitne protuklizne ¢izme.

g:

» Obavezno nosite radnu odje¢u i duge hlace za teSke
uvjete rada.

« Nikada nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit.
* Kosa ne smije visjeti ispod razine ramena.

Sigurnosni uredaji za proizvod

UPOZORENJE: Prije koristenja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
U ovom odjeljku opisane su sigurnosne znacajke
proizvoda, njegova namjena te nacin provedbe provjera
i odrzavanja za osiguranje ispravnog rada. Za polozaj

dijelova na proizvodu pogledajte upute pod naslovom
Uvod na stranici 44.
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Nepravilno odrzavanje te neprofesionalno servisiranje
i/ili popravci proizvoda skracuju vijek trajanja proizvoda
i povecavaju opasnost od nezgoda. Sve dodatne
informacije zatrazite od najblizeg servisnog zastupstva.

e UPOZORENUJE: Nikada nemojte

upotrebljavati proizvod s ostec¢enim
dijelovima sigurnosne opreme. Provodite
provjere i odrzavajte sigurnosnu opremu
proizvoda prema uputama opisanim u ovom
odjeljku. Ako proizvod ne zadovolji bilo koju
od ovih provjera, obratite se serviseru radi
popravka.

OPREZ: Specijalan tecaj je potreban
za servisiranje i popravak stroja. Ovo se
posebno odnosi na sigurnosnu opremu
stroja. Ukoliko Vas$ stroj ne prode na
kojem od dolje opisanih provjera, odnesite
ga svom serviseru. Kada kupite neki od
nasih proizvoda mi Vam jam¢éimo moguc¢nost
profesionalnog popravka i servisa. Ukoliko
prodavac koji Vam je prodao stroj nije
zaduzZen i za servisiranje, pitajte ga za
adresu najblizeg servisera.

A

Provjera stitnika za ruke (HA200 , samo za benzinske
proizvode)

Stitnik za ruke onemoguduje da ruke dodu u dodir

s pomi¢nim ostricama, primjerice ako operater izgubi
kontrolu nad prednjom ruc¢kom.

3. Blokirajte vijke s pomoéu sigurnosne matice na vrhu
vodilice.

4. Provijerite jesu li vijci dovoljno labavi kako bi se
podloske ispod glava vijaka mogle bo¢no pomicati.

5. Kada su ostrice pravilno podeSene, zazor izmedu
ostrica treba biti 0,2 — 0,4 mm, mjereno na vijcima.

6. Rubovi ostrica pretvrdi su za postavljanje. Tupe
ostrice treba naostriti brusilicom.

7. Zamijenite ostrice ako su savijene ili oStecene.
Vruée povrsine

Kuéiste mjenjaca ostaje vru¢e nakon koristenja
proizvoda. Ne dodirujte kuciSte mjenjaca kako se ne
biste opekli.

1. Provjerite je li Stitnik za ruke pravilno postavljen.
2. Provijerite je li titnik za ruke oStecen.

Provjera ostrica

Kako biste osigurali dobre rezultate rezanja, vazno je da
je kontaktni tlak izmedu oStrica ispravan.

1. Kontaktni tlak podeSava se okretanjem vijaka s
donje strane poluge u smjeru kazaljke na satu do
kraja.

2. Zatim okrenite vijke za 1/4 okreta u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

Sigurnosne upute za odrzavanje

Prije upotrebe proizvoda procitajte upozoravajuce upute
u nastavku.

» Uvijek zaustavite proizvod prije radova na bilo kojem
dijelu rezne opreme. Ako se va$ proizvod pogoni
benzinom, odvojite lulicu svjecice od svjecice. Ako
se vas$ uredaj napaja baterijom, izvadite je. Prije
pocetka rada na reznoj opremi provijerite je li se
potpuno zaustavila.

» Kada se proizvod ne upotrebljava, na reznu opremu
uvijek se treba postaviti transportni Stitnik.

* Prije ¢iS¢enja, odrzavanja ili pregleda provjerite
je li se rezna oprema zaustavila. Ako se vas
proizvod pogoni benzinom, odvojite lulicu svjecice
od svjecice. Ako se vas uredaj napaja baterijom,
izvadite je.

» Tijekom popravka rezne opreme obavezno nosite
rukavice za teSke uvjete rada. Izuzetno je ostar i lako
moze uzrokovati posjekotine.

* Proizvod spremite izvan dohvata djece.

* Za popravak upotrebljavajte samo originalne
rezervne dijelove.
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Sastavljanje

Ugradnja Stitnika za ruke (HA200)
(samo za benzinske proizvode)

1. Stitnik za ruke ugradite s vijkom i kotagi¢em.

/

x4

Ugradnja nosive kuke za naramenice
(HA860)

1. Uklonite vijak kako biste otpustili drza¢ nosivu kuke
za naramenice.

2. Nosivu kuku za naramenice postavite izmedu rucice
gasa i okrugle rucke.

3. Postavite vijak kako biste pri¢vrstili nosivu kuku
naramenice.

4. PodeSavajte polozaj nosive kuke za naramenice dok
ne uravnotezite proizvod za laku upotrebu.

Rad

Radnije prije rukovanja proizvodom

* Pregledajte radnu povrsinu i uklonite nepri¢vr§éene
predmete.

* Pregledajte reznu jedinicu. Pogledajte Provjera
ostrica na stranici 49.

* Kuciste prijenosnika mora biti pravilno podmazano.

* Provijerite ispravnost rada sigurnosnih uredaja na
proizvodu. Ako svi sigurnosni uredaji nisu praviino
ugradeni, nemojte upotrebljavati proizvod.

* Provjerite jesu li svi vijci i matice zategnuti.

«  Prije pokretanja proizvoda provijerite jesu li svi
pokrovi pravilno postavljeni i neosteceni.

* Provjerite zaustavlja li se rezna jedinica kada je
motor u praznom hodu.

Provedite provjeru prije pokretanja

1. Pregledajte radno podrucje. Uklonite sva tijela koja
mogu biti izbac¢ena strojem.

2. Pregledajte rezni pribor. Nemojte upotrebljavati
ostecene ostrice.

3. Provjerite je li proizvod u savr§enom radnom stanju.
Provjerite zategnutost svih matica i vijaka.

4. Provjerite je li ku¢iSte mjenjaca pravilno podmazano.
Pogledajte Podmazivanje puznog zgloba i zupcanog
prijenosnika na stranici 52 upute.

5. Pregledajte grani¢nike reznog pribora po otpustanju
regulatora gasa/napajanja.

o

Proizvod upotrebljavajte samo u skladu s namjenom.
Provijerite jesu li ru¢ka i sigurnosne znacajke

u ispravnom radnom stanju. Nikada nemojte
upotrebljavati proizvod kojem nedostaje dio ili je
izmijenjen izvan specifikacija.

Rad s proizvodom

1. Pri rezanju bo¢nih strana zapocnite u blizini tla i
pomicite proizvod uz Zivicu.

7

I\l\l\l\l\l\‘ﬂl\l\ul\l\l\l\i\lgl\wl\ o=
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2. Brzinu prilagodite radnom opterecenju.
3. Pazite da motorom ne dodirujete Zivicu.
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4. Proizvod drzite blizu tijela kako biste ostvarili stabilan b) Kraj rezne jedinice pritisnite na stabilnu povrsinu.

radni polozaj.
5. Krajem rezne opreme nemojte dodirivati tlo.

4. Otpustite ru¢ku za podeSavanje polozaja kako biste
zabravili reznu jedinicu.

5. Pritisnite reznu jedinicu u Zivicu kako biste provijerili
je li zabravljena.

6. Radite pazljivo i polako dok pravilno ne izreZete sve Prilagodba trenja za prilagodbu kuta

grane.
Prilagodba kuta rezne jedinice

9 J UPOZORENUJE: Tijekom prilagodbe
Reznu jedinicu moguce je postaviti u 10 razlicitih trenja nemojte pogoniti reznu jedinicu.
polozaja.

1. Za zaustavljanje motora pritisnite sklopku za
tavljanje.
A UPOZORENUJE: Tijekom prilagodbe ) zaustavijanje

kuta nemoite pogoniti reznu jedinicu. Ugradnja transportnog Stitnika na reznu jedinicu

Rucku za podeSavanje povucite prema dolje.
1. Pogonite motor/elektromotor u praznom hodu i 4. Reznu jedinicu nagnite u odgovarajuéi polozaj.

provijerite je li rezna jedinica nepomicna.
2. Rucku za podeSavanje povucite prema dolje.

3. Reznu jedinicu nagnite u ispravan polozaj.
Primijenite jedan od postupaka u nastavku.

a) Primijenite rucku.

5. Podesite vijak za postavljanje trenja.

6. Postavite reznu jedinicu u razliCite poloZaje kako
biste provjerili trenje.

Rastavljanje proizvoda za transport

A UPOZORENUJE: Proizvod nemojte
pokretati kada je u poloZaju za transport.
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1. Za zaustavljanje motora pritisnite sklopku za
zaustavljanje.

Na rezni nastavak ugradite transportni $titnik.
3. Okrenite kotaci¢ (A) kako biste otpustili spojnicu.

5. Povucite reznu opremu (C) ravno iz spojnice.

6. Onemogucite pomicanje rezne opreme i proizvoda
tijekom transporta.

Postavljanje proizvoda u polozaj za
prijevoz

A UPOZORENUJE: Proizvod nemojte
pokretati kada je u poloZaju za transport.

1. Za zaustavljanje motora pritisnite sklopku za
zaustavljanje.

2. Ugradite transportni Stitnik na reznu jedinicu.
3. Rucku za podeSavanje povucite prema dolje.

4. Preklopite reznu jedinicu kako biste je postavili
paralelno s osovinom.

Odrzavanje

Uvod

U nastavku su opcenite upute za odrzavanje. Za
dodatne informacije obratite se servisnoj radionici.

OdrZavanije prikljucka

Provodite svakodnevno odrzavanje.

1. Oéstrice (A) ne smiju se pomicati po otpustanju
regulatora gasa/napajanja ili kada je ¢ok u polozaju
za pokretanje.

2. Provijerite je li §titnik za ruke (B) (odnosi se

na HA200 pogonjene benzinom) osteéen. Ako je
potrebno, zamijenite Stitnik.

Provedba opéeg odrzavanja

Podmazivanje puznog zgloba i
zup&anog prijenosnika

UPOZORENUJE: Kako biste sprijecili
opekline, prije dodirivanja puznog zgloba

i zup&anog prijenosnika pri¢ekajte na
hladenje proizvoda.

Napomena: Novi proizvodi prvi put se pune
mazivom nakon priblizno 20 sati rada.

« Koristite posebno mazivo poduzeca . Za vise
informacija obratite se servisnom distributeru.
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* Mast ulijevajte kroz nazuvicu za mast.

A OPREZ: Zupcani prijenosnik nemojte
napuniti do kraja.

CiScenje i podmazivanje noZzeva
1. Prije i nakon upotrebe proizvoda nozeve od
nezeljenog materijala ocistite sredstvom za ¢iS¢enje.

2. Podmazite nozeve prije duljeg razdoblja skladistenja.

Napomena: Vise informacija o preporu¢enim
sredstvima za CiS¢enje i mazivima zatrazite od servisnog
zastupnika.

Pregled noZeva

1. Uklonite vijak s zup&anog prijenosnika.

2. Umetnite kombinirani klju¢ u zup€ani prijenosnik i
okrecite ga u smjeru kazaljke na satu i smjeru
suprotnom od kazaljke na satu. Provjerite pomicu li
se nozevi neometano.

3. Pregledajte jesu li nozevi ostecéeni ili deformirani.
4. Turpijom uklonite neravnine s nozeva.
5. Ugradite obrnutim redoslijedom.

Tehnic¢ki podaci

Tehniéki podaci za benzinske proizvode

| HA200 HA860

Tezina
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HA200 HA860
Tezina, kg 2,4 2,7
NozZevi
Vrsta Dvostrano Dvostrano
Duljina rezanja, mm 600 600
Brzina rezanja, rezova/min 4400 4400
Buka
Razina jacine zvuka, mjerena u dB (A) 109 110
Razina jac¢ine zvuka, zajamcena Ly dB (A) 110 110
Jagine zvuka 13
Jednakoznaéna razina zvucnog tlaka na uhu korisnika, izmjerena
sukladno EN15503 dB(A)
Opremljeno odobrenom dodatnom opremom (original) 97 96
Razine vibracije 4
Ekvivalentne razine vibracija (any,eq) Na ruckama izmjerene u skladu
s EN ISO 22867, m/s?
Opremljeno odobrenom dodatnom opremom (original), lijevo/desno | 9,4/5,3 75/55
Tehnicki podaci za baterijski proizvod
| 325iLK+HAB60
Tezina
Tezina, kg | 37+2,7
Nozevi
Vrsta Dvostrani
Duljina rezanja, mm 600
Brzina rezanja, rezova/min 4000
Emisije buke
Razina ja¢ine zvuka, mjerena u dB (A) 95
Razina jacine zvuka, zajam¢ena Ly dB (A) 97

Razine buke '°

13 Navedeni podaci za ekvivalentnu razinu pritiska zvuka za stroj ukljuéuju tipiéno statisti¢ko rasprsenje (stan-

dardno odstupanije) od 1 dB(A).

14 Podaci o jednakoznaénoj razini vibracije pokazuju tipiéno statistiéko raspréenje (standardno odstupanje) od 1

m/s2.

15 Navedeni podaci za jednakoznaénu razinu pritiska zvuka strojeva ukljuéuiju tipiéno statistiéko rasprsenje

(standardno odstupanje) od 1 dB(A).
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325ILK+HA860

Razina zvuénog tlaka na uhu rukovatelja, izmjerena sukladno normi EN 62841-4-2,
dB(A)

Opremljeno odobrenom dodatnom opremom (original) 84

Razine vibracije 16

Ekvivalentne razine vibracija (apyeq) na rukama izmjerene u skladu s EN 62841-4-2,
m/s?

Opremljeno odobrenom dodatnom opremom (original), lijevo/desno 3,2/2,6

16 Podaci o razini vibracije pokazuju tipiénu statisti¢ku disperziju (standardnu devijaciju) od 1 m/s2.
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$c¢u izjavljujemo

da proizvod:
Opis Dodatak za $kare za zivicu
Marka Husqgvarna
Vrsta/model HA200, HA860
Identifikacija Serijski brojevi iz 2022 i noviji

u potpunosti su sukladni sljedeéim EU direktivama i

propisima:
Direktiva / propis Opis
2006/42/EC ,0 strojevima”
2014/30/EU ,koja se odnosi na elektromagnetsku kompatibilnost*
2000/14/EC ,koja se odnosi na emisije buke u okolis*
2011/65/EU ,0 ograni¢enoj upotrebi odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi*

i primjenjuju se sliedece norme i/ili tehnicke
specifikacije: EN ISO 12100:2010, EN 1SO 14982:2009,
EN IEC 63000:2018, EN ISO 10517:2019

Organizacija RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 7035, SE-750 07 Uppsala provela je dobrovoljno
ispitivanje za tvrtku Husqvarna AB.

Broj certifikacije: SEC/20/2548
Huskvarna, 2022-03-14

o el

Stefan Holmberg, Direktor odjela za istrazivanje i razvoj,
Upravljanje tehnologijom, Husqvarna AB

Osoba odgovorna za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Beseaexwue

OnucaHve nagenus

Mol nocTosiHHo paboTaem Haj YCOBEpPLUEHCTBOBAHWEM
1 pasBUTMEM CBOEI NPOAYKLMMN U MOSTOMY OCTaBIIsieM
3a cobol NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWI B
KOHCTPYKLIMIO 1 BHELLHWIA BUA 6e3 npeaBapuTensbHOro
npeaynpexaeHns.

I'Ipmmeanme: [laHHOe pyKoBOACTBO
pacnpocTpaHsieTcs kak Ha GEeH3NHOBbIE, TaK U Ha
aKKyMYNATOPHbIE BNOKY NUTaHUSA.

Mcnonb3oBaHue No Ha3HaAYeHuo

A

MPEOYNPEXOEHWE: panrce

06opyAoBaHMe MOXHO UCMONb30BaTh

TONbKO BMECTE C COOTBETCTBYIOLLIMM
nsgenvem, cm. rnasy "lMpuHagnexHoctn" B
PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauum 3genus.

W3penvie npegHasHa4YeHo TONbKO Anst 06pesku BETOK U
Cy4beB.

A

Wcnonbayiite HA200 Tonbko ¢ 6eH3nHOBBIMM Griokammn
nuTaHus. Micnonbayiite HA860 ¢ 6eH3VHOBBIMY Unn
aKKyMynsITOPHBIMK 6ioKaMy NUTaHKS.

NPEAYNPEXAEHUE: Huxorna

He ucnonb3yinte HA200 ¢ akkyMynsTOpHbIM
6110KOM NUTaHUS.

O630p obopynoBaHus ans HA200(Tonbko ans 6eH3nHOBLIX MOAENEN)
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Hox

Penyktop

PykosiTka perynupoBku NONoXeHNs
CMa304HbIN HUNnenb

Pyuka

LWraHra

o 0k wh =

0630p ocHaleHns HA860

7. TpaHCnopTvpOBOYHAas 3alimTa
8. LUecturpaHHbIii kntoy

9. PykoBoacTBO no akcnnyaTtauyum
10. Pbivar Topmo3sa uenu

11. MNepenHsiA pykosATka

TpaHcnopTMpOBOYHas 3aluTa
Kntoy Torx

9. PykoBoacTBO No akcnnyaTauum
10. OcHacTka

11. MoaBecHoOI KpoK OCHACTKM

1. Hox

2. PepykTtop

3. PykosiTka perynmpoBKu NONOXeHNs
4. CMas04Hblii HUNMNenb

5. Pyuka

6. LraHra

7.

8.

YcnoBHble 0603Ha4YeHust Ha

obopynoBaHum 1 6rioke NUTaHuN

He6pe>KHa9| nnu HenpasurbHasa
3KcnnyaTtauna JaHHOro n3genua Moxet
npuBecTn K cepbeaHon uwnn cmepTeanoﬁ
TpaBme nonb3oBaTtensa unu gpyrux nuu.

Mepen Havanom paboTbl ¢

— npoynTanTe pykoBoacTBO Mo

oGopynoBaHMEM BHUMATENBLHO

SR DR

3KkcnnyaTaumm u yéeamtech, YTo
NOHUMAaETe NPUBEAEHHbLIE UHCTPYKLMN.

MNepen Hayanom paboTbl ¢
060pyLoBaHMEM BHUMATENBHO
npoyYuTaiTe PyKOBOACTBO Mo
akcnyataumm 1 yéeaurech, Yto
NoHUMaeTe NPUBEAEHHbLIE UHCTPYKLUN.

Vcnonb3yiiTe pekoMeHO0BaHHbI
3aLUMTHBIV WNEM, CPeACTBa 3aLmMTh
OpraHoB cryxa 1 3peHusi.

[aHHoe o6opynoBaHue oTBevaeT
TpeboBaHUAM COOTBETCTBYHOLLMX
avpektus EC.

[aHHoe usaenue cooTeeTCcTBYET

[efiCTBYIOLWMM AMpEKTUBaM
BenvkobputaHuu.

OMNACHO! He Tporaiite HOX pykamu.
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OlNACHO! He Tporaiite HOX pykamu.

[lepxuTe BCe YacTu Tena Ha GesonacHoM
paccTOsHUM OT HarpeTbIX NoBepXHOCTel
nsgenus.

Ctpernkamu 0603HaueHbl rpaHuLbl
pasMeLLeHnsi PyKOSITKY.

e
AN
t

Bcerga nonbayintecb pekoMeHA0BaHHbIMU
3aWMTHBIMU NepyaTkamMmn.

HapeBaiTe npoyHble 6OTUHKK C
HECKOMNb3siLLEeN NOJOLIBOW.

om (301)
hY

(]
wr1sm(snv1)

OIACHO! Pa6oralite Ha 6e30nacHOM paccTosiHUM OT NUHWIA anekTponepeaay. laHHoe
n3fenue He SIBNSETCS ANEKTPUYECKM N30NMPOBaHHbLIM. KacaHue usnenmem BbICOKOBOMbT-
HbIX JIMHWIA SNEKTPONEPEAaY Unn ero YpeamepHoe NPUBIIKEHNE K HUM MOXET NPUBECTH
K TSDKENOW TpaBme unu cMepTu. Mpu NpUGMKEHUN U3[ENUS K BbICOKOBOSbTHOM NIMHWN
MOXeT 06pa3oBaThbCs neKkTpuyeckas Ayra. Yem Bbille HanNpskeHne B NMUHUK, TeM Gonblue
paccTosiHue, Npu KOTOPOM BO3MOXHO 0Gpa3oBaHWe 3eKTPUYECKOi Ayr. NEKTPUHECTBO
Takke MOXET NPOXOANTL Yepes BETKW U Apyrvie NpeameTsl, 0cOGeHHO BnaxHble. Beeraa
cobntofaiite AUCTaHLMIO He MeHee 10 M Mexay U3LEenMeM 1 BbICOKOBONbTHBIMU NUHSMM
anekTponepeaayn nunu noGsiIM1M NpeaMeTaMu, HAXOAALMMMUCS B KOHTaKTE ¢ HUMU. Ecnn
BaM HeobXxoanMo paboTaTb Ha MEHbLUEM PACCTOSIHUM OT BbICOKOBOMNbTHOM NHWUK, o6paT-
MTeCb B OpraHusaLyio, SKCNyaTUpYHOLLYHO 3Ty IMHUIO, U AOrOBOPUTECH 06 OTKIHOYEHUM
3MEKTPOSHEPrK Nepes Havanom paboTsl.

Monb3oBaTenb usgenus AomkeH y6eauTtbest, Y4to B paguyce 15 M Bo Bpemsi paboTbl HET

noaen Unn XMBOTHbIX.

" Tabnuyka ¢ ypoBHEM 3MUCCUM LLyMa
B OKpY>KaloLLylo cpeay B COOTBETCTBUM
C AVpeKTBaMu 1 HopMaTuBammn
dB Esponeiickoro cotoaa, Bennko6putaHum
1 3akoHoaaTtenbcTBoM HoBoro KOxHoro
Yanbca "PernameHT 2017 roga no 3awure
oKpy>atoLLer cpeapl (KOHTPOMb YPOBHS
wyma)". FapaHTUpOBaHHbIN YPOBEHb
MOLLIHOCTU 3BYKa U3[enus ykasaH B

pasgene TexHu4Yeckue faHHble Ha CTp.
68 v Ha Tabnuuke.

Inaaaaasd PaGounii umkn pexylyero 651oka, Bpems
Max 3/10sec  haGOThHI / XONOCTOrO XOAa.

I'IpwmeanMe: [pyrue cumBosbl/HaKkneikn Ha
060pyaoBaHNN HAHECEHbI COrMacHo crneyuanbHbIM
TpeboBaHUsIM K cepTUdMKaLmn, KOTopble AEeACTBYIOT B
onpefeneHHbIX CTpaHax.

BesonacHocTb

WHCTpyKuumM no TexHuke Ge3onacHoOCTH

MpenynpexaeHns, NPEAOCTEPEKEHUS U NPUMEYaHUS
UCMOIb3YTCA ANS BblAENEHNst 0COGO0 BaXHbIX NMYHKTOB
pykoBoACTBa.

MPEAYNPEXAEHUE:

Mcnonb3yetcs, koraa HecobnoaeHne
VHCTPYKLWIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTU
K TpaBmam unm cMmepTu onepartopa nnun
HaxoaAawmxeca pagom NOCTOPOHHUX Ny,

BHUMAHMWE: vcnonsayetcs, koraa

HecoBMnoaeHe UHCTPYKLWIA PyKOBOACTBA
MOXeT MPUBECTM K MOBPEXAEHWIO U3Lenus,
APYrUX MaTepuasnos Wau npuneratoLen
TeppuTopUn.

I'IpvlmeanMe: McnonbayeTca ans
npefocTaBneHunst AOMONHNTENbHbBIX CBEEHNI O
KOHKPETHOI# CUTyaLuu.
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O6wume mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTH NpU
paboTte C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM

NPEAYNPEXOAEHUE:

O3HaKoMbTECH CO BCEMMN
npeaynpexaeHUsiM1, UHCTPYKLUSIMM,
WIIIOCTPaLMSIMU U NOSTOXKEHUAMM,
KacaroLUMUCH TEXHUKMU 6e30MacHOCTH

W NpunaraembIMU K faHHOMY
BNEKTPOMHCTPYMEHTY. HecobniogeHne Bcex
YKa3aHHbIX HUXE UHCTPYKLUUA MOXET
NPUBECTU K NOPAKEHUIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy W/unu Tsaxensim TpaBMmam.

CoxpaHuTe BCe NpeaynpexajaroLme ykasaHus n
VHCTPYKLUMK Ans nocreayowiero obpatieHus. Moa
CNOBOM "3MEeKTPOUHCTPYMEHT" B JAHHOM [JOKYMEHTE
noHMMaeTca 3neKTp|/|quKvu71 WHCTPYMEHT,
paboTatowmii oT ceTu (NpoBoAHoI) nMbo ot
akkymynstopa (6ecnpoBogHon).

TexHuka 6esonacHoOCTU Npu
aKCNIIyaTaLumm HOXHUL, NSl XKUBOW
nsropoau

He nopHocuTe Yactu Tena 6amsko K HOXY.

He ygansiite cpesaHHbIi U He yaepXuBaiiTe
noAnexalluii cpeake matepuan Bo Bpems paboTbl
HOX6eM. Hoxu He OCTaHaB/IMBAaKOTCS cpasy nocne
ePeBEAEHNS IEPEKITIOHATESIS B 10/I0KEHNE
BbIKIOYeHus. Manesias HeBHUMAaTEIbHOCTb Py
paboTe ¢ HoXHULaMU A5 KUBOU M3ropoan MOXeT
0BEPHYTLCS CEPLE3HBIMU TPABMAaMM.

MepeHocuUTe HOXHULBI ANSA XKMBOWA U3ropoan

3a pYKOATKY, NpefBapUTENbHO OCTaHOBUB HOX

1 NpUHAB HeobXxoauMble Mepbl Bo n3bexaHue
BKMIOYEHUA FMABHOro BbikNlouaTena. CobriogeHme
npaBuI1 IEPEHOCA HOXHUL [7151 XUBOY U3ropoam
CHIWKAET PUCK CITyYaviHOro 3arycka v, kak
CreacTBNe, BEPOSITHOCTL TPABMUPOBAHMUS HOXAMM.
Mpwv TpaHCNOPTUPOBKE MMM XPaHEHUN HOXHWL, AN
)KVBOW M3ropoam BCEraa yCTaHaBIMBanTe KOXyX
Ha HOXW. [IpaBuribHoe 0bpalyeHne C HOXHULamu
47151 KMBOVI N3ropoau CHU3NT BEPOSITHOCTb
TPEBMUPOBAHNST HOKaMU.

Mpwv yaaneHuu 3acTpsiBLiero matepuana unu
TexobcnyxmBaHum nsnenust ydegutechb, UTo Bce
BbIK/TIOYATENV NUTAHWUS OTKIIOYEHBI, @ 6roKMpOoBKU
BKITIOMEHbI. HernpeasnaeHHoe BKITI0YEeHNE HOXHIL|
4715 KNBOM U3ropoau BO BPEMS yAaneHns
3acTpsaBLIEro Marepuarna uiv TeXobCsyXnBaHns
MOXET MPUBECTU K TSXKESION TpaBme.

[lepXuTe HOXHULIBI AN XKUBO N3ropOAU TOMbKO
3a U30NIMPOBAHHbIE YaCTH, MOCKOSbKY PEXYLLiA
HOX MOXET KOCHYTBCS CKpbITO/ NPOBOAKA UNU
COBCTBEHHOrO LUHYpa. /Ip¥ KOHTaKTe HOXeVi C
POBOLAOM, HAXOAALYNMCS 104 HAIPSIKEHNEM,
HENU3OTINPOBAHHbBIE METAIIINYECKNE AETAIIN HOXHUL
TaKKE OKaXyTCS 1104 HalpPsXKEHNEM U MOryT
10pasnTb ONEPaTopPa S/1EKTPUYECKUM TOKOM.

DepxuTe BCe WHYPbI NUTaHWA 1 kabenu Baanm ot
30Hbl Pe3KW. LLIHYpbI nuTaHns nim kabes mMoryT
6bITb CKPbITbI B KycTax v, Kak crieqcrseue, cnyqaﬁHo
nepepesars HOKOM.

3anpeLyaeTcs UCNonb30BaTh HOXHULBI s KMBOK
M3ropoam B MAIOXUX NOroAHLIX YCNOBUsIX, 0COGEHHO
eCu CyLeCTBYeT PUCK yaapa MOSHUK. 310
I103BOJIAET YMEHbLUNTE PUCK TOPaxeHns MOJTHUEV.

WHcTpykuum no TexHuke 6e3onacHoCTU
npu paboTe C HOXHULAMU ANs KMBOM
U3ropoam ¢ yanvHuTenem

B Liensix cHWKeHWs pucka nopaxeHus
BNEeKTPUYECKUM TOKOM HU B KOEM crlyyae He
ncnosb3yiTe HOKHULLLI ANS XXMBOW U3rOpoau ¢
yAnMHUTENeM BGnvsu NMHWiA anekTponepeaay.
KoHTakT ¢ nuH1AMM anekTponepeaay unm
aKcnnyaTauus U3aenusa psaom ¢ HUIMKM MOXeT
NPUBECTUN K CEPbE3HBIM TPABMaM UM NOPAKEHUIO
3MNEKTPUYECKMM TOKOM CO CMEPTENbHBIM UCXOAO0M.
Mpu paboTe ¢ HOXHULLAMM ANA XKNBOW N3ropoau ¢
YANVMHUTENEM BCeraa AepxuTe ux AByMsi pykamu.
YaepxuBanTe HOXHULbI ANS )KUBOW U3ropoan

C yanuHutenem o6enmMu pykamu Bo nsbexaHue
noTepu ynpaeneHust.

Mpy ncnonL30BaHNK HOXKHWLL AS1SA XKVBOW U3ropoam
C yOAJMHUTENeM BblLLE YPOBHSI FOrOBbI BCEraa
WCMONb3yiTe 3aLMTHbIN WneM. Magaowmii mycop
MOXET NPUBECTMU K CEPbE3HBLIM TPaBMaM.

O6Lure NHCTPYKLUM NO TEXHUKE
6esonacHoCcTH

MPEAYNPEXOEHUE:

BHumarenbHo npounTaiite Bce
npeaynpexaeHns 1 UHdopmaLuio o

Mepax 6esonacHocTn. HecobnioaeHve
npeaynpexaeHnii  MHCTPYKLUMIA No
TexHuke 6e30nacHOCTU MOXeET NPUBECTU K
NopaXeHUIo ANEKTPUYECKMM TOKOM, NoXapy
n/Mnun TsxenbiM TpaBMam.

Mepen Havanom paboTbl ¢ 060pyaoBaHEM
BHMMAaTENbHO NPOYUTaNTE PYKOBOACTBO MO
aKkcnnyatauuu u yéeamTech, YTo NOHUMaeTe
npvBEAEHHbIE UHCTPYKLMN.

3TN MHCTPYKLMK JOMNOSHAIT PYKOBOACTBO,
nocTasfisiemMoe ¢ caMum nsgenmem. B otHoleHun
npounx onepauuini CM. pykoBOACTBO MO
aKcnnyaTauuu u3genus.

Hwu npu kakux obcTosTenscTBax He AonyckaeTcs
BHECEHWe U3MEHeHWI B NepBoHavanbHyto
KOHCTPYKLMIO 06opyaoBaHus 6e3 pa3peLleHus
npoussoauTens. 3anpeLiaeTcs UCrnonb3oBaTh
obopynoBaHve, ecnu CcyLLecTByeT BEPOSTHOCTb, YTO
B €70 KOHCTPYKLWIO BHECEHBI U3MEHEHWS APYTMU
nvuamu; Bceraa UcrnonbayiTe opUriHanbHble
NpVHaANEeXHOCTU. BHeceHne HepaspelleHHbIX
N3MEHEHUIA UMM NCNONb30BaHNE HepaspeLLEeHHbIX
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NPVHAANIEXHOCTE MOXET NPUBECTYU K TSHKENOM
TpaBMe WUnn CMepTu onepaTtopa Unu Apyrux nuy,.

CoxpaHnwuTe BCe npeaynpexaaioLme
yKasaHusa U UHCTPYKLUK aAns
nocneayowero obpatleHus

WHCcTpyKummM no TexHuke GesonacHOCTU
BO BpeMs aKcnnyatauyum

.

B cnyyae BO3HWKHOBEHUS cUTyaLum, B KOTOPOW

Bbl MOYYBCTBYETE HEYBEPEHHOCTb OTHOCUTENBHO
nanbHeliwer paboTbl ¢ n3genuem, obpaTutecb

3a KOHCyNnbTauuel k cneyuanucty. CBsxuTech ¢
OVNEepoM UM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

He nbiTaliTech pelunTb kakyo-nvbo 3agavy, ecnu
cunTaeTe, YTO OHa HAaXOAMUTCS 3a NpeaenamMu Balmx
BO3MOXHOCTEN.

PexyLumin nHcTpymeHT. He kacavitecb MHCTPyMeHTa,
noka He ByaeT BbIKIIOYEH ABUraTENb / CHAT
aKKyMynaTop.

Hu B KOoeM criyyae He pa3peluainTe AeTaM
nonb3oBaTbCsA U3AENNEM.

CnepuTte, 4To6bl BO Bpemsi paboTbl B paguyce 15 m
OT U3[enns HUKOro He Bbino.

3anpeLlaeTcst AonyckaTh K UCNONb30BaHUIO U3AENNs
NOCTOPOHHUX NWL, He y6eanBLIMCE CHavana B ToMm,
YTO OHW NPOYMU 1 NOHANKN Coaep)KaHue pyKOBOACTBA
no aKcnnyaTauyum.

Hu B Koem cnyyae He paboTaiiTe CTos Ha NecTHuue,
CTyrne unu nboMm Apyrom He3akpenneHHOM
npeamerte.

Y6enutech, 4TO OCHAcTKa 3akpenreHa Ha
nofBECHOM kptoke. Mcnornb3yiiTe Tonbko ogHy
OCHacTKy.

MonoxeHwne Kypka/nepeknoyaTenst KOHTPONMpynTe
npaBoW PyKoWn.

%

Bbl Bcerga AOMKHbI HAXOAUTLCS B HAAEXKHOM 1
YCTONYNBOM paboyemM NONoXeHUN.

Bcerna pepxute nsgenve obenmmn pykamm.
OepxwuTe nsgenve cboky ot cebs.

B cnyyae BO3HWKHOBEHUS aBapuIHON cuTyaumm
oTnycTUTE usgenve n aante emMy ynacTb Ha 3emrio.
Y6eamTech, YTO BaLLM PYKU U HOTU

HaxoAsATcst Ha 6e30nacHOM paccTosHUN OT
pexyLlero o6opynoBaHusi BO Bpemsi paboTbl
(anekTpo-)aBuratens.

Mocne ocTaHOBKM (3NEKTPO-)ABUraTens agepxure
PYKM U HOrM Ha Ge3omnacHOM pacCTOsIHUM OT
pexyLlero o6opyAoBaHWs [0 TEX Mop, Noka OHO
MOSHOCTHIO HE OCTAHOBUTCS.

Cnepgute 3a BETKaMu, KOTOpble MOTYT GbiTb
OTOPOLLEHBI B CTOPOHY MPU NUINEHUN.

Bcerpa knagute usgenvie Ha 3emnto, Koraa oHo He
ncnonb3yeTcs.

He BbInonHsnTe pesky CnvLikoM 6nmnsko oT 3emMnu.
KamHu 1 gpyrue npeameTbl MOryT GblTb OTOPOLLEHBI
B CTOPOHY B xofe paboTbl.

Y6enutecn, 4TO B paboyeli 30He OTCYTCTBYIOT
KMBOTHbIE, HACEKOMbIE UM NOCTOPOHHUE
npeaMeTbl, HanpUMep 3NeKTpPUYECcKke NpPoBoaa U1
np., a Takke nNpegmeTbl, KOTopble MOrnu Gbl
noBpeauTb pexyllee o6opyaoBaHue, Hanpumep
MeTannmMueckme usgenvs.

B cnyyae cTOnKHOBEHUSI N30eNUsi C MOCTOPOHHUM
NpeaMETOM UM BO3HUKHOBEHUSI BUGpaLum
He3ameanuTEnbHO OCTaHOBUTE n3genue. Ecnn
nagenue paboTtaeT Ha GEH3NHe, CHUMWUTE KOMMNaYvoK
€O cBeun 3axuranus. Ecnu nsgenve paboraet ot
aKKyMynsiTopa, U3BNeKuTe akkymynstop. Ybeamrecb
B OTCYTCTBWM NnoBpexaeHunit naaenus. Mpu Hanuyamm
NoBpEeXAeHWI BbINONIHUTE HEOOXOANMBIA PEMOHT.
Ecnu Bo Bpemsi paboTbl kakue-nmbo npeameTsbl
3acTpeBaloT B HOXax, HEMeAJIeHHO OCTaHOBUTe
nagenue. Ecnu nspgenvie pabotaet Ha HGeH3vHe,
OTKIIOYNTE ABUraTenb U CHAMWUTE KOMMNa4voK Co
cBeun 3axuraHus. Ecnu nsgenve pabotaet ot
aKKyMynsaTopa, BbIKIOYNTE dNeKTpoaBuraTens n
N3BMeKnTe akkyMmynatop. MNepen o4nNCTKON HOXel
ybeautech, 4TO U3fenue NoNHOCTBLI0 OCTAHOBIEHO.

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoOCTu
npu pabote ¢ Hacagkamu-Tpummepamu
01191 )KMBOW U3ropogu

He nopHocuTe YacTu Tena 61msko K pexyLuemy
HOXYy. He ynansiite cpesaHHblii 1 He yaepxuBanTe
noanexatyuii cpeske matepvan Bo Bpemst paboTbl
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HoXeil. Hoxu npogorkatoT ABuraTbes nocrne
nepeBefeHVs NepekroyaTens B NonoxeHue
BbIKMOYeHUs. Maneiiluas HeBHUMATENbHOCTL NpU
paboTe ¢ HOXHULaMVU ANs KMBOW U3rOPOAN MOXET
06€epHYTbCS CEPbE3HBIMM TPaBMaMu.

« [lepeHocUTe HOXHULbI AN XUBOW U3ropoam 3a
pyuKy, NpeaBapuTeNbHO OCTaHOBMB HOX U MPUHAB
HeoGXxoauMble Mepbl BO U3GeXaHWe BKIMIOYEHUs
rnaBHoOro Bbikntoyatens. CobnogeHne npaeun
nepeHoca HOXHUL, AN KUBOW U3ropoan CHUXKaeT
pu1CK cry4ariHOro 3anycka u, kak CrneacTeue,
BEPOATHOCTb TPABMUPOBaHUS NNE3BUSIMU.

*  [lpn TpaHCNOPTUPOBKE MMM XPAHEHUWN HOXHWLL
[N XMBOW U3ropoaun BCeraa ycraHaBnmBamnte
KOXyX Ha ne3susi. MNpasunbHoe obpalleHue
C HOXHVWLL @MV AN KMBOW U3rOPOAUN CHU3UT
BEPOSITHOCTb TPABMUPOBAHUSI NE3BUSIMU.

+ [pv yoaneHuu 3acTpsiBLLEro MaTepuana unm
obcnyxmBaHum nsgenusa ybeamrecs, YTo Bce
BbIKMOYATENN NUTaHUSI OTKITIOYEHBI, a LLUHYP
nuTaHus oTcoeanHeH. HenpeaBuaeHHoe BKNOYEHNE
HOXHWL, AN1S1 )KUBOW M3ropoau BO BPEMsI yaaneHus
3aCTpsIBLLUEro MaTepuana unm TexobenyxunaHust
MOXET NPUBECTU K TSHKENON TpaBMe.

*  [epxute HOXHULbI 41151 XKUBOW U3ropoau TONMbKO
3a U30NMPOBAHHbIE YacTu, MOCKOMbKY PEXyLLUi
HOX MOXET KOCHYTbCS CKPbITOW MPOBOAKM MIK
COBCTBEHHOTO LUHYpa. [pu KOHTaKTe HOXeW C
NPOBOAOM, HAaXOAALWMMCS MOJ, HANPSHKEHNEM,
Heun3onMpoBaHHbIE METANIIMYECKME AETanM HOXHUL,
Takke OKaXKyTCs Mo HanpspkKeHMeM U MoryT
nopasuTb orepatopa 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

. ,U.ep)KI/ITe BC€ LUHYPbI NUTaHMUA BAANN OT 30HbI PE3KN.

LLUHYpbI NUTaHust unu kabenu MoryT BbITb CKPbITHI
B KyCTax W, Kak cnefcTBue, criyyaiHo nepepesaHbl
HOXOM.

+ 3anpelyaeTtcs MCNONb30BaTb HOXHULbI AN XUBOW
13ropoau B NNOXMX NOrofHbIX YCIOBUSX, 0COBEHHO
ecnu cyLecTByeT puUCK yaapa MonHun. 310
No3BONAET YMEHbLUUTL PUCK NOPAKEHUA MOSTHUEN.

* B uensx cHwkeHUs pucka nopaxeHus
3MeKTPUYECKUM TOKOM HU B KOEM Crlyyae He
MCMOMb3YNTE HOXHULbI AN XKUBOW M3ropoan ¢
yanvHUTenem BGNn3u NUHWIA anekTponepeaayu.
KoHTaKT ¢ NnMHUAMK anekTponepeaayun unu
pa6oTa n3genus psagoM ¢ HUIMKU MOXeT
MPUBECTU K Cepbe3HbIM TPaBMaM UMK MOPaXeHWio
3MeKTPUYECKUM TOKOM CO CMEpTENbHbBIM UCXOAO0M.

* [lpu paboTe C HOXHULAMM AN1S XUBOW M3ropoau ¢
YANVHWTENeM BCeraa AepXute ux AByMs pykamu.
YpaepxuBanTe HOXHULbI AN )KMBOW U3ropoau
C yanuHuTenem obenmn pykamm Bo usbexarue
notepu ynpasneHus. MNpu paboTe ¢ HOXHULAMK
ANS XMBOW N3ropoan C yANMHWUTENEM BbILLE YPOBHSA
ronoBbl BCErAa Ucnonb3yiite cpeacTsa 3awuTbl
ronosbl. MaaaroLmin Mycop MOXeT NprBecTU K
Cepbe3HbIM TpaBMam.

Cpeqctea MHOVMBUAYanbHOM 3aLUMTbI

MPEAYNPEXIEHWE: B

oba3aTenbHOM Nopsiake npoynTanTe
cnepyoLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

« TpopomxuntenLHOe BO3AENCTBME LYyMa MOXET
noBneyb Heusneunmoe yxyaweHue cnyxa. Beceraa
nosb3yiTech 3aWUTHBIMM HayLLIHUKaMU.

« Bcerpa HapeBaliTe 3awwmTHy0 06yBb C
HeCKOMb3ALLEen NoAOLLBOMN.

g:

« Bcerpa HapeBaiiTe pabouyto ogexay v NnoTHble
ONMUHHBIE LWITaHbI.

* Hu B KOEM cnyyae He HafeBaliTe cBOGOAHYIO
oaexay unu ykpatueHus.

* He pgonyckainTe, 4TobObl BaluM BONOCHI CBUCANWN HUXE
nneuv.

3alyMTHbIE YCTPOICTBA Ha n3genum

MPEOYNPEXOEHUE: 8

obs13aTenbHOM nopsiAke NpoYuTanTe
crefyoLme UHCTPYKLMN NO TEXHUKE
Ge3onacHoCTy, Mpexae YeM NpucTynaTb K
3KCMyaTauum usgenus.

B paHHOM paspene paccMaTtpuBaloTcs 3aluTHblE
NpucnocobneHns N3fennsa n X HasHayeHue, a Takke
npuBeAeHbl NPOBEPKM U NpoLeaypbl TEXHUYECKOrO
obcnyxunBaHusi, KOTopble HE06X0AMMO NPOBOANTL ANst
obecneyeHusi npaBunbHoi paboTbl. CM. ykasaHus

B pasaene BsegeHune Ha cTp. 57, rae npuBeaeHo
pacnonoxeHue aTux AeTanei Ha u3genuu.

Cpok cnyx0bl n3genns MoxeT GbITb COKpaLLeH,

a pUCK HeCHaCTHbIX Cry4aeB yBenuyeH, ecnm
TexHn4yeckoe obCcnyxmBaHve n3nenvs He BbIMOMHAeTCs
Hagnexaimm obpa3om, a cepBuc U/Mnn pemMoHT
BbINOJIHEHbI HENpodeccmoHanom. [IononHMTenbHy
MHpOpMaLIMIO MOXHO MOMy4nTb y Grvxkariero aunepa
no o6cnyXnMBaHmio.

NMPEAYNPEXOEHWE: Hu

B KOEM Chyyae He NonbayiTech
U3AenveM C HEMCNPaBHbIMU 3aLLUTHBIMM
npucnocobneHusimu. TexobenyxuBaHue u
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npoBepkKa 3aLLWTHBIX NPUcNocobneHunii
[OIMKHBI BbINOJHATLCA TakK, Kak 3TO OMUCaHO
B A@aHHOM paspene. Ecnu B pesynbTaTe aTnx
npoBepok 06Hapy>XeHbl HEUCMPaBHOCTU
nagenns, obpaTutecb B CEPBUCHBIN LIEHTP
AN NpoBeAeHNst PEMOHTA.

BHMUMAHWE: ons ob6cnyxuBaHus

1 pPeMOHTa UHCTpyMeHTa TpebyeTcst
cneuuanbHas noarotoBka. ATo 0Co6eHHo
OTHOCMUTCS! K 3aLUWUTHBIM NPUCTIOCOBNEHNSM
arperara. pu obHapy>xeHnv ogHon nnu
HECKOMMbKMNX HEeMcrnpaBHOCTEN (CM. NnepeyeHb
NPOBEPOK HIKE) HEMELIIEHHO CBSHXKUTECH
€O creumanucTom no obcnyxusanuto. MNpu
npuobpeTeHun nbor Haller NpoayKuun
Bbl FapaHTUPOBaHHO NonyyaeTe AOCTYM K
npodeccroHanbHOM NOMOLLY MO PEMOHTY
n obecnyxmBaHuio. Ecnu arperat 6bin
npvoGpeTeH He y Hallero CepBMCHOroO
avnepa, y3Hante agpec bnvxanwero
CEpBWCHOTO LieHTpa.

MpoBepka wuTka Ans pyk (HA200, Tonbko Ans
6EeH3HOBLIX MOAErneii)

LLinTok Anst pyk npegHasHaveH Ans npegoTepalleHns
KOHTaKTa pyK C ABMXYLLIMMUCS HOXaMW, HanpumMep,

B TOM Crny4ae, ecnv pyka onepartopa CpbiBaeTcs ¢
nepeaHen pyKosATKU.

2. 3aTeM NoBEpHWUTE BUHTbI MPOTMB YaCOBOM CTPENKM
Ha 1/4 oboporTa.

3. 3adukcupyiiTe BUHTbI KOHTPrawkoi, pacnomnoXeHHo
Ha BepXHei 4acTu LNHbI.

4. 3aTshkka BUHTOB [OIHKHa NO3BOMNSATb CABUHYTH B
CTOPOHY LWaiGbl, yCTaHOBIIEHHbIE MOA, rOfIoBKaMmn
BWHTOB.

5. Tlpw npaBunbHO BbINOMHEHHOW PErynnpoBKe HOXeW
3a30p MeXay HUMU, U3MePeHHbIN B TOYKax
pacnonoxeHus BuHToB, coctasnset 0,2-0,4 mm.

6. Kpomku Hoxel cnuwKkoM TBepable Anst TOro, YTobbl
3aTOYKY MOXHO ObIfO BbINOMHUTL HAMUBHUKOM.
3aTynuBLUMECS HOXM TpebyeTcs 3aTaunBaTh Ha
TOYUIIBHOM CTaHKe.

7. TlorHyTble unu NoBpexaeHHbIe HOXKN noanexat
3amMeHe.

Fopﬂqaﬂ NOBEpPXHOCTb

Bo Bpems paboTbl u3nenusa kopnyc peaykropa
HarpeBaeTcs. He npukacaiitech k kopnycy peaykTopa,
4TOGbI HE 0BXeYbCs.

1. TpoBepbTe NPaBULHOCTb YCTAHOBKM LLUMTKA Ans
PYK.

2. TpoBepbTe LWTOK AN PyK Ha OTCYTCTBUE
NOBPEXAEHUIA.

MpoBepka HoXxeil

ins obecrneveHns XOpoLIUX Pe3ynbTaToB PE3KN BaXKHYO
pornb UrpaeT npasuribHas BENUYMHA KOHTAKTHOTO
[aBMeHNs Mexay HoXamu.

1. [nsi perynvMpoBKu1 KOHTAKTHOrO AaBfeHWs
HeobXoauMOo NOBEPHYTbL A0 ynopa Nno 4acoBoW
CTperike BUHTbI, PacMoNOXeHHbIE C HKHEN CTOPOHbI
LUMHBI.

MHCTpPYyKUMM NO TEXHUKE
6e30MacHOCTM BO BPEMSI TEXHUYECKOrO
o6cnyxusaHus

B o6sizaTtenbHOM nopsigke npounTaiTe cnegyowme
VHCTPYKLMM NO TEXHWUKE GE30MacHOCTU, Npexae Yem
npucTynaTb K 3KChnyatauum u3genus.

* Bcerpga octaHaBnvBanTte nsgenve nepeg tem,
Kak npucTynaTb k paboTte ¢ kakor-nm6o
YacTblo pexyliero obopyaosaHnusi. Ecnu nagenve
paboTaeT Ha GeH3NHe, CHUMKUTE KOMMaYvoK CO
cBeymn 3axuranusi. Ecnu nagenve pa6otaet ot
akkymynsitopa, u3snekute akkymynstop. MNepen
Hayanom kakor-nm6o paboTbl C PEXyLLMM
obopynoBaH1eM ya0CTOBEPbTECH B TOM, YTO OHO
MONHOCTBIO OCTAHOBUIOCH.

+ Korpa nsgenue He ncnosb3yeTcsi, Ha ero pexyliee
obopynoBaHue Bcerga AoskeH BbiTb ycTaHOBMEH
TPaHCMOPTUPOBOYHBIN LLUTOK.

+ [lepep npoBeaeHMEeM 0CMOTPa UHCTPYMEHTA, ero
PEMOHTOM WK OYMCTKOW ybeamTech, YTO pexyliee
o6opynoBaHue octaHoBneHo. Ecnu nsgenve
paboTtaeT Ha 6eH3MHe, CHUMUTE KONNayvoK Co
cBeuu 3axuranvsi. Ecnu nagenve paGotaet ot
aKKyMynsiTopa, U3BneKuTe akkymymnsTop.
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+  TMpu pemoHTe pexyLiero o6opyLoBaHus Bceraa
HafeBaiiTe NpoYHble 3aLUMTHLIE NepyaTku. ITo
060pyfoBaHNe 04eHb OCTPOE M 06 HEro MOXHO
nerko nopesarbCs.

. XpaHMTe nagenve B HeJOCTynHOM ans ,D,eTeﬁ MecTe.

*  WcnonbayliTe ANs pemMoHTa TOMbKO OpUriHanbHbIe
3anyacTtu.

C6opka

YcTaHoBka wuTtka ans pyk (HA200)
(Tonbko pnA 6eH3MHOBBLIX MOAen€en)

1. YcraHoBWTe LMTOK AMsi PyK C MOMOLLbIO BUHTA U
dukcaTopa.

= _4

YcTaHoBKa Kploka Ans noaseLlnBaHns

2. YcTtaHoBWTE KPIOK AN NOABELLVBAHWS OCHACTKM
Mexay perynsatopoM Apoccensi U neTenbHom
PYKOSITKOW.

3. YcTaHoBWTE BUHT, YTOGbI 3aKpenuTb KPoK Ana
noasewnBaHnsa OCHaCTKW.

4. Otperynupyinte nonoXxeHune Kptoka ans
noABELLNBaHUSI OCHACTKM Ansi obecneyeHns
6anaHcupoBku n3aenus u ynobeTea ero

NCMosb3oBaHUA.
ocHactku (HA860)
1. OTBepHWTE BUHT, 4T0BbI BLICBOGOAUTL AepxaTenb
KpHoKa Ansa nogselmBaHnUAa OCHACTKN.
Kennyaraums

Mepepn Hayanom aKcnnyaTauum
nsnenus

*  OcmoTpute pabouyto 30Hy 1 ybepute
He3akpernneHHble npeaMeThl.

+ T[lpoBepbTe pexywuin 6nok. Cm. pasgen /lposepka
HOXeVi Ha cTp. 63.

*  Y6eauTechb, UTO KapTep peaykTopa cMasaH
Hagnexalmm obpasom.

* YbeguTtecb, YTO 3alLUTHbIE YCTPONCTBA N3genust
ncnpaeHbl. He ncnonbayiite nsgenuve 6es
NpaBUIIbHO YCTAHOBMEHHbIX 3ALLUMTHBLIX YCTPOMCTB.

+ TpoBepbTe 3aTsXKKy BCEX BUHTOB U raek.

« lepepn 3anyckom usgenus ybeautech, 4To
BCE KPbILLKV YyCTaHOBMEHb! NPaBUBbHO U He
NoBpeXAeHbI.

* YbGegutecb, Y4TO pexyLuuii 6ok ocTaHaBnnBaeTcs
npyv NepeknioYeHn ABUraTersi Ha XonocToli XoA.

Mposepka nepea Hayanom pa6oTbl

1. TpoBepbTe pabouyto 30Hy. Y6epuTe nobble
npeameTbl, KOTopble MOryT ObiTb OTGPOLLEHbI B
CTOPOHY.

2. OcwmoTpuTe pexyLiee obopynosaHue. He
MCcnonbayiiTe NOBPEXAEHHbIE HOXW.
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3. Yb6eautechb, YTO U3genme HaxoauUTCs B Haanexaiem
paboyem cocTtosiHuu. MNpoBepbTe HaAEeXHOCTb
3aTsKKU BCEX raek U BUHTOB.

4. Y6eauTecb, 4TO KOpMyC pedyKTopa cMa3biBaeTcst
Hagnexaiimm obpasom. Cm. pasnen Cmaska
3ybyartosi nepegaqm v peayKkropa Ha cip. 67 ¢
COOTBETCTBYIOLLMMUN UHCTPYKLMUAMU.

5. Y6eautech, 4To pexyluee o6opynoBaHve
OCTaHaBNMBAETCS NPY OTMYCKaHUM Kypka/
BbIKMOYaTENs.

6. WcnonbayliTe usgenme CTporo no HasHaveHuto.

Y6eautecb B UICNPaBHOCTU PYKOSITKN U 3aLLMTHbBIX
npucnocobnexuii. H1 B koem cnyyae He
nonb3ynTecb U3OEenNnem, eCnv B HEM OTCYTCTBYHOT
Kakve-nnbo Aetanu unm ecnm ero KOHCTPYKUMS
noaBepriacbk HeCaHKLMOHMPOBaHHBIM U3MEHEHUSIM.

OkcnnyaTtauus usgenus

1. BknouaTb nsgenve crnegyet HA3KO Had 3emneit,
TOMBKO MOCHe 3TOro pa3peLlaeTcs NOAHNATL ero u
NPUCTYNUTL K 0BPE3KE XMUBOW N3ropoau.

2. OTperynupyiTte CKOpOCTb B COOTBETCTBUN C
paboueii Harpy3sKo.

3. Cnepute 3a TeM, 4ToGbl aNekTpoaBUraTenb He
Kacancsi U3ropoau.

4. [ns Gonbluel yCTONYNBOCTU CriepayeT AepxaTtb
n3penve Ha HebonbLUoM, HO 6e3onacHom
paccTosiHUK OT BaLlero Tena.

5. Cnepaute 3a TeM, YTOBbl KOHUMK PEXYLLEro
obopynoBaHus He Kacancs 3emnu.

6. ByabTe ocTopoxHbI, paboTaiiTe MeaneHHo, noka
BCe BETBU He ByayT nogpesaHbl 40 HeobxoauMOoW
OTUHBI.

Perynuposka yrna pexywero 6rnoka

MpenycmoTpeHo 10 NOMOXeHW perynupoBKn pexyLlero
6noka.

NPEAYNPEXOEHUE: He

BKIOYaNTE pexyLumin 6rnok Bo Bpemsi
perynupoBku yrna.

1. [aiite (anekTpo-)aBuratento nopaboTatb Ha
XOJI0CTOM XOAy M y6eauTech, 4To pexyLuin 6110k He
[ABUraeTcs.

2. TlOTAHUTE BHW3 PYKOSITKY PErYIIMPOBKM NMONOXEHUS.

3. HaknoHute pexyLumnii 6rok B HyXXHOE NOMOXEHME.
BbinonHute odHy 13 cneaytowyx npoleayp.

a) Mcnonb3yiiTe pyKOATKy.

b) TMpwxmuTe KOHeL pexyLuero 6noka K yCTON4MBOW
MOBEPXHOCTU.

4. OTnycTUTE PYKOATKY PErynyMpOBKM MOSIOXEHUS,
4TOObI 3aPUKCUPOBATDL PEXYLLMIA BNOK.

1183 - 002 - 16.01.2023

65



5. TlpwxMuTte pexyLumii 6rok kK nsropoau, 4Tobbl
ybeamTbes, 4To OH 3aPUKCMpPOBaH.

NameHeHue cTeneHn TpeHus ans
perynupoBku yrna

3. MoBepHuTte perynstop (A), 4Tobbl ocnabutb
COeaVHUTENbHYI0 MydTYy.

ﬁ NPEAYNPEXAEHUE: He

BKIIOYalTe pexyLyuii 6nok Bo Bpemst
PerynupoBKu CTENEHN TPEHUS.

1. HaxmuTe Ha BbiknoyaTenb, YToObl OCTaHOBUTb

nsgenve.

2. YcTaHoBWTE TPaHCMOPTUPOBOYHYIO 3aLUUTY Ha
pexyLLmnii 6rok.

MoTsHUTE BHW3 PYKOSATKY PErynMpoBKM MONOXEHUSI.

HaknoHute pexyLumii 6rnok B nogxoasiee
NonoXeHue.

5. OTperynupyiTe BUHT, 4TOBbI YyCTAHOBUTL CTENEHb
TpeHus.

6. YcTaHaBnuBaviTe pexyLuii 6ok B pasHble
NOMOXeHusl, YTOObI MPOBEPUTL TPEHME.

Pas6opka nsgenuvsa ons

TPaHCNOPTUPOBKK

c NPEAYNPEXOEHUE:

TPaHCMNOPTUPOBKK.

3anpelyaeTtcs 3anyckaTtb usgenue, korga
OHO HaxoAuTCs B NONOXEHUN Ansi

1. HaxmuTe Ha BbiknoyaTenb, YToObl OCTaHOBUTb

nagenve.

2. YCTaHoBUTE TPAHCMOPTHYIO 3aLLUTY Ha pexyLiee
obopyaoBaHue.

5. BbiTawmTte pexylee obopyaosaHune (C) n3 mydrsi.

6. Y6eautecb, UTO U3AENNE M peXyLLee
o6opyaoBaHMe HENOABWXHO 3ahMKCHPOBaHbI Ha
BpEMSI TPaHCMOPTUPOBKM.

YcTaHoBKa U3fenus B NonoxeHue Ons
TPaHCMNOPTUPOBKM

e MPEAYNPEXOEHUE:

3anpellaeTcs 3anyckaTb n3genue, Korga
OHO HaxoAWTCs B NONOXEHUN ANnsi
1. HaxmuTe Ha BbIKMtoYaTenNb, YTOOLI OCTAHOBUTL

n3genve.

TPaHCMOPTUPOBKU.

2. YcTaHoBUTE TPAHCMOPTUPOBOYHYIO 3aLLUTY HA
peXxyLLmniA Grok.

3. TlOTSHUTE BHU3 PYKOSATKY PEryNIMPOBKMN NOMOXEHUS.
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4. Cnoxwute pexyLyuii 6rok, 4Tobbl OH pacnonarancs
napannenbHo LTaHre.

TexHnyeckoe obcnyxmaHne

BeeneHue

Hwxe npuBeaeHbl HekoTopble 06LLMe NHCTPYKLUK
no TexHn4Yeckomy obcnyxmBaHuio. [ns nonyyeHns
[ONonHMUTENbHOM MHopmalum obpatutecs B
CEpBVICHYIO MacTepCKyHo.

TexoGenyxuesaHve Hacagku

ExepnHeBHOe o6cnyxusaHue

1. Y6eauTtech, 4TO HOXM (A) He BpaLLalTcs, Koraa
OTNyLLEeH KypoK/BbIkntoyaTens Unu Bo3ayLUHas
3aCNoHKa HaxoaWTCs B CTApTOBOM MOJIOXKEHUM.

2. MMposepbTe WuToK Ans pyk (B) (NpyMeHUMOo TonbKo
K 6eH3uHoBbIM Mogenam HA200) Ha oTcyTcTBUE
nospexaeHuit. Mpu Heo6xoaAMMOCTUN 3aMeHNTe
LNTOK.

O6Lee TexHn4eckoe obcnyxunBaHue

Cmaska 3yb6uatoit nepegaum u
penykTopa

e MPEOYNPEXOEHUE: Bo

n3GexxaHve OXOroB fanTe U3AENUI0 OCTbITb
nepep TeMm, Kak NPUKOCHYTLCS K 3yGyaTon
nepegave n pegykTopy.
I'Ipmmeanwe: HoBble usgenus cHavana

3aMoNHATCA KOHCUCTEHTHOWM CMa3Kon nocne
npun6nmautensHo 20 Yacos paboThb.

*  Wcnonb3ayinte cneunanbHyto cmasky . Ana
nony4eHus 6onee noapobHoii nHdopmaLmm

obpartutecsh kK cBoemy aunepy no OﬁCJ‘Iy)KVIBaHVI}O.

* BeepguTte cmasky Yepes CMa3oyHbIl HUMNEnb.

BHUMAHWE: He sanonusiire

peayKTop CMa3sKoW NOMHOCTbIO.

A

OuucTtKka U cmaska HOXEMN
1. Hoxwn HeOﬁXO,D,VIMO oymuiatb OT NOCTOPOHHUX
MaTepuanos A0 1 nNocne akcnnyatauun.

2. CmaxbTe HOXM nepeg noMelleHnem n3genua Ha
NPOAOIKUTENTIbHOE XPaHeHue.

Hpmmeanme: [nsa nonyyeHus nHdopmauum o
PEKOMEHA0BaHHbIX YNCTALLMX CPEACTBAX U CMa3Ke
obpaTuTech kK CBOEMY CEPBUCHOMY AUMepy.
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Mposepka HOXen

1. BbiBEpHUTE BUHT U3 peayKTopa.

. BcTtaBbTe KOMBUHMPOBAHHLIN KNOY B PEAYKTOP

1 MOBEPHWTE €ro No YacoBOW M NPOTUB
yacoBoW cTpenku. Ybegntech, YTo HOXM cBOBOAHO

nepeMeLLaTCes.

nedopmaymu.

HanunbHUKa.

nocnegoBaTenibHOCTU.

. lMpoBepbTe kpas HOXEWN Ha HanUuMe NOBPEXAEHUA U

. Ypanute 3ayCeHLbl Ha HOXXax C NOMOLLbIO

. YcTaHoBKa BbINOMHsETCsA B 06paTHOM

TexHun4yeckue aaHHbIe

TexHuyeckue aaHHble Usaenus, paﬁoTaiou.l,ero Ha 6eHauHe

| HA200 | HAsG0
Macca
Macca, kr | 2,4 | 2,7
Hoxu
Twn [1BYXCTOPOHHWN [1BYXCTOPOHHWI
[nvHa pe3sa, MM 600 600
CKopOoCTb pe3aHusi, XOAoB/MUH 4400 4400
WanyyeHue wyma
YpoBeHb MOLLIHOCTM 3BYKa, U3MepeHHbI, AB(A) 109 110
YpoBeHb MOLLHOCTY 3BYKa, rapaHTUpoBaHHbIv Lya, AB (A) 110 110
YpoeHu wyma 17
OKBMBANeHTHbIN YPOBEHb JaBNeHUs 3Byka Ha YpOBHE yxa Nonb3oBa-
Tens, nsmepeHHbIii cornacHo EN15503, ab (A)
C cooTBeTCTBYOLMM 060pyAOBaHNEM (OpPUTMHANBHBIM) 97 96

17 YkasaHHble AaHHble 06 3KBMBaNEHTHOM YpPOBHE faBlieHUdA 3ByKa OAns yCTpOIZCTEa MMEIT TUMWUYHBIA CTaTUCTK-

yeckuii pa3bpoc (ctaHgapTHoe oTknoHeHwe) 1 oB(A).
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HA200 HA860
YpoeHu suGpauym 18
OKBUBANEHTHBIA YPOBEHb BUOPALIY (apy,eq) HA PYYKaX, N3MEPEHHbI
cornacHo EN ISO 22867, m/c?
C cooTBeTCTBYIOLWMM 060pyAoBaHMEM (OpUrMHanbHbIM), cre- 9,4/5,3 75155
Ba/cnpaBsa
TexHuyeckue OaHHble n3aenuvs, pa60Tarou.|,ero OT akKyMynsaTopa
| 325iLK+HAB60
Bec
Bec, kr | 3,7+2,7
Hoxw
Tvn [BYyCTOpPOHHME
[nvHa pe3a, Mm 600
CKOpOCTb pe3aHusi, XOA0B/MUH 4000
Nsnyyenne wyma
YpoBeHb MOLLHOCTU 3BYKa, U3MepeHHbIv, AB(A) 95
YpoBeHb MOLLHOCTM 3BYKa, rapaHTUpoBaHHbIN, Lyya, AB(A) 97
YposHu wyma 19
LLlymoBOe AaBneHne Ha ypoBHE yxa nonb3oBaTtensi, uamepeHHoe cornacHo EN
62841-4-2, nb(A)
C ofo6peHHbIM AoNoNHUTENbHBIM 060pyAoBaHNEM (OPUrMHANBHBIM) 84
YpogsHu suGpauum 20
YpoBHU BUGPaLMM (apy,eq) HA PYKOATKAX, M3MepeHHble cornacHo EN 62841-4, m/c?
C opobpeHHbIM AoMONHUTENbHLIM 060pyAoBaHMeM (OpuUrMHanbHeIM), cnesa / cnpasa | 3,2/ 2,6

oTKIoHeHue) 1 m/c2.
cTu4Yeckuii pasbpoc (cTaHgapTHoe oTkNoHeHue) 1 AB(A).

[napTHoe oTKMoHeHune) 1 m/c2.

YKa3aHHble JaHHble O CpeHeM ypoBHe BMOpaLMii UMEIOT TUMWUYHbIA CTaTUCTUYECKUA pa3bpoc (cTaHaapTHoe
Yka3aHHble AaHHble 06 3KBMBaNEHTHOM YPOBHE LUYMOBOrO AaBMNEHUS ANs U3Eenusi UMeloT TUMUYHBIA cTaTu-

Yka3aHHble AaHHble 06 3KBMBANEHTHOM YPOBHE BMOpaLMM UMEKT TUMUYHBIA CTaTUCTUYECKUIA pa3bpoc (CTaH-
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[eknapauma cooTBeTCTBUA

Jeknapaums COOTBETCTBUS
TpeboBaHusam EC
Mbi, komnanua Husqvarna AB, SE-561 82

Huskvarna, Lseyus, Ten.: +46-36-146500, ¢ nonHon
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBNSIEM, YTO U3AEnNUe:

Onucanue Hacapaka-HoXHULb! ANS KMBOIA n3ropoamn

Mapka Husqgvarna

Tun / Mogenb HA200, HA860

WpeHtndmkauyms CepwuiiHble HoMepa HaunHas ¢ 2022 roaa n fanee

MONHOCTLIO COOTBETCTBYET CreayoLUM ANPeKTUBam v
HopmaTtusam EC:

Avpextusa / Hopma- Onvicanve
™B
2006/42/EC "O mexaHn4YeckoM obopyaoBaHUn"
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Opis proizvoda

Nasa politika je neprekidan razvoj proizvoda i zato
zadrzavamo pravo da modifikujemo dizajn i izgled
proizvoda, bez prethodnog obavestenja.

Napomena: Ovo uputstvo pruza informacije i o
proizvodima sa pogonom na benzin i o proizvodima sa
pogonom na baterije.

proizvodom, pogledajte poglavlje o opremi u
korisni¢kom uputstvu za proizvod.

Proizvod je dizajniran iskljucivo za se€enje manijih grana
i grancica.

A

UPOZORENJE: Nikada nemojte

koristiti HA200 sa baterijskom jedinicom.

Namena

UPOZORENJE: Ovaj priklju¢ak moze

da se koristi samo sa odgovarajuéim

A

Koristite HA200 samo sa proizvodima sa pogonom na
benzin. Koristite HA860 ili sa proizvodom sa pogonom
na benzin ili sa baterijskom jedinicom.

Pregled priklju¢ka za HA200 (samo za proizvode sa pogonom na benzin)

1. Noz
2. Menja¢

3. Rucka za podesavanje polozaja
4. Mazalica
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5. Rucka 9. Uputstvo za rukovaoca
6. Osovina 10. Stitnik za ruke

7. Zastita za transportovanje 11. Prednja ru¢ka

8.

Sestougaoni kljué

Pregled prikljuéka za HA860

Noz

Menja¢

Rucka za podeSavanje polozaja
Mazalica

Rucica

Osovina

Zastita za transportovanje
Torx kljué

9. Korisni¢ko uputstvo

10. Uprtac

11. Kuka za uprta¢

® N OA NS

Simboli na prikljucku i jedinici za
napajanje

Nemarna ili nepravilna upotreba ovog
proizvoda moze dovesti do teSke ili
smrtne povrede rukovaoca ili drugih
osoba.

Pre koriS¢enja priklju¢ka pazljivo progcitajte
korisni¢ko uputstvo i budite sigurni da ste
= ga razumeli.

LR RPN DX T

Pre kori§¢enja priklju¢ka pazljivo procitajte
korisnic¢ko uputstvo i budite sigurni da ste
ga razumeli.

Nosite odobren zastitni Slem i zastitnu
opremu za sluh i o€i.

Ovaj prikljucak je u saglasnosti sa
vazecim direktivama EZ.

Proizvod je usaglasen sa vaze¢im
direktivama UK.

OPASNOST - drzite Sake podalje od
noza.

OPASNOST - drzite Sake podalje od
noza.
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Vodite racuna da neki deo tela ne
dode u kontakt sa povrSinama visoke
temperature.

Obelezene strelice koje navode granice
smestaja oslonca rudice.

ty

Uvek nosite propisane zastitne rukavice.

Nosite stabilne ¢izme koje se ne klizaju.

OPASNOST - odrzavajte dovoljno rastojanje od elektri¢nih vodova. Ovaj proizvod nije elek-
tricno izolovan. Ako proizvod dodirne ili se nade u blizini elektricne mreze visokog napona,
to bi moglo da dovede do teSkih povreda ili smrti. Elektricitet moze da preskoci sa jedne
g tacke na drugu varniéenjem. Sto je veéi napon, vecéa je i razdaljina koju elektricitet moze da
preskodi. Elektricitet takode mozZe da putuje kroz grane i druge predmete, narocito ukoliko

[ ]
W(—IEMKSHN)

) su vlazni. Uvek odrzavaijte razdaljinu od najmanje 10 m izmedu masine i elektri¢nih vodova
pod visokim naponom i/ili bilo kojih predmeta koji ih dodiruju. Ukoliko morate da radite na
udaljenosti manjoj od navedene, uvek prvo stupite u kontakt s odgovarajuéom distribucijom

kako biste osigurali da je struja isklju¢ena pre nego $to pocnete da radite.

Rukovaoci proizvoda treba da se pobrinu za to da se za vreme rada na rastojanju manjem
od 15 metara ne nalaze ljudi ili Zivotinje.

Oznaka emisije buke u okruzenje u skladu
L sa direktivama i propisima EU i UK i
propisom o zastiti radova u okruzenju
dB (kontrola buke) Novog Juznog Velsa iz
2017. Garantovani nivo zvu¢ne snage
za ovaj proizvod naveden je u Tehnicki
podaci na stranici 81i na nalepnici.

Inasaasad Radni ciklus, vreme rada / vreme rada u
Max 3/10sec  hraznom hodu jedinice za rezanje.

Napomena: Ostali simboli/nalepnice koji su
navedeni na prikljucku vaze za specifine zahteve
sertifikata na odredenim trzistima.

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisni¢kog uputstva.

nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod
rukovaoca ili prisutnih osoba.

OPREZ: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka oste¢enja na proizvodu, drugim
materijalima ili susednim oblastima.

e UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled

Napomena: Koristi se za pruzanje vi$e informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna upozorenja za
elektri¢ni alat

c UPOZORENUJE: Protitajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su obezbedene
uz ovaj elektriéni alat. Nepridrzavanje svih
uputstava navedenih u nastavku moze da
dovede do strujnog udara, pozara i/ili teSkih
telesnih povreda.

+ Saduvajte sva upozorenja i uputstva kao referencu
za Kkashije. |zraz ,elektricni alat” iz upozorenja
se odnosi na elektri¢ni alat koji se napaja preko
elektricne mreze (putem kabla) ili akumulatora
(bezi€no).
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Bezbednosna upozorenja za trimer za
Zivu ogradu

» Vodite raduna da neki deo tela ne dode u kontakt
sa nozem. Ne uklanjajte ise€eni materijal i ne
drzite materijal koji je potrebno ise¢i dok se nozevi
pokrec¢u. NoZevi nastavijaju da se okrecu i kada
Iskijucite proizvod pomocu prekidaca. Trenutak
nepaznje prilikom rada makazama za Zivu ogradu
moZe da dovede do teskih telesnih povreda.

* Nosite makaze za Zivu ogradu za rucku dok je noz
zaustavljen i vodeci raduna da ne pritisnete prekidac
za pokretanje. Pravilno nosenje makaza za Zivu
ogradu ce smanjiti rizik od slucajnog pokretanja i
rezultirajuce telesne povrede od noZeva.

+ Prilikom transporta ili skladiStenja makaza za Zivu
ogradu uvek postavite poklopac noza. Praviino
rukovanje makazama za Zivu ogradu ce smanjiti rizik
od telesne povrede noZevima.

* Prilikom uklanjanja zaglavljenog materijala ili
servisiranja jedinice, uverite se da su svi prekidaci
za pokretanje isklju€eni i da je akumulator uklonjen
ili odvojen. Neocekivano aktiviranje makaza za Zivu
ogradu prilikom uklanjanja zaglavijenog materijala
ili servisiranja moZe imati za rezultat tesku telesnu
povredu.

+ Drzite makaze za Zivu ogradu samo za izolovane
povrsine za drzanje jer noz moze da dode u kontakt
sa unutrasnjim ozi¢enjem ili kablom za napajanje.
NoZevi koji su u kontaktu sa Zicom pod naponom
dovode do toga da izloZeni metalni delovi makaza za
Zivu ogradu budu pod naponom i mogu da zadaju
strujni udar rukovaocu.

« Drzite sve kablove za napajanje i druge kablove
izvan oblasti rada. Kablovi za napajanje ili drugi
kablovi mogu da se zavuku u Zivu ogradu ili Zbunje i
da budu slucajno zaseceni noZem.

+  Nemojte koristiti makaze za Zivu ogradu po
lo$im vremenskim uslovima, narodito kada postoji
opasnost od groma. 7ime se smanjuje rizik od udara
groma.

Bezbednosna uputstva za makaze za
zivu ogradu sa produzenim dohvatom

» U cilju smanjenja rizika od strujnog udara sa smrtnim
ishodom, nikada nemojte upotrebljavati makaze
za Zivu ogradu sa produzenim dohvatom blizu
elektriénih vodova. Kontakt sa ili kori§¢enje blizu
elektriénih vodova moze da izazove tesku telesnu
povredu ili strujni udar sa smrtnim ishodom.

»  Uvek rukujte makazama za Zivu ogradu sa
produzenim dohvatom koriste¢i obe ruke. Drzite
makaze za zivu ogradu sa produzenim dohvatom
obema rukama kako biste izbegli gubitak kontrole.

+ Prilikom rukovanja makazama za Zivu ogradu sa
produzenim dohvatom iznad glave uvek koristite
zastitu za glavu. Delovi isecene vegetacije koji
padaju mogu da imaju za rezultat teSku telesnu
povredu.

Opsta bezbednosna uputstva

UPOZORENUJE: Pprogitajte
bezbednosna upozorenja i uputstva u
celosti. Nepridrzavanje upozorenja i
uputstava moze da dovede do strujnog
udara, pozara i/ili teskih povreda.

« Pazljivo pro€itajte i shvatite sadrzaj korisni¢kog
uputstva pre upotrebe prikljucka.

« Ova uputstva su dopuna uputstava koja se
isporuéuju uz proizvod. Za druge procedure
pogledajte uputstva za rukovanje proizvodom.

* Niu kom slu€aju ne smete bez odobrenja
proizvodaca prepravljati prvobitnu konstrukciju
prikljuka. Ne koristite prikljuak koji izgleda kao
da ga je modifikovao neko drugi i uvek koristite
originalne dodatke. NeovlaS¢ene modifikacije iili

oprema mogu dovesti do teSke povrede ili smrti
rukovaoca ili drugih osoba.

Saduvajte sva upozorenja i uputstva
kao referencu za kasnije.

Bezbednosna uputstva za rukovanje

« Ukoliko dodete u situaciju da se osec¢ate nesigurnim
u pogledu dalje upotrebe, treba da se obratite za
savet struénom licu. Obratite se prodavcu ili servisu.

* lzbegavajte sve upotrebe ako mislite da prevazilaze
vase sposobnosti.

« Alatka za rezanje. Nemojte da dodirujete alatku pre
nego $to iskljucite motor/uklonite bateriju.

« Nikad ne dozvolite deci da koriste proizvod.

« Vodite raéuna da niko ne pride na manje od 15 m
dok radite.

* Nikad ne dozvolite da neko drugi koristi proizvod pre
nego §to ustanovite da su razumeli sadrzaj uputstva
za upotrebu.

* Ne radite sa merdevina, stolica i drugih visokih
mesta koja nisu potpuno obezbedena.

\
s

« Uvek osigurajte siguran i stabilan polozaj za rad.
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« Uvek drzite proizvod sa obe ruke. Drzite proizvod sa
strane tela.

« Obavezno povezite uprta¢ sa drzacem kuke.
Koristite samo jednostruki uprtac.

« Koristite desnu ruku za kontrolisanje obarac¢a gasa/
pokretanja.

« U vanrednom sluéaju, otpustite uprta€ i proizvod i
pustite da padnu na tlo.

« Osigurajte da vase Sake i stopala nisu u blizini
priklju¢ka za rezanje u toku rada motora.

« Nakon zaustavljanja motora, drzite Sake i stopala
dalje od prikljuka za rezanje sve dok se potpuno
ne zaustavi.

» Vodite rauna o komadima grana koje masina moze
da odbaci u toku secenja.

« Uvek odlozite proizvod na zemlju kada ga ne
koristite.

« Nemojte seci suviSe blizu tla. Moze se desiti da
masina odbaci kamenije ili neke druge predmete.

* Pregledajte da li u radnom prostoru ima stranih
predmeta kao Sto su elektricni kablovi, insekti i
zivotinje, itd., ili nekih drugih predmeta koji bi mogli
da ostete dodatak za secenje, kao $to su metalni
predmeti.

« Ukoliko udarite u neki strani predmet ili se jave
vibracije, smesta zaustavite proizvod. Ako koristite
proizvod sa pogonom na benzin, skinite kapicu
sa svecice. Ako koristite proizvod sa pogonom na
baterije, uklonite bateriju. Proverite da proizvod nije
ostecen. Popravite eventualna oStecenja.

» Odmah zaustavite proizvod ako se iSta zaglavi
izmedu nozeva dok radite sa proizvodom. Ako
koristite proizvod sa pogonom na benzin, iskljucite
motor i skinite kapicu sa svecice. Ako koristite
proizvod sa pogonom na baterije, iskljucite motor i
uklonite bateriju. Uverite se da se proizvod potpuno
zaustavio pre ¢iS¢enja nozeva.

Bezbednosna uputstva za prikljucke za
makaze za zivu ogradu

» Vodite rauna da neki deo tela ne dode u kontakt
sa nozem. Ne uklanjajte ise€eni materijal i ne drzite
materijal koji je potrebno iseéi dok se noZevi okrecu.
Nozevi nastavljaju da se okrecu i kada iskljucite
proizvod pomocu prekidaca. Trenutak nepaznje
prilikom rada makazama za Zivu ogradu moze da
dovede do teskih telesnih povreda.

* Nosite makaze za zivu ogradu za ru¢ku dok je noz
zaustavljen i vodec¢i raCuna da ne pritisnete prekida¢
za pokretanje. Pravilno noSenje makaza za zivu
ogradu ée smanijiti rizik od slu¢ajnog pokretanja i
rezultirajuée telesne povrede od nozeva.

+  Prilikom transporta ili skladi$tenja makaza za Zivu
ogradu uvek postavite poklopac noza. Pravilno
rukovanje makazama za zivu ogradu ¢e smanijiti rizik
od telesne povrede nozevima.

+ Prilikom uklanjanja zaglavljenog materijala ili
servisiranja jedinice, uverite se da su svi prekidaci
za pokretanje isklju€eni i da je kabl za napajanje
odvojen. Neocekivano aktiviranje makaza za Zivu
ogradu prilikom uklanjanja zaglavljenog materijala
ili servisiranja moze imati za rezultat teSku telesnu
povredu.

+ Drzite makaze za Zivu ogradu samo za izolovane
povrSine za drzanje jer noz moze da dode u kontakt
sa unutrasnjim oZic¢enjem ili kablom za napajanje.
Nozevi koji su u kontaktu sa Zicom pod naponom
dovode do toga da izloZzeni metalni delovi makaza za
Zivu ogradu budu pod naponom i mogu da zadaju
strujni udar rukovaocu.

* Drzite sve kablove za napajanje i druge kablove
izvan oblasti rada. Kablovi za napajanje ili drugi
kablovi mogu da se zavuku u Zivu ogradu ili Zbunje i
da budu sluéajno zase€eni nozem.

* Nemojte koristiti makaze za zivu ogradu po
lo$im vremenskim uslovima, narocito kada postoji
opasnost od groma. Time se smanjuje rizik od udara
groma.

* U cilju smanjenja rizika od strujnog udara sa smrtnim
ishodom, nikada nemojte upotrebljavati makaze
za zivu ogradu sa produzenim dohvatom blizu
elektri¢nih vodova. Kontakt sa ili kori¢enje blizu
elektri¢nih vodova moze da izazove teSku telesnu
povredu ili strujni udar sa smrtnim ishodom.

+ Uvek rukujte makazama za Zivu ogradu sa
produzenim dohvatom koristeci obe ruke. Drzite
makaze za Zivu ogradu sa produzenim dohvatom
obema rukama kako biste izbegli gubitak kontrole.
Prilikom rukovanja makazama za zZivu ogradu sa
produzenim dohvatom iznad glave uvek koristite
zastitu za glavu. Delovi isecene vegetacije koji
padaju mogu da imaju za rezultat teSku telesnu
povredu.
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Liéna zastitna oprema

e UPOZORENUJE: prositajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.

* Dugotrajno izlaganje buci moze prouzrokovati trajno
ostecenje sluha. Uvek koristite odobrenu zastitu za
usi.

» Uvek nosite zastitne neklizuce ¢izme.

=

OPREZ: Potrebna je posebna obuka

za servisiranje i popravku masina. Ovo se
posebno odnosi na bezbednosnu opremu
masine. Ako masina ne zadovolji bilo koju
od dole opisanih provera odnesite je svom
servisnom agentu. Za bilo koji proizvod
kupljen od nas garantujemo raspoloZivost
profesionalne popravke i servisiranja. Ako
prodavac na malo koji je prodao masinu nije
prodavac/serviser zatrazite od njega adresu
najblizeg servisnog agenta.

A

Provera $titnika za ruke (HA200, samo za proizvode na
benzin)

Stitnik za ruke sprecava da ruke dodu u kontakt sa
secivima u pokretu, na primer ukoliko korisnik izgubi
kontrolu nad prednjom ruc¢icom.

» Uvek nosite radnu odecu i izdrzljive, debele duge
pantalone.
» Nikad nemojte da nosite Siroku odecu ili nakit.

* Ne dozvolite da vam kosa slobodno pada ispod
nivoa ramena.

Bezbednosni uredaji na proizvodu

c UPOZORENUJE: Procitajte

1. Proverite da li je Stitnik za ruke pravilno postavljen.
2. Proverite da li je Stitnik za ruke neoStecen.

Provera noZeva

Kako biste osigurali dobre rezultate se€enja, vazno je da
kontaktni pritisak izmedu seciva bude ispravan.

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
koriS¢enja proizvoda.

U ovom odeljku je objasnjena bezbednosna oprema
proizvoda, njena svrha, te nacin kako treba obauviti
provere i odrzavanje da bi se osigurao ispravan rad.
Takode pogledajte uputstva pod naslovom Uvod na
stranici 71 kako biste saznali gde se navedeni delovi
nalaze na vasem proizvodu.

Vek trajanja proizvoda se moze skratiti, a rizik

od nastupanja nesre¢a povecati ako se odrzavanje
proizvoda ne vrsi na pravi nacin i ako se servisiranje
ili popravljanje ne vre struéno. Ako su vam potrebne
dodatne informacije, kontaktirajte najblizi ovlasceni
servis.

UPOZORENUJE: Nikada ne

upotrebljavajte proizvod sa neispravnim
delovima bezbednosne opreme.
Bezbednosna oprema za proizvod mora da
se pregleda i odrzava kako je opisano u
ovom odeljku. Ako proizvod ne zadovolji bilo
koju od tih provera, obratite se ovla§¢enom
servisu radi popravke.

A

1. Kontaktni pritisak pode$ava se okretanjem zavrtnja
sa donje strane Sipke udesno, dokle god je to
moguce.

2. Nakon toga, okrenite zavrtnje ulevo 1/4 kruga.
Blokirajte zavrtnje pomoc¢u navrtke za blokiranje na
vrhu Sipke.

4. Proverite da li su zavrtnji dovoljno labavi da podlo$ke
ispod glava zavrtnja mogu da klize u stranu.

5. Kada su seciva ispravno podesena, slobodni hod
izmedu njih iznosi 0,2-0,4 mm, izmereno na
zavrtnjima.

6. Ivice seciva su suviSe tvrde da bi se mogle turpijati.
Tupe ivice ostre se brusilicom.

7. Ukoliko su seciva povijena ili oSte¢ena, zamenite ih.
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Vruéa povrsina

Ku¢iste menjaca zagreva se u toku upotrebe proizvoda.
Nemojte dodirivati kuciSte menjaca da se ne biste
opekli.

uklonite bateriju. Uverite se da se oprema za rezanje
potpuno zaustavila pre obavljanja rada na njoj.
Zastita za transportovanje trebalo bi da bude
postavljena na priklju¢ak za rezanje kada god
proizvod nije u upotrebi.

Pre ¢iSéenja, popravljanja ili pregledanja, proverite
da li se priklju¢ak za rezanje potpuno zaustavio.
Ako Koristite proizvod sa pogonom na benzin,
skinite kapicu sa svecice. Ako koristite proizvod sa
pogonom na baterije, uklonite bateriju.

Uvek nosite Evrste zastitne rukavice kada vrsite
popravke prikljucka za rezanje. On je veoma oStar
i moze lako da vas posece.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

Procitajte upozoravajuca uputstva koja slede pre
koriS¢enja proizvoda.

« Uvek zaustavite proizvod pre obavljanja bilo kakvog
posla na opremi za rezanje. Ako koristite proizvod
sa pogonom na benzin, skinite kapicu sa svecice.
Ako koristite proizvod sa pogonom na baterije,

Proizvod odloZite izvan doma$aja dece.

Koristite samo originalne rezervne delove za
popravke.

Sklapanje

Postavljanje Stitnika za ruke (HA200) 2. Postavite kuku za uprta¢ izmedu rucice gasa i

kruzne drske.

(samo za proizvode na benzin)

1. Postavite Stitnik za ruke pomocu zavrtnja i dugmeta.

x 4

Postavljanje kuke za uprta¢ (HA860)

1. Uklonite zavrtanj da biste oslobodili drza¢ kuke za
uprtac.

3. Postavite zavrtanj da biste pri¢vrstili kuku za uprtac.
4. Podesite polozaj kuke za uprta¢ dok proizvod ne

bude balansiran i lak za kori$éenje.

Proverite jedinicu za rezanje. Pogledajte Provera
noZeva na stranici 76.

Uverite se da je kuciste menjaca dobro podmazano.

Rukovanje
Obaviti pre rukovanja proizvodom .
* Pregledajte radno podrucje i uklonite nepricvr§¢ene .
predmete.
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Uverite se da bezbednosni uredaji na proizvodu
pravilno rade. Ne koristite proizvod ako svi
bezbednosni uredaji nisu pravilno postavljeni.
Uverite se da su svi zavrtnji i navrtke pritegnuti.
Uverite se da su svi poklopci pravilno postavljeni i
neosteceni pre pokretanja proizvoda.

Uverite se da se jedinica za rezanje zaustavlja kad je
motor u brzini praznog hoda.

Provera pre pokretanja

1.

Pregledajte radno podrucje. Uklonite sve predmete
koje masina moze da odbaci.

Pregledaijte priklju¢ak za rezanje. Nemojte koristiti
nozeve koji su osteéeni.

Proverite da li je proizvod u besprekornom radnom
stanju. Pregledajte da li su sve navrtke i zavrtnji
dobro pri¢vrécéeni.

Uverite se da je kuéiste menjaca dobro podmazano.
Pogledajte Podmazivanje konusnog zupcanika i
menjaca na stranici 80 za uputstva.

Uverite se da se priklju¢ak za rezanje zaustavlja
kada je obara¢ gasa/pokretanja otpusten.

Proizvod koristite isklju¢ivo u svrhe za koje je
namenjen.

Proverite da li su rucica i bezbednosna oprema u
dobrom radnom stanju. Nikada ne upotrebljavajte
proizvod kojem nedostaje neki deo ili je modifikovan
van specifikacija.

Rad sa proizvodom

1.

Pocnite blizu zemlje i pomerajte proizvod nagore uz
Zivu ogradu kada orezujete sa strane.

5. Uverite se da kraj opreme za rezanje ne dodiruje tlo.

o
<

.4

6. Radite polako i pazljivo, dok sve grane ne budu

pravilno odrezane.

PodeSavanje ugla jedinice za rezanje

Jedinica za rezanje se moze podesiti u 10 polozaja.

A

UPOZORENJE: Ne radite jedinicom

za rezanje dok joj pode$avate ugao.

Pustite da motor radi pri brzini praznog hoda i uverite
se da se uredaj za rezanje ne pomera.

2. Povucite ru¢ku za podes$avanje polozaja nadole.

3. Nagnite jedinicu za rezanje u odgovarajuéi polozaj.

Koristite 1 od opisanih proizvoda.
a) Koristite rucku.

Podesite brzinu u skladu sa radnim optereéenjem.
Uverite se da motor ne dodiruje zivu ogradu.

Drzite proizvod blizu tela da biste osigurali stabilan
polozaj za rad.
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b) Uprite krajem jedinice za rezanje u stabilnu
povrsinu.

4. Pustite ru¢ku za podeSavanje polozaja da biste
blokirali jedinicu za rezanje.

5. Gurnite jedinicu za rezanje u Zivu ogradu da biste se
uverili da je zaklju¢ana.

PodeSavanje trenja radi podeSavanja
ugla

A

UPOZORENUJE: Ne radite jedinicom

za rezanje dok podeSavate trenje.

1. Pritisnite prekida¢ za zaustavljanje da biste zaustavili
proizvod.

2. Postavite $titnik za transportovanje na jedinicu za
rezanje

3. Povucite ru¢ku za podesSavanje polozaja nadole.
4. Nagnite jedinicu za rezanje u odgovarajuéi polozaj.

5. Podesite trenje preko zavrtnja.

6. Stavite jedinicu za rezanje u razne polozaje da biste
isprobali trenje.

Rasklapanje proizvoda za transport

A

1. Pritisnite prekida¢ za zaustavljanje da biste zaustavili
proizvod.

UPOZORENJE: Ne pokrecite

proizvod dok je u poloZaju za transport.

2. Postavite zastitu za transportovanje na priklju¢ak za
rezanje.

3. Okrenite dugme (A) da biste olabavili spojnicu.

5. lzvucite priklju¢ak za rezanje (C) direktno iz spojnice.

6. Vodite racuna da prikljuak za rezanje i proizvod ne
mogu da se pomeraju tokom transporta.

Stavljanje proizvoda u poloZaj za
transport

A

1. Pritisnite prekida¢ za zaustavljanje da biste zaustavili
proizvod.

UPOZORENUJE: Ne pokredite

proizvod dok je u polozaju za transport.

2. Postavite stitnik za transportovanje na jedinicu za
rezanje.

3. Povucite ru¢ku za podesavanje polozaja nadole.
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4. Savijte jedinicu za rezanje da bi bila paralelna sa
osovinom.

Odrzavanje

Uvod

Ispod su navedena opSta uputstva za odrzavanje.
Ako su vam potrebne dodatne informacije, kontaktirajte
servis.

Vr3enje odrzavanja na priklju¢ku

Dnevno odrzavanje

* Dodajte mazivo kroz mazalicu.

1. Proverite da se nozZevi (A) ne pomeraju kada je
obara¢ gasa/pokretanja otpusten ili kada je ok u
polozaju za pokretanje.

2. Proverite da Stitnik za ruke (B) (primenjivo na

HA200 jedinice sa pogonom na benzin) nije oStecen.

Zamenite Stitnik ako je potrebno.
Vr3enje opsteg odrzavanja

Podmazivanje konusnog zup€anika i
menjaca

c UPOZORENUJE: Da biste spredili

menjac.

opekotine, sacekajte da se proizvod ohladi
pre nego Sto dodirnete konusni zupcanik i

Napomena: u nove proizvode treba dodati mazivo

posle oko 20 sati rada.

+ Koristite specijalno mazivo. Obratite se serviseru za
vise informacija.

OPREZ: Nemojte potpuno napuniti
menjac.

Ciséenje i podmazivanje segiva

1. Ocistite sec€iva od nezeljenog materijala pre i nakon
upotrebe proizvoda.

2. Podmazite seciva pre dugog perioda skladistenja.

Napomena: Obratite se serviseru za vise
informacija o preporu¢enim sredstvima za ¢iSéenje i
mazivima.
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preg|ed nozeva 2. Ubacite kombinovani klju¢ u kuciste menjaca i

okrecite u smeru kazaljke na satu i suprotno kretanju
1. Skinite zavrtanj sa menjaca. kazaljke na satu. Proverite da li se rezna seciva
nesmetano pomeraju.

3. Pregledajte da li na ivicama seciva ima os$teéenja i
deformacija.

Pomocu turpije uklonite neravnine na secivima.
Postavite obrnutim redosledom.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod sa pogonom na benzin

| Ha200 | HABB0
Tezina
Tezina, kg | 2.4 | 27
Nozevi
Tip Dvostrani Dvostrani
Duzina rezanja, mm 600 600
Brzina rezanja, rezovi/min 4400 4400
Emisija buke
Nivo zvuéne snage, mereno dB (A) 109 110
Nivo zvuéne snage, garantovano Ly dB (A) 110 110
Nivoi buke 2!
Ekvivalent nivoa zvuénog pritiska na uho rukovaoca, mereno prema
standardu EN15503 dB(A)
Opremljeno odobrenim dodatnim priborom (originalno) 97 96

Nivoi vibracije 22

21 Podaci iz izve$taja za ekvivalentni nivo zvuénog pritiska za masinu ukljuéuju tipiénu statisticku disperziju
(standardno odstupanje) od 1 dB (A).

22 Podaci iz izve$taja za ekvivalentni nivo vibracija imaju tipiénu statisticku disperziju (standardno odstupanje) od
1 m/s2.
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HA200 HA860

Ekvivalentni nivoi vibracija (any,eq) Na ru¢kama, mereni u skladu sa

EN ISO 22867, m/s?

Opremljeno odobrenim dodatnim priborom (originalno), levo/desno 9,4/5,3 7,515,5
Tehni€ki podaci za proizvod sa pogonom na baterije

| 325iLK+HA860

TeZina

Tezina, kg | 37427
NoZevi

Tip Dvostrani
Duzina rezanja, mm 600

Brzina rezanja, rezovi/min 4000
Emisija buke

Nivo zvuéne snage, mereno dB (A) 95

Nivo zvuéne snage, garantovano Lya dB (A) 97

Nivoi buke 23

Nivo zvuénog pritiska kod uha rukovaoca, izmereno prema standardu EN 62841-4-2,

dB(A)

Opremljeno odobrenim dodatnim priborom (originalno) 84

Nivoi vibracije 24

Ekvivalentni nivoi vibracija (any,eq) Na ru¢kama, mereni u skladu sa EN I1SO 4, m/s2:

Opremljeno odobrenim dodatnim priborom (originalno), levo/desno 3,2/2,6

23
(standardno odstupanje) od 1 dB(A).

Izvestajni podaci za ekvivalentni nivo zvuénog pritiska za masinu ukljuéuju tipi¢no statisticko rasprsenje

24 Podaci o nivou vibracije imaju tipiénu statisticku disperziju (standardnu devijaciju) od 1 m/s2.
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Deklaracija o uskladenosti

EU deklaracija o usaglasenosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljujemo pod punom odgovorno$c¢u
da je proizvod:

Opis Dodaci za trimer za ograde
Marka Husqgvarna

Tip/model HA200, HA860

Identifikacija Serijski brojevi od 2022 i nadalje

su u potpunosti usaglaseni sa slede¢im EU direktivama i

propisima:
Direktiva/Propis Opis
2006/42/EC ,koji se odnose na masine”
2014/30/EU ,koji se odnose na elektromagnetsku kompatibilnost*
2000/14/EC ,koji se odnose na emisiju buke u okruzenju*
2011/65/EU ,koji se odnose na ograni¢enje upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elek-

tronskoj opremi*

i da su slededi standardi i/ili tehnicke specifikacije
primenjeni: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009,
EN IEC 63000:2018, EN ISO 10517:2019

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala je izvrSio volonterski pregled u ime
kompanije Husqvarna AB.

Broj sertifikata: SEC/20/2548
Huskvarna, 2022-03-14

Aok el

Stefan Holmberg, Direktor sektora za istrazivanje i
razvoj, Upravljanje tehnologijom, Husqvarna AB

Odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Giris

Uriin agiklamasi

Sahip oldugumuz surekli Grln gelistirme politikamiz
nedeniyle 6nceden bildirimde bulunmaksizin Urinlerin
tasarimi ve goérinumi ile ilgili degisiklikler yapma
hakkini sakli tutariz.

Bu Urlin yalnizca dal ve galilari kesmek igin
tasarlanmistir.

A

UYARI: HA200 iiriiniini asla akili bir
glg unitesiyle kullanmayin.

Not: Bu kilavuzda, hem benzinle hem de akuyle
calisan gug uniteleri ele alinmaktadir.

Kullanim amaci

A

UYARI: Bu atasman yalnizca ilgili
Urdnle birlikte kullanilabilir, Grindn Kullanim
Kilavuzu'ndaki aksesuar bélimune bakin.

HA200 uriinlind yalnizca benzinli gii¢ Uniteleriyle
kullanin. HA860 rlinlinu benzinli veya akilu bir glic
Unitesiyle kullanin.

HA200 i¢in atasmana genel bakis (yalnizca benzinli Griinler igin)

1. Bigak
2. Disli kutusu

3. Konum ayarlama kolu
4. Gres memesi
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5. Tutma yeri 9. Kullanim kilavuzu
6.
7
8

Mil 10. El korumasi

. Nakliye koruyucusu 11. On tutma yeri
. Alyan anahtar

HA860 icin atagsmana genel bakis

©

10. Tasima askisi
11. Kusam askilik destek kancasi

©NoOrON =

Bigak

Disli kutusu

Konum ayarlama kolu
Gres memesi

Tutma yeri

Mil
Nakliye koruyucusu Onayli koruyucu baret, koruyucu gozliik

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve
atasmani kullanmadan énce talimatlari
anladiinizdan emin olun.

Torx anahtari ve kulaklik takin.
Kullanim kilavuzu

Bu atasman yururlikteki AT direktiflerine
uygundur.

Atagman ve gii¢ linitesindeki semboller

Bu Urlinlin dikkatsiz veya hatali kullanimi U K Bu Urlin yararltkteki Birlesik Krallik
operatorde ya da baska kisilerde ciddi C n yoénetmeliklerine uygundur.
veya 6limcil yaralanmalara neden

olabilir. A
£§ TEHLIKE - Ellerinizi bigaktan uzak tutun.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve
atasmani kullanmadan énce talimatlari

= anladiginizdan emin olun.

TEHLIKE - Ellerinizi bigaktan uzak tutun.

1183 - 002 - 16.01.2023 85



Vicudunuzun tim bélimlerini sicak
ylzeylerden uzak tutun.

Tutma yeri konumlandirma limitlerini
gosteren oklar.

g
|

Her zaman onayli koruyucu eldivenler
giyin.

Saglam, kaymaz botlar giyin.

TEHLIKE - Elektrikli gii¢ hatlarindan yeterli uzaklikta durun. Bu (ir(in elektrige karsi yalitiima-
mistir. Uriin, yiiksek voltajli giig hattina temas ederse veya yaklasirsa 6liime ya da ciddi
fiziksel yaralanmaya yol agabilir. Elektrik, ark yaparak bir noktadan digerine sigrayabilir.

< Voltaj ne kadar yliksekse elektrigin sigrama mesafesi de o kadar uzundur. Elektrik, 6zellikle
1slaksalar dallardan ve diger nesnelerden de gegebilir. Uriin ve yiiksek voltajli giig hatlari

fom (301t)

[ ]
w«— 15m (50ft)

&) ve/veya bunlara temas eden tiim nesneler arasinda en az 10 m mesafe birakin. Bu glvenli
mesafenin dahilinde ¢alismaniz gerekirse calismaya baslamadan 6nce daima ilgili elektrik
sirketiyle irtibata gegerek gticiin kesildiginden emin olmaniz gerekir.

Uriin operatérii, galisma sirasinda insanlarin veya hayvanlarin kendisine 15 metreden fazla

yaklasmamasini saglamalidir.

AB ve BK direktifleri ile diizenlemeleri

ve Yeni Gliney Galler mevzuati "Cevre
Koruma Operasyonlari (Gurtlti Kontrol()
dB Yénetmeligi 2017" uyarinca gevreye
yayilan giirilti emisyonu etiketi. Uriiniin
garantili ses glicu duizeyi Teknik veriler

Max 3/10 sec
>

sayfada: 94 ve etiketin Ustlinde
belirtiimektedir.

Kesme birimi calisma déngusu, calisma
suresi/rolanti slresi.

Not: Atasmanin tizerindeki diger semboller/etiketler,
belirli pazarlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

Givenlik

Givenlik tanimlan

Kilavuzdaki énemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara

kisiler i¢in ciddi yaralanma veya 6lim
tehlikesi varsa kullanilir.

uyulmadigi takdirde operator veya gevredeki

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde trinun, diger
malzemelerin veya gevrenin zarar gérme
riski oldugunda kullanilir.

A
A

Not: Belirli bir durumda bilgi veriimesi gerektiginde
kullanilir.

Genel elektrikli alet glivenlik uyarilari

A

UYARI: Bu elektriki aletle birlikte verilen
tiim giivenlik uyanilarini, talimatlari, gizimleri
ve teknik dzellikleri okuyun. Asagida
listelenen talimatlarin géz ardi edilmesi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi
yaralanmaya neden olabilir.

Tam uyari ve talimatlar ilerde bagvurmak lizere
saklayin. Uyarilardaki "elektrikli alet" ifadesi,
sebeke akimiyla galisan (kablolu) elektrikli aletinizi
veya aklyle galisan (kablosuz) elektrikli aletinizi
belirtmektedir.

Cit dizeltici ile ilgili glivenlik uyarilan

Vilcudunuzun tiim uzuvlarini bigaktan uzak tutun.
Bigaklar hareket halindeyken kesilmis malzemeyi
glkarmaya veya kesilecek malzemeyi tutmaya

galismayin. Anahtar kapatildiktan sonra bicaklar
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hareket etmeye devam eder. Cit diizelticiyi
kullanirken bir anlik bir dikkatsizlik, ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Cit diizelticiyi kesici bigak durdurulmus halde ve
herhangi bir gii¢ anahtarini galistirmamaya ézen
gostererek, tutma yerinden tutarak tagiyin. Cit
dlizelticinin dogru sekilde tasinmasi, yanlisliklia
calistirma ve bigaklardan kaynaklanan yaralanma
riskini azaltir.

Cit dlzelticiyi tagirken ya da depolarken bigak
kapagini her zaman takin. Cit diizelticinin dogru
kullaniimasi, bicaklardan kaynaklanan yaralanma
riskini azaltir.

Sikismis malzemeyi temizlerken veya Uniteye bakim
yaparken, tiim gii¢ anahtarlarinin kapali ve kilit
mekanizmasinin kilitli konumda oldugundan emin
olun. Stkismis malzemeyi temizlerken veya bakim
islemleri yaparken ¢it dizelticinin beklenmedik
sekilde calismasi ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bigak gizli kablolarla ya da kendi kablosuyla

temas edebileceginden, ¢it diizelticiyi yalnizca
yalitimli tutma yizeylerinden tutun. Bi¢cakiarin,
iginden "elektrik gegen” bir elektrik kablosuna temas
etmesi ¢it diizelticinin metal parcalarina "elektrik
Yiklenmesine" ve operatdre elektrik carpmasina
neden olur.

Tiim gii¢ kablolarini ve kablolari kesme alanindan
uzak tutun. Gli¢ kablolari veya kablolar, ¢itlerin
veya calilarin arasina gizlenebilir ve bigak tarafindan
yanlislikia kesilebilir.

Cit dlizelticiyi kétl hava kosullarinda; 6zellikle

de yildinm diisme riski bulunan durumlarda
kullanmayin. Bu, bir yildirim tarafindan ¢arpiima
riskini azaltir.

Genis uzanma mesafesine sahip git
dizelticiler i¢in glivenlik talimatlari

Elektrik carpmasi riskini azaltmak i¢in genis uzanma
mesafesine sahip ¢it diizelticlyi asla herhangi

bir elektrikli gli¢ hattinin yakininda kullanmayin.
Yakindaki gli¢ hatlari ile temas veya bunlarin
yakininda kullanim, ciddi yaralanmalara veya 6limle
sonuglanacak elektrik carpmasina neden olabilir.
Genis uzanma mesafesine sahip ¢it diizelticiyi her
zaman iki elinizle kullanin. Kontrol kaybini 6nlemek
icin genis uzanma mesafesine sahip cit dizelticiyi iki
elinizle tutun.

Genis uzanma mesafesine sahip ¢it diizelticiyi
basinizin iistiinde bir konumda kullanirken her
zaman kafa koruma ekipmani kullanin. Disen
doékuntuler ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Genel giivenlik talimatlar

Lutfen kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun

ve atasmani kullanmadan 6nce talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Bu talimatlar uriinle birlikte verilen talimatlar
tamamlar. Diger islemler igin lGtfen Griin galistirma
talimatlarina bakin.

Ureticinin izni alinmadan atasman tasariminda higbir
sekilde degisiklik yapilamaz. Baskalari tarafindan
Uzerinde degisiklik yapilmis gibi gériinen bir
atasmani kullanmayin ve her zaman orijinal
aksesuarlari kullanin. Onaylanmayan degisiklikler
ve/veya aksesuarlar operatorler veya digerleri igin
ciddi kisisel yaralanmalara veya 6lume yol acabilir.

Tim uyari ve talimatlari ileride
basvurmak iizere saklayin

Kullanim igin glivenlik talimatlari

Nasil devam etmeniz gerektigi konusunda emin
olmadiginiz bir durumla karsilasirsaniz bir uzmana
danismalisiniz. Bayiniz veya servis atélyenizle
iletisime gegin.

Yapabileceginizin 6tesinde oldugunu diisiindiguniz
higbir calismayi yapmayin.

Kesme aleti. Motoru durdurmadan/akuy(
ctkarmadan alete dokunmayin.

Cocuklarin triind kullanmasina asla izin vermeyin.
Calisirken kimsenin 15 metreden fazla
yaklasmamasina dikkat edin.

Kullanim kilavuzundaki bilgileri tam olarak
anladigindan emin olmadiginiz kisilerin Grdnd
kullanmasina kesinlikle izin vermeyin.

Asla tam anlamiyla sabitlenmemis bir merdiven,
tabure veya diger ylksek konumlar Gzerinde

N

A

UYARI: Tim glivenlik uyarilarini ve
talimatlarn okuyun. Uyarilar ve talimatlarin
g6z ardi edilmesi elektrik garpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden
olabilir.

Her zaman ¢alisma konumunuzun emniyetli ve
dengeli oldugundan emin olun.
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« Urdnd tutmak icin her zaman iki elinizi birden
kullanin. Urtind viicudunuzun yan tarafinda tutun.

* Kusam askilig1 destek kancasina bagladiginizdan
emin olun. Yalnizca tek bir kusam askilik kullanin.

* Gaz/glg tetigini kontrol etmek icin sag elinizi
kullanin.

*  Acil bir durum meydana gelirse Uriinl birakin ve yere

dlismesine izin verin.

* Motor calisir durumdayken ellerinizi ve ayaklarinizi
kesme atasmanina yaklastirmayin.

* Motor kapatildiginda tamamen durana kadar
ellerinizi ve ayaklarinizi kesme atasmanindan uzak
tutun.

+ Kesme islemi esnasinda firlayabilecek dal
parcalarina dikkat edin.

* Kullanmadiginiz zaman Uriinli daima yere koyun.

* Kesme islemini yere gok yakin yapmayin. Taslar ve
diger nesneler firlayabilir.

« Calisma alaninda elektrik kablolari, bécekler ve
hayvanlar vb. yabanci nesneler ya da kesme
atasmanina hasar verebilecek metal cisimler gibi
baska nesnelerin bulunup bulunmadigini kontrol
edin.

» Yabanci bir cisme carpildiginda ya da titresim
olustugunda Uriini hemen durdurun. Benzinli bir
Uriintinliz varsa buji kapaginin buji ile baglantisini
kesin. Akull bir Griiniintiz varsa akuyu gikarin.
Uriiniin hasarli olup olmadigini kontrol edin.
Hasarlari tamir edin.

« Siz galisirken bigaklara herhangi bir sey sikisirsa
Urint hemen durdurun. Benzinli bir Griiniinliz varsa
motoru kapatin ve buji kapaginin buiji ile baglantisini
kesin. Akulu bir Griintinliz varsa motoru kapatin ve
akuyu cikarin. Bigaklari temizlemeden 6nce Uriiniin
tamamen durdugundan emin olun.

Cit dizeltici atagmanlari igin giivenlik
talimatlan

Vicudunuzun tiim uzuvlarini bigaktan uzak tutun.
Bigaklar hareket halindeyken kesilmis malzemeyi
cikarmaya veya kesilecek malzemeyi tutmaya
calismayin. Anahtar kapatildiktan sonra bigaklar
hareket etmeye devam eder. Cit duizelticiyi
kullanirken bir anlik bir dikkatsizlik, ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Cit dlizelticiyi bigak durdurulmus halde ve herhangi
bir glic anahtarini ¢alistirmamaya 6zen géstererek
tutma yerinden tutarak tasiyin. Cit dizelticinin

dogru sekilde tasinmasi, yanhslikla galistirma ve
bigaklardan kaynaklanan yaralanma riskini azaltir.
Cit diizelticiyi tasirken ya da depolarken bigak
kapagini her zaman takin. Cit diizelticinin dogru
kullaniimasi, bigaklardan kaynaklanan yaralanma
riskini azaltir.

Sikismis malzemeleri temizlerken veya lniteye
bakim yaparken, tiim gli¢ anahtarlarinin kapali
oldugundan ve gii¢ kablosunun gikarildigindan
emin olun. Sikismis malzemeyi temizlerken veya
bakim islemleri yaparken ¢it diizelticinin beklenmedik
sekilde galismasi ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bigak gizli kablolarla ya da kendi kablosuyla

temas edebileceginden, ¢it duizelticiyi yalnizca
yalitiml tutma yuzeylerinden tutun. Bigaklarin,
icinden "elektrik gegen" bir elektrik kablosuna temas
etmesi ¢it dlizelticinin metal pargalarina "elektrik
yuklenmesine" ve kullaniciya elektrik carpmasina
neden olur.

Tum gug kablolarini ve kablolari kesme alanindan
uzak tutun. Gug kablolari veya kablolar, citlerin
veya galilarin arasina gizlenebilir ve bigak tarafindan
yanhslikla kesilebilir.

Cit diizelticiyi kot hava kosullarinda; 6zellikle

de yildinm disme riski bulunan durumlarda
kullanmayin. Bu, bir yildinm tarafindan ¢arpiima
riskini azaltir.

Elektrik garpmasi riskini azaltmak igin genis uzanma
mesafesine sahip it diizelticiyi asla herhangi

bir elektrikli gli¢ hattinin yakininda kullanmayin.
Yakindaki gl hatlari ile temas veya bunlarin
yakininda kullanim ciddi yaralanmalara veya 6limle
sonuglanacak elektrik carpmasina neden olabilir.
Genis uzanma mesafesine sahip cit diizelticiyi her
zaman iki elinizle kullanin. Kontrol kaybini énlemek
icin genis uzanma mesafesine sahip cit dizelticiyi
iki elinizle tutun. Genis uzanma mesafesine sahip ¢it
dlzelticiyi basinizin Ustlinde bir konumda kullanirken
her zaman kafa koruma ekipmani kullanin. Disen
malzemeler ciddi kisisel yaralanmalara neden
olabilir.

Kisisel koruyucu ekipman

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

88

1183 - 002 - 16.01.2023



Uzun siire glirliltiye maruz kalinmasi kalici isitme
bozukluguna yol agabilir. Her zaman onaylanmis
kulak koruma aygrtini kullanin.

Daima koruyucu, kaymaz botlar giyin.

El koruyucusunu kontrol etme (HA200, yalnizca benzinli
artinler igin)

El koruyucusu, érneg@in operatér 6n tutma yeri Gizerindeki
hakimiyetini kaybederse ellerin hareket halindeki
bigaklar ile temas etmesini 6nler.

« Daima galisma kiyafetleri ve agir hizmet tipi uzun
pantolonlar giyin.

« Asla bol kiyafetler giymeyin veya taki takmayin.

« Saclarinizin omuz seviyenizin altina inmediginden
emin olun.

Urtiniin iizerindeki giivenlik aletleri

El koruyucusunun dizgun takilp takilmadigini
kontrol edin.

El koruyucusunun saglam olup olmadigini kontrol
edin.

Bigaklari kontrol etme

Kesme isleminin iyi sonuglar vermesi igin bigaklar
arasindaki temas basincinin dogru olmasi énemlidir.

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Bu bdlumde Uriintin guvenlik ézellikleri, amaci ve
Grlnln duzgiin galismasi icin bakim ve kontrollerin nasil
yuritilmesi gerektigi agiklanmaktadir. Bu parcalarin
Uriiniindzain neresinde bulundugunu gérmek igin Giris
sayfada: 84 bashgd altindaki talimatlari okuyun.

Bakim dogru olarak yapilmazsa ve servis ve/veya
onarim islemleri profesyonel olarak uygulanmazsa
Grinuin kullanim émri azalabilir ve kaza riski artabilir.
Daha fazla bilgiye ihtiyaciniz olursa litfen en yakin
servis bayisiyle iletisime gegin.

UYARI: Givenlik bilesenleri kusurlu
olan bir rind asla kullanmayin. Uriiniin

guvenlik donanimi bu bélimde agiklandigi
gibi kontrol edilmeli ve bakima alinmalidir.
Uriiniiniiz bu kontrollerden herhangi birini
gegemezse onarim igin servis noktanizla
iletisime gegin.

DIKKAT: Makinenin servis ve tamir
islemlerinin timi 6zel egitim gerektirir.

Bu durum 6zellikle makinenin glivenlik
donanimi igin gecerlidir. E§er makineniz
asagida aciklanan kontrollerden herhangi
birinde ariza verirse servis noktasiyla
iletisime gecin. Herhangi bir Grintimizu
satin aldiginizda profesyonel tamir ve servis
hizmetlerinin mevcut bulundugunu garanti
etmekteyiz. Makinenizi satan bayii yetkili

satici degilse size en yakin servis noktasinin

adresini sorun.

. Temas basinci ayari, kilavuzun alt tarafindaki

vidalari saat yoniinde dénebildikleri kadar gevirerek
yapilr.

Sonra vidalari saat yénunun tersi yonde 1/4 tur
cevirin.

. Vidalan kilavuzun Ust tarafindaki kilit somunu

kullanarak sikistirin.

. Vidalarin, vida baslar altindaki pullarin yana dogru

kaymasina izin verecek sekilde yeterince gevsek
olup olmadigini kontrol edin.

Bigaklar dogru sekilde ayarlandiklari takdirde
bigaklar arasindaki bosluk mesafesi, vidalardan
itibaren o6lguldiginde 0,2-0,4 mm olmalidir.

Bigaklarin keskin kenarlari egelemek igin oldukga
serttir. Korelmis bigaklar taslama makinesi
kullanilarak bilenmelidir.

Egilmis veya hasarli bigaklari degistirin.
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Sicak yiizey

Uriin kullanilirken disli kovani isinir. Kendinizi
yakmamak igin disli kovanina dokunmayin.

akiiyii gikarin. Uzerinde galismaya baslamadan énce
kesme donaniminin tamamen durup durmadigini
kontrol edin.

Urtin kullaniimiyorken nakliye korumasi her zaman
kesme atasmanina takili olmalidir.

Temizlik, onarim veya inceleme yapmadan énce
kesme atasmaninin durdugundan emin olun.
Benzinle galisan bir Griiniinliz varsa buji kapagini
bujiden ¢ikarin. Akuyle galisan bir Grinliniiz varsa
akiyl c¢ikarin.

Kesme atasmanini onarirken her zaman agir hizmet
tipi eldiven takin. Bu parga ¢ok keskindir ve
kolaylikla kesiklere neden olabilir.

Bakim igin glivenlik talimatlar

Uriindi kullanmadan énce asagidaki uyari talimatlarini
okuyun.

* Kesme donaniminin herhangi bir parcasi Gzerinde
islem yapmadan énce her zaman riini durdurun.
Benzinle ¢alisan bir Griiniiniiz varsa buji kapagini
bujiden ¢ikarin. Akuyle ¢alisan bir Grlintinliz varsa

UriinGi gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Tamir igin yalnizca orijinal yedek parga kullaniniz.

Montaj

El koruyucusunu takma (HA200)
(yalnizca benzinli Griinler igin)

1. El koruyucusunu vida ve digme ile takin.

2. Kusam askilik destek kancasini gaz kolu ve yarim

daire seklindeki tutamak arasina takin.

= _4

Kugam askilik destek kancasinin
takilmasi (HA860)

1. Kusam askilik destek kancasinin tutucusunu serbest

birakmak igin vidayi gikarin.

. Kusam askilik destek kancasini tutturmak igin vidayi

takin.

. Uriin dengeli ve kullanimi kolay hale gelene

kadar kusam askilik destek kancasinin konumunu
ayarlayin.
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Calisma

Uriinii galistirmadan &nce yapilmasi
gerekenler

« Calisma alanini inceleyin ve sabit olmayan nesneleri
kaldirin.

« Kesme birimini kontrol edin. Bkz. Bigaklari kontro/
etme sayfada: 89.

« Disli kovaninin dogru sekilde yaglandigindan emin
olun.

« Uriiniin giivenlik araglarinin diizgiin calistigindan
emin olun. Tim guvenlik araglari diizgiin takilmadan
Urtind kullanmayin.

« Tum vida ve somunlarin siki oldugundan emin olun.

+ Uriinii galistirmadan énce tiim kapaklarin diizgiin
takildigindan ve hasarli olmadigindan emin olun.

*  Motor rélantide galisirken kesme biriminin
durdugundan emin olun.

Baglamadan énce kontrol etme

1. Galisma alanini inceleyin. Firlayabilecek tim
nesneleri uzaklastirin.

2. Kesme atasmanini kontrol edin. Hasarh bigaklari
kullanmayin.

3. Uriiniin milkemmel sekilde galisir durumda olup
olmadigini kontrol edin. Tim somunlarin ve vidalarin
siki olup olmadigini kontrol edin.

4. Disli kovaninin diizgiin yaglandigindan emin olun.
Daha fazla bilgi i¢in bkz. Ayna disli ve disli kutusunu
yaglama sayfada: 93 .

5. Gaz/glg tetigi birakildiginda kesme atasmaninin
durup durmadigini kontrol edin.

Uriini yalnizca hedeflenen amag igin kullanin.

7. Tutma yerinin ve glivenlik 6gelerinin iyi calisir
durumda olduklarindan emin olun. Asla bir pargasi
eksik veya teknik dzelliklerinin disina ¢ikacak sekilde
degistiriimis bir Grin kullanmayin.

Uriini calistirma

1. Kenarlari keserken zemine yakin yerden baslayin ve
Urlind ¢it boyunca yukari dogru hareket ettirin.

Hizi is yukine uygun olarak ayarlayin.

Motorun gite degmediginden emin olun.

Dengeli bir calisma konumu saglamak igin Griind
viicudunuza yakin tutun.

Kesme donaniminin ucunun yere temas
etmediginden emin olun.

6. Tum dallar dogru sekilde kesilene kadar dikkatli olun

ve yavascga galisin.

Kesme biriminin agisini ayarlama

Kesme birimi 10 farkli konumda ayarlanabilir.

A UYARI: Aglyi ayarlarken kesme birimini
calistirmayin.

Motoru rélantide calistirin ve kesme biriminin hareket
etmediginden emin olun.

2. Konum ayari kolunu asagiya dogru gekin.

IATRTATATATA B TATATATATATA A AIAT ==

3. Kesme birimini dogru konuma egin. Asagidaki

prosedurlerden birini kullanin.
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a) Tutma yerini kullanin. 4. Kesme birimini uygun konuma egin.

5. Vida ile sirtinmeyi ayarlayin.

6. Surtinmeyi denemek icin kesme birimini farkl
konumlara getirin.

Uriiniin nakliye amaciyla sékilmesi

UYARI: Uriin nakliye konumundayken
4. Kesme birimini kilitlemek igin konum ayarlama arind galistirmayin.

kolunu serbest birakin.

5. Kilitli oldugundan emin olmak igin kesme birimini gite 1. Urtind durdurmak igin durdurma anahtarina basin.
dogru tin. 2. Nakliye koruyucusunu kesme donanimina takin.
A(;l ayari |g|n surtunmew ayar|ama 3. Baglantiyi gevsetmek igin diigmeyi (A) gevirin.

A UYARI: Surtinmeyi ayarlarken kesme
birimini galistirmayin.

1. Uriinii durdurmak igin durdurma anahtarina basin.

2. Nakliye koruyucusunu kesme birimine takin
3. Konum ayari kolunu asagiya dogru gekin.
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5. Kesme atasmanini (C) dogrudan baglantidan gekip
ctkarin.

6. Nakliye esnasinda kesme atasmaninin ve triinin
hareket edemediginden emin olun.

Uriini tasima konumuna getirme

UYARI: Uriin nakliye konumundayken
Urdnd galistirmayin.

A

1. Uriinii durdurmak igin durdurma anahtarina basin.
2. Nakliye koruyucusunu kesme birimine takin.
3. Konum ayari kolunu asagiya dogru gekin.

4. Kesme birimini mile paralel olacak sekilde katlayin.

Bakim

Giris
Asagida bazi genel bakim talimatlarini bulabilirsiniz.

Daha fazla bilgiye ihtiyag duyarsaniz lttfen servisle
irtibata gegin.

Atagmanda bakim yapma

Ginliik bakimi yapma

1. Bigaklarin (A) gaz/gli¢ tetigi birakildiginda veya jikle
baslatma konumundayken hareket edip etmedigini
kontrol edin.

2. El korumasinin (B) (benzinli glg Uniteli HA200 igin
gegcerlidir) hasar gérmedigini kontrol edin. Gerekirse
korumayi degistirin.

Genel bakimin yapilmasi
Ayna disli ve disli kutusunu yadlama

UYARI: vanik yaralanmalarini 6nlemek
i¢in Urlin sogumadan ayna disliye ve disli
kutusuna dokunmayin.

A

Not: Yeni iiriinler ilk olarak yaklasik 20 saatlik
c¢alismadan sonra gres ile doldurulur.

« 0zel gresini kullanin. Daha fazla bilgi igin lutfen
servis bayinizle gorusin.

+ Gresi gres memesinden ekleyin.

DIKKAT: Disli kutusunu tamamen

A doldurmayin.

Bigaklari temizleme ve yaglama

1. Uriini kullanmadan énce ve kullandiktan sonra
bigaklardaki istenmeyen maddeleri temizleyin.

2. Uzun sureli depolama 6ncesinde bigaklari yaglayin.

Not: Onerilen temizleme maddesi ve yaglar hakkinda
daha fazla bilgi igin servis bayinizle gorisin.
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Bigaklarin kontrol edilmesi

2. Kombine anahtari disli kutusuna yerlestirip saat

ybniline ve saat yoéniinun tersine donduriin.

1. Vidayi disli kutusundan ¢ikarin.

Bigaklarin serbestce hareket ettiginden emin olun.

3. Bigaklarin kenarlarinda hasar veya deformasyon
olup olmadigini kontrol edin.

4. Bigaklarin Gizerindeki ¢apaklari bir egeyle giderin.

5. Ters sirayla takin.

Teknik veriler

Benzinle g¢alisan (ir{in i¢in teknik veriler

| HA200 | HAsG0
Agirhk
AGirlik, kg | 2.4 | 2.7
Bigaklar
Tip Cift tarafl Cift tarafli
Kesme uzunlugu, mm 600 600
Kesme hizi, kesme/dak 4400 4400
Gurilta yayma
Ses glicu seviyesi, dl¢liimis dB (A) 109 110
Ses glicu seviyesi, Lya dB (A) garantili 110 110
Giriiltd seviyeleri 25
EN15503 uyarinca olgulen, operatdriin kulaginda olusan esdeger
ses basing dlzeyi, dB(A)
Onayl aksesuarla (orijinal) donatiimis 97 96
Titresim seviyeleri 26
EN ISO 22867 uyarinca 6lgllen, tutma yerlerinde esdeger titresim
diizeyleri (any,eq), M/sn?

25 Makinenin esdeger ses basinci diizeyi igin bildirilen verilerin tipik istatistiksel dagilimi (standart sapma) 1

dB(A)drr.

26 Esdeger titresim seviyesi igin bildirilen verilerin tipik istatistik dagilimi (standart sapmasi) 1 m/s2 seklindedir.

94

1183 - 002 - 16.01.2023




HA200 HA860

Onayli aksesuarla (orijinal) donatiimis, sol/sag 9,4/5,3 7,5/5,5

Akli Griin igin teknik veriler

| 325iLk+HAB60
Agirlik
Agirlik, kg | 3,742,7
Bigaklar
Tip Cift tarafl
Kesme uzunlugu, mm 600
Kesme hizi, kesme/dak 4000
Giriilti emisyonu
Ses glicl dlzeyi, 6lgtimis dB (A) 95
Ses glicli dlizeyi, garantili Lya dB (A) 97
Giiriilti duzeyleri 27
EN 62841-4-2 uyarinca 6lgulen, operatdriin kulagindaki ses basinci diizeyi, dB(A)
Onayli aksesuarla (orijinal) donatiimis 84
Titregim diizeyleri 28
EN 62841-4-2 uyarinca 6lgllen tutma yerlerindeki titresim diizeyleri (apy,eq), m/sn?
Onayli aksesuarla (orijinal) donatiimis, sol/sag 3,2/2,6

27 Makinenin es deger ses basinci diizeyi igin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagilim (standart sapma) 1
dB(A) degerindedir.
28 Esdeger titresim diizeyi igin bildirilen verilerin tipik istatistiksel dagilimi (standart sapmasi) 1 m/sn? seklindedir.
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Griine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Cit dlzeltici atasmanlari

Marka Husqvarna

Tip/Model HA200, HA860

Kimlik 2022 ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve yonetmelikleriyle tamamen
uyumludur:

Direktif/Dizenleme Agciklama

2006/42/AT "makinelerle ilgili"
2014/30/AB "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"
2000/14/AT "cevredeki gurlilti emisyonlariyla ilgili"

2011/65/AB i
iliskin

"elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler
uygulanmistir: EN ISO 12100:2010, EN ISO
14982:2009, EN IEC 63000:2018, EN ISO 10517:2019

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Husqvarna AB adina gonullii olarak
tip incelemesi gergeklestirmistir.

Sertifika numarasi: SEC/20/2548
Huskvarna, 2022-03-14

Stefan Holmberg, AR-GE Direktorl, Teknoloji Yénetimi,
Husqvarna AB

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
Cullas Orman Bahce ve Tarim Mak. San.Tic. A.S.
Suadiye Mh. Bagdat Cd. No:455/4

Kadikdy - 34740 istanbul / Tiirkiye

Telefon: +90 216 519 88 82
Faks: +90216 5198878
info@cullas.com.tr
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4400
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110
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ﬁgﬁ 30
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29
30
31
32
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ERXRBANBEBEPRE N1 m/s2 HREZUEZ (FERE ) .
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